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CALIFORNIA PROPOSITION 65 -VAROITUS

A VAROITUS

Tama tuote siséltdd tai siitd paasee ympédristoon sellaisia kemikaaleja, jotka
Kalifornian osavaltion viranomaisten mukaan aiheuttavat sydp&a ja synnynnéisia
vammoja tai lisddntymishairioita.
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OMINAISUUDET LYHYESTI

Helppo omistaa ja kayttaa

¢ Kolmen vuoden rajoitettu takuu

Jalleenmyyjalta ei méaardaikaishuoltoa kolmen vuoden
normaalille vapaa-ajan kaytolle

Ei toimintaa koskevaa siséénajoa

Helppo kaynnistys (ei rikastimen kayttoa tai polttoaineen
esisyottod)

Digitaalinen moottorin hallinta

Itsehuuhtoutuva jadhdytysjarjestelma

Suunniteltu pitkakestoista varastointia varten

Yksinkertaistettu talvikuntoonpanomenetelma

Digitaalinen diagnostiikka

Alhainen 6ljynkulutus

Kestava ja luotettava

Taysi korroosiosuojaus

Evinrude E-TEC -voitelujarjestelma
Automaattisesti kalibroituva vivusto
Vahva, suurta rasitusta kestavéa rakenne
Posi-Lock-salvat

Suuritehoinen vesipumppu
Iridium-sytytystulpat

Iskuvaimennettu elektroniikka

Hihnaton 15 A:n latausjarjestelma
Termostaatti ruostumatonta terastéa
Nikkeli-kromi-pinnoitetut mannénrenkaat
Mikroviimeistellyt kiertokanget/kampiakseli

Puhtaampi ja hiljaisempi

Tayttdd EPA-paastonormit

Tayttdd EU:n asettamat paastonormit

Tayttad Kalifornian 3-Star-paastonormit

Sinetdity polttoainejarjestelméa

Véahakitkainen malli (ei moottorin hammaspyoria, ei
hihnoja, nokkapy®oria, dljyrenkaita, tai mekaanista

. Oliypumppua)

Aénieristetyt tayspitkat moottorin alakopat

Hiljainen E-TEC ominaisaani

Imuilman &éanenvaimennin

Tyhjékayntipiirin ilmanoton ohituskanava

Bombardier Recreational Products Inc. tai sen tytéryhtiét omistavat seuraavat tavaramerkit:

Evinrude® Evinrude®/Johnson® XD30™ I-Command™
Evinrude® E-TEC® BRP Logo SAFE™
Evinrude®/Johnson® Genuine Parts 2+4™ Fuel Conditioner SystemCheck™
Evinrude®/Johnson® XD100™ HPF XR™ Gearcase Lubricant Triple-Guard™ Grease
Evinrude®/Johnson® XD50™ HPF Pro™ Gearcase Lubricant

© 2012 BRP US Inc. Kaikki oikeudet pidatetaan.
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BRP US Inc.
10101 Science Drive
Sturtevant, Wisconsin, USA 53177

T 262.884.5000 F 262.884.5194

www.brp.com

Uuden Evinrude E-TEC:n omistajalle,

Kiitos Evinrude E-TEC -peramoottorin ostopaattksestasi ja tervetuloa BRP - Evinrude -perhee-
seen! Hankki- masi tuote on BRP:n Evinrude -peramoottoritimin tdyden omistautumisen tulosta,
ja silla on taysi taustatukem- me. Luotamme siihen, etta uusi perdémoottori tarjoaa sinulle ja per-
heellesi lukemattomia hauskoja hetkia vesilla.

Teho ja suorituskyky...

Tiedamme, etté odotat tuotteelta suorituskykya ja valitonté reagointia. Siksi valitén kaasun reagoimi-
nen ja kiihtyvyys plaanausnopeuteen ovat niin tarkeita seikkoja. Uuden Evinrude E-TEC -pera-
moottorisi avaintekija on se, ettd jokainen moottorin kierros on tydtahti. Taméa tarkoittaa, etta
nelitahdin ty6tahdit ovat kaksinkertaisia. Lisaksi tietokoneohjattu moottorin hallintajarjestelma syottéa
taydellisen polttoaineseoksen palotilaan, jolloin ajoneuvo reagoi kuin huippunopeasti kaasutukseen.
2-tahtisen luonnollinen etu yhdistettyna lahes yliluonnol- liseen polttoaineen ruiskutus- ja polttojérjes-
telméaamme tarkoittaa sit&, etta sinulla on kaytettavissasi 23 % enemman vaantoa kuin vastaavissa
4-tahtiperamoottoreissa. Yksinkertaisesti sanottuna téatéa kaikkea Evinrude E-TEC tarjoaa: enemman
vaantoa, valiton kaasun reagointi, vdhemman painoa ja enemman tehoa.

Kaiken tdmén liséksi Evinrude E-TEC -peramoottorit eivat edellytd maaraaikaista, jalleenmyyjan
suorittamaa huoltoa kolmeen vuoteen tai 300 tuntiin. Ei tarkastuksia, ei sdatétoimenpiteita, ei
vaihteistodljyn vaihtamista, ei jousen saatamisia - kokonaiseen kolmeen vuoteen ja sen jalkeen
vain kolmen vuoden vélein. Tama tarkoittaa sité, etté tulet kokemaan enemmaén aikaa vesilla uu-
den Evinrude E-TEC -peramoottorisi kanssa.

Historia ja perinto...

Historia ja perintd... Evinrude E-TEC -perédmoottorit valmistetaan Sturtevantissa, Wisconsinssa,
uudenaikaisessa tehtaassa, joka on vajaan 48 km:n paassa paikasta, jossa Ole Evinrude keksi
ensimmaisen peramoottorin yli 100 vuotta sitten. Ja Evinrude on osa BRP:n tuoteperhettd, jolla
on yhteensé takanaan yli 200 vuoden perintd. Tehokkaisiin tuotemerkkeihin kuuluvat sellaiset le-
gendaariset nimet kuin Ski-Doo® -moottorikelkat, Sea-Doo® -vesijetit ja veneet ja Can-Am® -
maasto- ja maantieajoneuvot. Me olemme ylpeité voidessamme nostaa kaikki BRP- tuotemerk-
kimme sellaiselle tasolle, etté ne erittéin tehokkaasti vastaavat innovatiivisia odotuksiasi ja ovat
huippuasiantuntijoiden suunnittelemia tuotteita.

Evinrude -Club (T.E.C., The Evinrude Club) sellaisille omistajille kuin sina!
Evinrude-perdmoottorin omistajana olet automaattisesti T.E.C.-clubin eli Evinrude-omistajaryhmén ja-
sen (The Evinrude Club). Kirjaudu jo tdn&én jaseneksi osoitteessa www.TheEvinrudeClub.com, jotta
saat pian palkkiosi, kuten alennuksia varaosista ja vaatteista, T.E.C. -jasenkortin ja tuulilasitarran.

Kun tutustut paremmin Evinrudeen, haluamme kuulla sinusta netissa liséa ja kannustamme si-
nua osallistumaan keskusteluun seka jakamaan tarinasi ja kuviasi. Kay sivullamme myds Face-
bookissa, osoitteessa www.Facebook.com/BRPEvinrude

Kiitos viela kerran peramoottoriostoksestasi. Toivottavasti tapaamme vesilla!

Ystavallisesti

Ski-Doo

Lynx

Sea-Doo

Evinrude

Johnson
Steve Laham Rowx
Toimitusjohtaja

Myynti, markkinointi ja huolto, Evinrude N.A.
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TAHAN KASIKIRJAAN LITTYVAA

Tama kasikirja on oleellinen osa Evinrude E-
TEC - peramoottoria. Siind on tietoja, joiden
perusteella ymmarrat perinpohjaisesti kayt-
t6on, huoltoon, hoi- toon ja — ennen kaikkea —
turvallisuuteen liittyvat seikat. Turvallisuus on
meilld etusijalla, toivottavasti myds sinulla.
Suosittelemme kasikirjan lukemista kannesta
kanteen. Mita perusteellisimmin tunnet Evin-
rude E-TEC -peramoottorisi, sitd suuremman
turvallisuuden ja nautinnon sen kaytosté saat.
Suosituksemme noudattaminen takaa, etta
saat taydelliset omaa, matkustajien ja kans-
saveneilijoiden tuvallisuutta koskevat tiedot.

Késikirjassa on tarkeita turvaohjeita.

Vaikkei tiedon pelkka lukeminen poistakaan
vaaraa, edesauttaa sen ymmartédminen ja no-
udattaminen peramoottorin oikeata kayttoa.
A Turvallisuuteen liittyva Huomio-
merkKi

Tama on turvallisuuteen liittyvd Huomio-
merkki. Sitd kaytetaan kiinnittdmaan huomio-
si mah- dollisiin henkilévahinkoihin. Noudata
kaikkia tata merkkia seuraavia turvallisu-
usviesteja valttadksesi mahdollisen louk-
kaantumisen tai kuoleman.

Tama Kasikirja tulee pitaa vesitiiviissa laukus-
sa peramoottorin mukana jatkuvasti kaytén
aikana. Mikali omistaja vaihtuu, pitaisi Kasikir-
ja luovuttaa seuraaville omistajille.

Vastuuntuntoinen, kouliintunut veneilija on
turvallinen veneilija, joka pystyy nauttimaan
veneilysta taysin siemauksin. Yhdysvalloissa
U.S. Coast Guard Auxiliary, U.S. Power
Squadron ja jotkut Punaisen Ristin osastot
jarjestavat veneilyn turvakursseja. Lisatietoa
kursseista saa soittamalla Yhdysvalloissa il-
maiseksi numeroon 1-800-336- BOAT.

Lisétietoja veneilyyn liittyvasta turvallisuude-
sta ja maarayksista Yhdysvalloissa saa soit-
tamalla:

« U.S. Coast Guard Boating Safety Hotline
1-800-368-5647.

Pohjois-Amerikan ulkopuolella kysy jalleen-
myyjaltési tai jakelijalta turvalliseen veneilyyn
liittyvista asioista.

Tama kasikirja kertoo seuraavanlaisilla merk-
kisanoilla tarkeista turvaohjeista.

A VAARA

Osoittaa vaaratilannetta, joka voi johtaa
vakavaan loukkaantumiseen tai kuole-
maan, ellei sita valteta.

A VAROITUS

Osoittaa vaaratilannetta, joka voi johtaa
vakavaan loukkaantumiseen tai kuole-
maan, ellei sita valteta.

A TARKEA Osoittaa vaaratilannetta,
joka voi johtaa vahaiseen tai kohtuulli-
seen loukkaantumiseen, ellei sita valteta.

INV/(OJIM Merkitsee ohjetta, jonka nou-
dattamatta jattdaminen voi johtaa ajoneu-
von osien tai muun omaisuuden vakavaan
vaurioitumiseen.

TARKEAA: Merkitsee ohjetta, josta on apua
tuotteen kokoonpano- tai kayttovaiheessa.




TARKEITA TURVAOHJEITA

Tama kasikirja sisaltda ensiarvoisen tarkeaa
tietoa, joka auttaa estdmaédn vahingot seka
ihmisille etta laitteistolle. Turvaohjeet l6ytyvat
kasikirjan asiaankuuluvista osista.

Varo! Monien tekijéiden aiheuttama inhimilli-
nen vir- he: huolimattomuus, vasymys, ylirasi-
tus, huoli, kayttaja ei tunne tuotetta, huumeet
ja alkoholi, vain muutamia mainitaksemme.
Veneelle tai peramoot- torille sattuneet vahin-
got voidaan kylla nopeasti korjata, mutta hen-
kildvahingoilla tai kuolemalla on pitkdaikaiset
vaikutukset.

A VAROITUS

Oman ja muiden turvallisuuden vuoksi,
noudata huolellisesti kaikkia turvallisu-
uteen liittyvia varoituksia ja suosituksia.
Ala sivuuta mitadan turvallisuuteen liitty-
vid varotoi- menpiteita tai ohjeita.
Jokaisen oman veneesi kayttdjan pitéisi
ensin lukea tama kasikirja ja ymmartaa
sen sisaltd ennen veneen tai pera-
moottorin kayttoa.

TURVATOIMENPITEET — Yleista

— Voidakseen taysin nauttia veneilyn tuo-
masta ilosta, nautinnosta ja jannityk-
sestd, on jokaisen veneilijan syyta ottaa
huomioon ja noudattaa tiettyja peruso-
hjeita. Jotkut ohjeista voivat olla uusia,
toiset taas terveen jarjen mukaisia tai it-
sestdan selvia... olkoon niin tai nain, ne
on syyté ottaa vakavasti!

— Huolehdi siita, ettd ainakin yksi veneen
matkustajista osaa kasitella venettd hata-
tilanteessa.

— Kaikkien matkustajien pitéisi tietd& turvava-
lineiden sijainti ja miten niita kaytetaan.

—  Tunne vesilikenneséanndét ja noudata niita.

— Kaikkien turva- ja pelastusvélineiden
pitda olla hyvassa kunnossa ja niiden

pitaé olla venetyypin mukaiset. Noudata
aina omaa venetta koskevia maarayksia.

Muista, polttoainekaasut — syttyvat ja
rdjahtavat helposti. Noudata aina téassa ka-
sikijassa ja bensa-asemalla neuvottuja
tankkausmenetelmia. Tarkasta aina poltto-
ainemaard ennen kayttda ja ajon aikana.
Noudata periaatetta 1/3 polttoainetta perille,
1/3 takaisin ja 1/3 varalla. Ala séilyta vara-
polttoainetta tai helposti syt- tyvid nesteita
missaan séilytys- tai moottoritilassa.

Aina kun kaytat moottoria, varmista, etta
riittéva ilmastointi estéaé haan (CO) kerty-
misen. Haka on hajutonta, varitonta ja
mautonta ja voi johtaa tajuttomuuteen,
aivovaurioon tai kuolemaan hengitettyna
riittdvind pitoisuuksina. CO:ta voi kertyd
laiturissa, ankkurissa tai vesilla sek& mo-
nissa suljetuissa tiloissa kuten veneen
hytiss&, ohjaamossa ja keulassa. Sita voi
pahentaa tai sen voi aiheuttaa saa, ank-
kurointi- ja kayttéolot seka muut veneet.
Valtd oman moottorin ja muiden venei-
den pakokaasuja, jarjesta riittava il-
mastointi, valta tyhjakayntia ja ole
tietoinen ilmavirtausten riskeista ja olois-
ta, jotka aiheuttavat CO:n kertymista. Su-
urina pitoisuuksina CO voi aiheuttaa
kuole- man muutamassa minuutissa. Pi-
enemmat pi- toisuudet ovat hengenvaa-
rallisia pitemman ajan kuluessa.

Valta seisomista tai akillista painonsiirtoa
kevyissa veneissa.

Matkustajien on istuttava istuimilla. Ve-
neen keula, reelinki, perapeili ja selkano-
jat eivat ole istumista varten.

Huolehdi siitd, ettd kaikki matkustajat
kayttavat aina hyvaksyttyja kelluntavalin-
eita, erityisesti lapset ja uimataidottomat
kayttavat niité aina.

Etene varoen ja hyvin hitaasti matalassa
vedessa. Maakosketus tai akilliset pysah-
dykset voivat johtaa henkilo- tai omaisu-
usvahinkoon. Varo myds vedessa olevia
roskia ja esineité.

Tutustu niihin vesiin, joilla liikut. Taméan
perdmoottorin vaihteisto ulottuu vesira-
jan alapuolelle ja saattaa osua vedena-
laisiin esteisiin. Osuma vedenalaisiin
esteisiin voi johtaa hal- linnan menetta-
miseen ja henkildvahinkoon.




Ota huomioon alueet, joilla ei saa synnyt-
tAdd vanavesid, toisten vesillaliikkujien oi-
keudet sekd  ympéristd. Veneen
"kipparina" ja omistajana olet vastuussa
veneesi vanaveden aiheuttamista vahin-
goista toisille veneille. Ala anna kenenkaan
heittaa jatteita veteen.

Ala  kéytad venettd huumeiden tai
alkoholin vaikutuksen alaisena.

Muskeliveneilla on suuri teho-paino
suhde. Ellei sinulla ole kokemusta
suurtehoveneistd, ala yritda kayttaa
sellaista huippuvauhdissa tai l&hella sit4,
ennen kuin olet saanut kokemusta.

Tutustu huolellisesti veneen ja pera-
moottorin hallintaan ja kayttoéén ennen
kuin lahdet ensimmaiselle retkelle tai otat
matkustajia. Harjoittele ajamista ja tu-
tustu kunkin hallintalaitteen toimintaan
jollain sopivalla alueella, ellei siihen ollut
mahdollisuutta jalleenmyyjan kanssa.
Tutustu kaikkiin hallintalaitteisiin ennen
siirtymista tyhja- kaynniltd nopeampaan
kayntiin. Kuljettajana olet vastuussa tur-
vallisesta toiminnasta.

TURVATOIMENPITEET — Asennus ja
huolto

Peramoottori on asennettava oikein.
Vaarin asennettu perdmoottori voi aiheut-
taa vakavan loukkaantumisen, kuoleman
tai omaisuusva- hingon. Suosittelemme,
ettd jalleenmyyja asentaa peramoottorin
paikalleen, jotta se tapahtuisi oikein.

Veneessa ei pida kayttad tehokkaampaa
peramoottoria kuin mité veneen konekilpe-
en on merkitty. Tehokkaampi peramoottori
voi johtaa hallinnan menettamiseen. Ellei
veneessa ole konekilped, ota yhteys jalle-
enmyyjaan tai veneen valmistajaan.

Kéaytd varaosina alkuperéisia Evinrude/
Johnson Genuine Parts -varaosia tai osia,
jotka teknisiltd ominaisuuksiltaan, tyypil-
tdan, vahvuudeltaan ja materiaaliltaan
vastaavat niitd. Vakiolaatua huonompien
osien kayttd voi johtaa loukkaantumiseen
tai siihen, ettei tuote toimi.

Suorita pelkastaan tassa kasikirjassa ku-
vatut huoltotoimenpiteet. Ellet tunne oikei-
ta huolto- ja turvamenetelmid, voivat
peramoottorin huolto- ja korjaustoimenpi-
teet johtaa henkildévahinkoon tai kuole-
maan. Lisdtietoa saat valtuutetulta
Evinrude/Johnson -jalleenmyyjalta. Tietyt
huolto- tai korjaustoimenpiteet vaativat oi-
keita tyokaluja ja koulutusta.

Pida vene ja moottori aina huippukunnos-
sa. Noudata Huoltotaulukko sivulla 53.

Kayta venettd ja peramoottoria huolella
ja nauti veneilysta. Muista, ettd jokaisen
on au- tettava muita hadasséa olevia ve-
neilijoita.

Vvalta pyodrivan potkurin aiheuttamat
vahingot, poista potkuri ennen huuhtelua
tai ennen mitdan huoltotoimenpidetta.




TUOTEREFERENSSIT, KUVAT JA TEKNISET TIEDOT

BRP pidattaa itselleen oikeuden tuotteen ominaisuuksiin, teknisiin tietoihin ja mallien saatavu-
uteen milloin tahansa tehtaviin muutoksiin ilman ennakkoilmoitusta, ja muuttaa milloin tahansa
mita tahansa teknisia tietoja tai niiden osia ilman vanhempien mallien paivitysvelvollisuutta.
Késikirjassa olevat tiedot perustuvat viimeisimpiin julkaisuajankohtana kaytettavissa oleviin
teknisiin tietoihin.

Késikirjassa olevat kuvat ja piirrokset eivat valttamatta kuvaa tdmanhetkisia malleja tai laittei-
ta; ne on tarkoitettu pelkastaan kuvaamaan tilannetta ja viiteaineistoksi.

Tietyt tassa kasikirjassa kuvatut jarjestelmien ominaisuudet eivat valttaméatta esiinny kaikissa
malleissa kaikilla markkinoilla.

Omistajan tunnistus

Yhdysvallat ja Kanada — Ostettaessa jalleenmyyjasi tayttda peramoottorin rekisteréimis-
lomakkeet. Omistajalle kuuluva osa todistaa omistuksen ja ostopaivan.

Yhdysvaltain ja Kanadan ulkopuolella — Kysy jalleenmyyjéltasi tai jakelijalta.

Malli ja sarjanumerot

Malli ja sarjanumerot ndkyvat perékiinnikkeeseen tai kdantétukeen kiinnitetysta kilvesta. Mer-
kitse muistiin peramoottorisi:

Mallinumero

Sarjanumero

Ostopadivamaara

Kéynnistysavaimen numero

Varastetut perdmoottorit
Yhdysvallat ja Kanada — limoita varastettu peramoottori paikalliselle jalleenmyyjélle tai ja-
kelijalle.

Yhdysvaltain ja Kanadan ulkopuolella— limoita varkaudesta sille Bombardier Recreational
Products -tuotteiden jakelijalle, joka peramoottorin oli rekisterdinyt.

Tekninen kirjallisuus

BRP:ll& on nimenomaan sinun perdmoottoriasi koskevaa teknista kirjallisuutta. Huolto-ohjeet
tai ylimaaraisen kasikirjan voi ostaa jalleenmyyijaltd. Yhdysvalloissa ja Kanadassa l6ydat
lahimmaén Evinrude-jalleenmyyjan osoitteesta www.evinrude.com.




VASTAAVUUSTODISTUS

Sovellettavat neuvoston direktiivit ja niihin liittyva yhdenmukaistettu normif(t):

Vapaa-ajan kulkuneuvoja koskeva direktiivi 94/25/EC direktiivin 2003/44/EC muutosten mukaisesti
*EN ISO 8178-1:1996
*EN ISO 14509

Direktiivi 2004/108/EC koskien sahkémagneettista yhteensopivuutta
*EN 55012:2007
*EN 61000-6-1:2007
*EN 61000-4-2:2008
*EN 61000-4-3:2006

Konedirektiivi 2006/42/EC
¢|SO 12100:2010

Tuotetyyppi:

2-tahtinen veneen peramoottori, SI-moottori, myyntinimeltdan Evinrude

Valmistaja: Valtuutettu edustaja:

BRP US Inc. BRP Europe N.V.

10101 Science Drive Geert De Brandt, toiminnanjohtaja
Sturtevant, WI, USA 53177 Skaldenstraat 125

Gent, Belgia, B-9042

Mind, allekirjoittanut, julistan taten, ettd tuote noudattaa edelld olevan(-ien) direktiivi(e)n ja
standardi(e)n maarayksia.

fory By —

George Broughton
Tuotekehitysjohtaja — peramoottorit
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Kuinka kaytéat
Evinrude E-TEC
-peramoottoriasi

11



Kuinka kaytat Evinrude E-TEC -perdmoottoriasi

PERAMOOTTORIN TURVALLISUUSTIEDOT

Tamaé peramoottori on varustettu riippulipukkeila KAUKOSAATIMEN TARRAT

ja tarroilla, jotka siséltéavat tarkeita turvallisuustie- Kaiki kaukosAatimisss t tarrat
toja ja -ohjeita koskien peramoottorin kayttoa. Jo- k'al ISsa kaukosaallmissa on seuraavat tarra
kaisen tata perdmoottoria kayttavan henkilon <IN nitettyina.
tulisi lukea turvallisuustiedot ja ymmartaa ne.

A\ VAROITUS

TURVALLISUUTEEN LITTYVAT
HUOMIO-MERKIT

Seuraavat merkit yhdessa merkitsevat, etté:
"Lue peramoottorin kasikirja ennen kuin jatkat".

Tutustu huolellisesti

kéayttajanoppaaseen ja kaikkiin
varoituksiin. Taman laiminlyonti
voi johtaa vakaviin vammoihin.

Kiinnitd moottorin pysaytysnaru
(Lanyard) kayttajaan.

355633

RIIPPUVA LIPUKE A vAROITUS
Vaihteen asento Peruutus / Vapaa / Eteenpain

Vaihteen asento
/ Q @) ﬁ 2 Peruutus / Vapaa / Eteenpéin
‘

[WARNING: LOCATE AND READ ]

A2

< =
008488

OPERATOR’S GUIDE. FOLLOW ALL
INSTRUCTIONS & WARNINGS.

( AVERTISSEMENT : LOCALISERET )

LIRE LE GUIDE DE L'OPERATEUR.
SUIVRE TOUS LES CONSIGNES ET
\ AVERTISSEMENTS.

® ©

rWARNUNG: BETREIBSANLEITUNG
AUSFINDIG MACHEN UND LESEN. ALLE
ANWEISUNGEN UND WARHINWEISE
kBEFOL(’:‘EN.

®

(( ADVERSEL: FINN OG LES
BRUKSANVISNINGEN. FOLG ALLE
kANVISNINGER OG ADVARSLER.

®

'ADVERTENCIA: UBICAR Y LEER LA
GUIA DEL OPERADOR. ATENERSE A
TODAS LAS INSTRUCCIONES Y
kMENSAJES DE ADVERTENCIA.

®

P

ADVERTENCIA: LOCALIZE E LEIA O
MANUAL DO OPERADOR. SIGA TODAS
kAs INSTRUGOES E 0S AVISOS.

8

J

355926
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» PERAMOOTTORIN TURVALLISUUSTIEDOT

OHJAUSKAHVAN TARRAT

« Kiinnita moottorin rajoitinkytkimen naru kayttajaan. 355620
< Moottorin kéynnistamiseksi vaihteen on oltava asennossa

(N) 355620

Vaihteen asento
Peruutus / Vapaa / Eteenpéin

Tyhjékaynnin ohjaus

l. UUDELLEENKAYNNISTYKSEN 335621
:’E A HATAKIINNIKE

355621

008487
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Kuinka kaytat Evinrude E-TEC -perdmoottoriasi

OSIEN TUNNISTAMINEN —
MANUAALISESTI KALLISTETTAVAT MALLIT

1\

/

2
Q
G
3 / 7
I :
4 =t
o)
/ﬂj\ 6
~N
5 ®0
008493
Viite | Kuvaus Viite | Kuvaus
1 limanotto, kippauskadensija 5 Saatbeva
2 Moottorikopan salpa 6 Sisaantulosihdit
3 Jaahdytysveden tarkistussuutin, 7 Kallistus/ajovipu
huuhteluaukko
4 Korroosionestoanodit 8 Vetonarun kaynnistinkahva
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» OSIEN TUNNISTAMINEN — MANUAALISESTI KALLISTETTAVAT MALLIT

Vasen puoli

008494

Oikea puoli
008495
Viite | Kuvaus Viite | Kuvaus
8 Polttoaineliitin 13 | Oljyn tayttdaukon suojus
9 Akkukaapeli (vain sahkskaynnisteiset 14 | Oljysailio
mallit)
10 | Imu&&nenvaimennin 15 | Sytytystulpat
11 | Sulake 16 | EMM (Engine Management Module) -
moottorin ohjausyksikk®
12 | Varasulake 17 | Kasikaynnistin / Vauhtipy6ran suojus
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Kuinka kaytat Evinrude E-TEC -perdmoottoriasi

OSIEN TUNNISTUS —
SAHKOKALLISTEISET MALLIT

T W
0
6
- Jee
5
006997
Viite | Kuvaus Viite | Kuvaus
1 limanotto, kippauskadensija 5 Saatdeva
2 Moottorikopan salpa 6 Sisaantulosihdit
3 Jaahdytysveden tarkistussuutin, 7 Vetonarun kaynnistinkahva
huuhteluaukko

4 Korroosionestoanodit
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» OSIEN TUNNISTUS — SAHKOKALLISTEISET MALLIT

Vasen puoli 13

006998

Oikea puoli

006999

Viite | Kuvaus Viite | Kuvaus
8 Kippaustuen vipu 14 | Oljyn tayttdaukon suojus
9 | Polttoaineliitin 15 | Oljysailio
10 | Akkukaapelit 16 | Sytytystulpat
11 | Imu&énenvaimennin 17 | EMM (Engine Management Module) -
moottorin ohjausyksikko
12 | Varasulake 18 | Kasikaynnistin / Vauhtipy6éran suojus
13 | Sulake

17



Kuinka kaytat Evinrude E-TEC -perdmoottoriasi

OSIEN TUNNISTUS —
OHJAUSKAHVALLISET MALLIT

008492

Viite | Kuvaus Viite | Kuvaus

1 Vaihdevipu 7 Pidike ja turvakatkaisin sekéa naru

2 Tyhjakaynnin saatokytkin 8 Pysaytyspainike/Moottorin
hatapysaytyskytkin

3 Ohjauskahva Twist Grip™ -kaasuvipu 9 Varakaynnistyksen pidike

4 Kippikytkin (ainoastaan sahkoisesti 10 | Ohjauskahvan korkeuden saatoruuvi

kallistettavat mallit)

5 Kaasun kitkan saato 11 | Ohjauskahvan kallistuksen
vapautusvipu (punainen)

6 Ké&ynnistyspainike (ainoastaan 12 | Ohjauskitkan saato

séhkokaynnisteiset mallit)
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OLJY JA POLTTOAINE

OLJYA KOSKEVAT VAATIMUKSET

Evinrude/Johnson-merkki6ljyt
Evinrude/Johnson-peramoottoritljyt takaavat
moottorille parhaan suorituskyvyn rajoittaen
mantéén ja palotilaan muodostuvia saostumia,
ja takaavat paremman voitelukyvyn ja pisim-
man mahdollisen sytytystulppien kayttdian.

Evinrude E-TEC -peramoottorissasi suositella-
an kaytettavaksi seuraavia peramoottoridljyja:

¢ Evinrude/Johnson XD100;
* Evinrude/Johnson XD50; tai
¢ Evinrude/Johnson XD30.

Evinrude/Johnson XD100 -6ljy

Evinrude/Johnson XD100 -6ljya suositella-
an Evinrude E-TEC -perdmoottorisi ensisi-
jaiseksi 06ljyksi. Tama synteettinen 0ljy
tarjoaa ainutlaatuiset voiteluominaisuudet ja
ylivoimaista suorituskykyd, jopa rankoissa
aariolosuhteissa ja erityisesti kylmassa saés-
sé aina - 17°C lampétilaan saakka.

Tarvittaessa valtuutettu jélleenmyyjasi voi
ohjelmoida Evinrude E-TEC -peramoottorisi
EMM:n kayttdméaén yksinomaan Evinrude/
Johnson XD100 -6ljya. Ainoastaan valtu-
utettu Evinrude-jélleenmyyja voi ohjelmoi-
da peramoottorisi talle valinnaiselle
edulle. Oljynkulutus véhenee, jos peré-
moottori on ohjelmoitu kayttdmaan yksino-
maan Evinrude/Johnson XD100 -6ljya,
verrattuna tavallisen 6ljyn kayttédn. XD100 -
asetusta ei voi tehda kaikkiin malleihin.

TARKEAA: Jos EMM on ohjelmoitu kayt-
tdmaén Evinrude/Johnson XD100 -6ljy&, ALA
kayta mitaédn muita oljyja kuin hatatapaukses-
sa. Jos Evinrude/Johnson XD100 -6ljya ei til-
apaisesti olisi saatavissa, voit kayttaa
kertaluonteisesti 6ljyd, joka tayttdd NMMA
TC-W3 -sertifioinnin vaatimukset. Jos lopetat
kayttdmasta Evinrude/Johnson XD100 -6ljya,
TAYTYY jalleenmyyjan ensin uudelleenohjel-
moida EMM takaisin tehdasasetuksiin.

Muut oljyt
Jos Evinrude/Johnson -merkkidljyja ei ole

saatavissa, on kaytettava oljya, joka tayttaa
NMMA TC-W3 -sertifioinnin vaatimukset.

Oljysuositusten noudattamatta jattaminen voi
mitéd- tdéida moottorin  takuun voiteluun
liittyvien vahinko- jen sattuessa.

TIETOA OLJYJARJESTELMASTA

TARKEAA: Uusien peramoottorien 6ljyjarjes-
tel- ma on ilmattava. Katso Oljyjarjestelman
ilmaaminen sivulla 20.

Jos “LOW OIL” (OLJY VAHISSA) -varoitusvalo
syttyy, voidaan perdmoottoria kayttdd normaa-
listi vain rajoitetun ajan. Liséa oljysailioon hy-
vaksyttya oljya niin pian kuin mahdollista.

Katso Moottorin valvonta sivulla 43.

Tarkista 6ljyn maara sailiossa saénndllisesti.
Tayta aina 6ljysailio ennen pitkaéan tapahtu-
vaa kayttoa tai pitkia ajomatkoja.

Uudet peramoottorit on ohjelmoitu kayt-
tdmaan enemman 6ljya kahden ensimmaisen
kayttdtunnin aikana kierrosluvun ylittdessa 2
000 kierr./min.

UMY « un moottoria kaytetaan alle

0°C:n olosuhteissa, on kaytettava Evinru-
de/Johnson XD100 -6ljya.

Kulijeta veneessd aina mukana hieman
peramoot- toridljyd. Katso Oljya koskevat
vaatimukset sivulla 19.

Jos kaytat 6ljysailion tyhjaksi, sinun TAYTYY
tayt- taé se uudelleen ja ilmata oOljyjarjestelméa
ennen moottorin  kayttéd. Ks. Oljysailion
taytté sivulla 20 ja Oljyjarjestelman
ilmaaminen sivulla 20.
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Kuinka kaytat Evinrude E-TEC -perdmoottoriasi

Oljysailion taytto
Vapauta moottorikopan takasalpa vetamalla
kah- vaa taaksepain ja kdaantamalla alaspain.

Irrota  tayttdaukon suojus ja tayta sailio
suositellulla peréamoottorin voiteludljylla, ks.
Oljya koskevat vaatimukset sivulla 19.

Nﬂl‘ g il
w1
i

007000

Irrota moottorikopassa oleva tiiviste vetamalla
kip- pauskédensijasta ylospain.

1. Kippauskadensija 007001
Vapauta koukku edessa olevasta kiinnikkees-
ta ja irrota moottorikoppa paastaksesi kasiksi
oOljysaili- 66n.

007002

007003

Aseta tayttdaukon kansi takaisin paikalleen ja
kiris- t& se kunnolla. Asenna moottorin kansi
takaisin.

TARKEAA: Oljysailion tilavuus on 1,4 litraa.

OLJYJARJESTELMAN
ILMAAMINEN

IRVOINN®] Ojyjarjesteima TAYTYY ilmata,

jotta véltetadn voitelun puutteesta johtuvat
moottorivauriot.

llmaa Oljyjarjestelm& ennen perdmoottorin

kaytta- mista, jotta iima poistuu

jarjestelmasta, jos:

* Peramoottori on uusi — Jalleenmyyjén on il-
mattava oljyjarjestelmé Evinrude Diagnostic -
ohjelmalla (Evinruden diagnostiikkaohjelma);

« Oljysailio on tyhjennetty tai peramoottorista
on loppunut 6ljy;

« Peramoottori asetetaan makuuasentoon
kuljetusta tai varastointia varten.

Oljyjarjestelma ilmataan talvikuntoonpanon

yhteydessa. Katso Pitkakestoinen

varastointi (talvikuntoonpano) sivulla 58.
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TANKKAAMINEN

A VAROITUS

Tietyissa olosuhteissa polttoaine on tule-
narkaa ja rajahtavad. Varmista turval-
lisuus noudattamalla naita ohjeita kun
kéasittelet polttoainetta:

« Toimi aina hyvin tuuletetulla alueella.

*« Sammuta aina moottori ennen polttoai-
neen lisdamista.

« Anna vain aikuisen tayttda polttoai-

nesailio.

Ala tupakoi, salli avonaisia tulia, tai ki-

pindita tai séhkdlaitteiden kayttod, kuten

kannettavat puhelimet, polttoainevuoto-

jen tai -tdydennyksen yhteydessa.

* Pidad vene vaakatasossa tankkauksen

aikana.

Siirré kannettavat polttoainesailiot pois

veneesta ennen tayttamista.

Polttoainesdilidssa saattaa olla painet-

ta, kierra kantta hitaasti avattaessa.

Ala tayta lilkaa tai tayta polttoainesailio-

ta ja jata venettd aurinkoon. Lampdotilan

noustessa polttoaine laajenee ja voi tul-

viayli.

¢ Pyyhi aina ylivuotanut polttoaine pois.

.

Kannettava polttoainesailion korkki

Paastda hoyry pois ennen kuin irrotat

polttoainesaili- 6n korkin.

1) Avaa polttoaineséilion kannessa oleva
ilmausruuvi.

2) Kierra korkkia vastapaivaan kunnes korkki
koskettaa paineenvapautuskieleketta.

3) Paina kielekettd alas ja kierrd korkkia
vastapdivadn neljasosakierros, kunnes
korkki koskettaa uudelleen paineenvapau-
tuskieleketta.

4) Paéastéa hoyry pois.

5) Paina kieleketta alas irrottaaksesi korkin.

» OLIY JA POLTTOAINE

Noudata aina polttoainesailiota ja korkkia
koskevia ohjeita.

Perakarryssa

1) Varmista, etta vene on tasalla.

2) Kierr& polttoainesailion korkki auki hitaasti
vastapaivaan irrottaaksesi sen.

3) Tybnna polttoaineen syéttoputki polttoai-
nesailion tayttdaukkoon.

4) Tayta polttoainesailio.

A VAROITUS

Tayta polttoainesdilié hitaasti, jotta ilma
pois- tuu sailidsta eika polttoaine paase
virtaamaan takaisin.

5) Lopeta tankkaaminen valittdmasti, kun
polttoainepumpun automaattinen sulkume-
kanismi aktivoituu.

6) Odota hetki ennen kuin poistat polttoaine-
pumpun syottdputken tayttbaukosta. Ald
paina polttoaineen syoéttOpumppua enaa
lisatéksesi viela polttoainetta sailioon.

7) Aseta polttoainesailion tayttdaukon korkki
paikalleen ja kierrd myotapaivaan lukitak-
sesi sen taysin paikoilleen.

Vedessa

1) Sammuta moottori.

2) Kiinnita vene huolellisesti tankkauslaituriin.

3) Ala anna kenenk&an jaada veneeseen.

4) Pida alkusammutin k&den ulottuvilla.

5) Kierra polttoainesailion korkki auki hitaasti
vastapaivaan irrottaaksesi sen.

6) tydnnd bensapumpun syottéputki polttoai-
nesailién tayttéaukkoon.

7) Tayta polttoainesailio.

A VAROITUS

Tayta polttoainesdilié hitaasti, jotta ilma
pois- tuu sailidsta eika polttoaine paase
virtaamaan takaisin.

1\

1
I
—
=,
T e
1. llmausruuvi
2. Paineenvapautuskieleke

008556

8) Lopeta tankkaaminen valittdmasti, kun
polttoainepumpun automaattinen sulkume-
kanismi aktivoituu.

9) Odota hetki ennen kuin poistat polttoaine-
pumpun syottoputken tayttéaukosta. Ala
paina polttoaineen syodttopumppua enda
lisatéksesi viela polttoainetta sailioon.

Asenna polttoainesailion korkki takaisin ja
kierrda myotapaivaan lukitaksesi se taysin
paikoilleen.
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Kuinka kaytat Evinrude E-TEC -perdmoottoriasi

POLTTOAINETTA KOSKEVAT VAATIMUKSET

A VAROITUS

Bensiini on tietyissa olosuhteissa erittain herkasti syttyvaa ja rgjahtavaa. Noudata
erityisen tarkkaan tdssé osassa annettuja ohjeita. Polttoaineen vaaréanlainen kéasittely
voi johtaa omai- suusvahinkoon, vakavaan vahingoittumiseen tai kuolemaan.

Vuotava polttoaine muodostaa tulipalo- ja rajahdysvaaran. Kaikki polttoainejarjestel-
man osat pitda tarkastaa usein ja vaihtaa kun havaitaan vaurioitumisen tai vuodon
merkkeja. Tarkasta polttoainejarjestelméa jokaisen tankkauksen yhteydessé, joka
kerta kun irrotat moottorikopan seka vuosittain.

IMV(OJRNY] K syta aina tuoretta bensiinia. Bensiini hapettuu; siitd johtuu oktaaniluvun
ja haihtuvien yhdisteiden véheneminen, ja pihkan sek&d hartsin muodostumi- nen,
mitkd voivat vahingoittaa polttoainejarjestelmaa.

Polttoaineseokset vaihtelevat maasta ja alueista rijppuen. Perdmoottorissa on suunniteltu

kaytettavaksi suositeltavia polttoaineita; ota huomioon kuitenkin seuraava:

* Veneen polttoainejarjestelman vaatimukset alkoholin suhteen saattavat olla erilaiset. Ks.
veneen omistajan opas.

« Polttoaineet, joiden seoksessa on alkoholia, keraévat kosteutta, joka saattaa johtaa polttoaineen
faasin erottumiseen ja aiheuttaa ongelmia moottorin suorituskyvyssé tai moottorivaurioita.

« Jos kaytetaan polttoainetta, joka siséltdd enemman alkoholia kuin valtion maarittelema
suositusprosentti, saattaa peramoottorissa ja polttoainejérjestelmén komponenteissa ilmetéa
seuraavia ongelmia:

*Hoyrylukko tai polttoaineen puute
*Kaynnistys- ja kdyntiongelmat

*Kumi- ja muoviosien pilaantuminen
*Metalliosien korroosio

*Moottorin sisdisten osien vaurioituminen

« Tarkasta sdanndéllisesti polttoainevuotojen varalta tai polttoainejarjestelmassa mahdollisesti
ilmenevien muiden epanormaalien olosuhteiden varalta, jos epailet ettd polttoaineen
alkoholipitoisuus on saénndissa madariteltyd suurempi.

Suositeltava polttoaine: Kayta lyijytonté polttoainetta AKI (R+M)/2 oktaaniluku 87 tai
oktaaniluku RON 90.

Kayttd Pohjois-Amerikassa
IRCOIIIY ALA kayta polttoainetta E85-pumpuista. Ala koskaan kokeile muilla
polttoaineilla.

Emme suosittele kayttdmaan polttoainetta, jonka alkoholipitoisuuden prosenttiosuus on paikallisia
maarayksia suurempi. Yhdysvaltain EPA-s&annét kieltavat polttoaineen E15 kayton.

Veneeseen asennetun veden erottavan polttoainesuodattimen kayttd on erittin suositeltavaa.

Kayttd Pohjois-Amerikan ulkopuolella

Emme suosittele kayttdmaan polttoainetta, jonka alkoholipitoisuuden prosenttiosuus on paikallisia
madrayksia suurempi.

Veneeseen asennetun veden erottavan polttoainesuodattimen kayttd on erittdin suositeltavaa.
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POLTTOAINEEN LISAAINEET

Ainoat Evinrude E-TEC -peramoottorisi
kaytossa sallitut polttoaineen lisdaineet ovat:

 Evinrude/Johnson 2+4 Fuel Conditioner
 Evinrude/Johnson Fuel System Cleaner

ILMOITU JYMIIE, polttoaineen lisaainei-
den kaytto voi aiheuttaa suorituskyvyn ale-

nemista tai moottorivaurion.

Evinrude/Johnson 2+4 Fuel Conditioner
estad pihkan ja hartsin muodostumista poltto-
ainejarjestelman osiin ja poistaa kosteutta
polttoainejarjestelmasta. Sita voidaan kayttaa
jat- kuvasti ja sita pitaisi kayttad aina kun
moottoria ei kdyteta sdanndllisesti. Sen kayttd
vahentaa sytytystulppien likaantumista ja
polttoainejarjestelman osien vaurioitumista.

Evinrude/Johnson Fuel System Cleaner -poltto-
ainejarjestelman puhdistaja auttaa pitamaan
polttoainesuuttimet parhaassa mahdollisessa
toimintakunnossa.

TIETOJA POLTTOAINEJARJESTEL-
MAN TOIMINNASTA

A VAROITUS

Varastoi polttoaineséiliot hyvin ilmastoi-
duissa tiloissa, kaukana l[ammadnléhte-
istd ja avoimesta tulesta.

teista ja avoimesta tulesta. Sulje polttoaine-
sailion korkin ilmausruuvi, jos varusteena,
jotta polttoainetta ei valu ulos eika syttymis-
herkkia polttoainehdyryja synny.

Ala anna irrotetuista polttoaineletkuista
valua polttoainetta.

Pyyhi aina ylivuotanut polttoaine pois.

Yhdysvalloissa Yhdysvaltain EPA edellyttaa,
ettd peramoottoreiden kanssa kaytetaan "heik-
osti lapai- sevad" polttoaineletkua, polttoaineen
letkupumppu- ja, kannettavia polttoainesailidita
ja polttoainekorkkeja.

TARKEAA: Veneessi olevien polttoaineen ja-
ke- luletkujen on pystyttava sydttdmaan poltto-
ainetta tietylld nopeudella. Polttoaineletkujen
sisdhalkaisijan on oltava vahintdan 8 mm.

Sellaisissa polttoainejérjestelmissé, joissa on
sisaanrakennetut sailit, erityisesti mikali niis-
sa on takaiskuventtiili ja suodatin/esitayttoyk-
sikdt, voi olla supistuksia, joiden johdosta
moottorin polttoainepumppu ei pysty syot-
tamaan tarpeeksi polttoainetta kaikissa
olosuhteissa. Tdma voi johtaa suorituskyvyn

» OLIY JA POLTTOAINE

alenemiseen. Mikali suorituskyvyssa ilmenee
ongelmia, ota yhteys jalleenmyyjaan.

Polttoainesuodattimet

Veneeseen asennettu veden erottava poltto-
aine- suodatinkokoonpano auttaa estamaan
veden ja muun lian paasyn moottorin polttoai-
nejarjestel- maan.

Veneeseen asennetun veden erottavan polt-
toaine- suodattimen kayttd on erittdin suosi-
teltavaa kaikis-

Veneeseen asennettujen veden erottavien polt-
toainesuodatinkokoonpanojen on taytettava
polttoaineen virtausta ja suodattimen ohjearvoja
koskevat edellytykset. Katso Veneeseen
asennettavat polttoainesuodattimet sivulla
66.

Polttoaineletkujen liitannat

1) Kun polttoaineletku jostain syysta irrotetaan,
esta vuoto tukkimalla se. Ehkaise likaantumi-
nen asettamalla polttoaineliittimeen suojus.

2) Kytke polttoaineletku 9 mm:n polttoaineliit-
timeen. Kiinnit& letku kunnolla varustesar-
jan Kiris- timella (18,5 mm).

3) Purista polttoaineletkun letkupumppua sen
ulostu- lopaan ollessa ylospain, kunnes se
on kova.

1. Polttoaineliitin 007004

Polttoainejarjestelman esitaytto

Jos peramoottorista loppuu polttoaine, tayta
poltto- aineséilid ja puristele letkupumppua,
kunnes se on kova.

Narukéynnisteiset mallit

Esitdytd sahkdinen polttoainepumppu pois-
tamalla ensin moottorin hatapysaytyskytkimen
pidike ja ve- tamalla sitten narusta vahintaan
kaksi kertaa. Tal- 16in polttoainepumppu tayttaa
injektorit. Aseta moottorin héatapysaytyskytki-
men pidike paikalleen ja noudata normaalia
kaynnistysmenettelya.
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Kuinka kaytat Evinrude E-TEC -perdmoottoriasi

KAYTTO

TURVALLISUUSTIETOJA

A VAARA

Kosketus pyorivdén potkuriin tai liikku-
vaan veneeseen tai peramoottoriin saa-
ttaa johtaa vakavaan loukkaantumiseen
tai kuolemaan.

Lavat voivat olla teravat ja potkuri voi jat-
kaa pyodrimistd myds moottorin sammut-
tamisen jalkeen.

Varmista, ettd moottorin ja potkurin lahei-
syy- dessé ei ole ihmisia tai esineitd ennen
kuin kéynnistat moottorin tai ajat venetta.

Varo vedessa olevia ihmisia.

Vaihda perdmoottori aina VAPAALLE ja
sulje valittémasti moottori kun veneilet
alueella, jossa saattaa olla ihmisia vedessa.

A VAARA

ALA kayta moottoria sisalla tai ilman
riittavaa ilmastointia alaka annan
pakokaasujen kertya suljettuihin tiloihin.
Moottorin pakokaasu sisaltdd hakaa,
joka hengitettyna voi aiheuttaa vakavan
aivovaurion tai kuoleman.

A VAROITUS

Moottorikoppa on koneiston suoja. ALA
kayta peramoottoria ilman koppaa paitsi
jos suoritat huoltotoimenpiteitd tai
hatakaynnistyksia, ja silloinkin pida
kadet, tukka ja vaatteet poissa liikkuvista
osista. Liikkuviin osiin koskettaminen
voi aiheuttaa vahingon

A VAROITUS

Tutustu niihin vesiin, joilla liikut. Taméan
perdmoottorin vaihteisto ulottuu vesirajan
alapuolelle ja saattaa osua vedenalaisiin
esteisiin. Osuma vedenalaisiin esteisiin
voi johtaa hal- linnan menettdmiseen ja
henkildvahinkoon.

MOOTTORIN KAYNNISTAMINEN/
PYSAYTTAMINEN - OHJAUSKA-
HVALLISET MALLIT

Ks. Kayttdoa edeltava tarkastus sivulla 49.
Tarkasta Evinrude E-TEC -peramoottori
ennen kayttoa.

I9V(OIMN®] Moottorin PITAA saada vetta
ennen kaynnistamisyritysta. Moottori voi
vahingoittua nopeasti.

Varmista, ettd veden sisaantulosihdit ovat
veden- pinnan alapuolella.

Polttoaineletkun liittdminen
Kytke polttoaineletku polttoaineliittimeen.

1. Polttoaineliitin 007004
Avaa polttoainesailion korkissa oleva ilmaus-
ruuvi, jos varusteena.

Purista polttoaineletkun letkupumppua sen
ulostu- lopaan ollessa yléspain, kunnes se on
kova.

Moottorin hatapysaytyskytkin
Moottorin hatapysaytyskytkin sijaitsee ohjaus-
kah- vassa. Moottorin hatapysaytysominaisuu-
den kayttda suositellaan kaikissa veneissa.




Yhdista pidike moottorin hatapysaytyskytkimeen.

1. Pidike 007013
2. Turvakatkaisin A VAROITUS

3. Turvakatkaisin

A VAROITUS

Vélta veneen karkaaminen ja henkildva-
hinko tai kuolema kayttamalla aina turva-
katkaisinta, kun kaytat venetta.

Laita turvakatkaisin varmaan paikkaan kuljet-
tajan vaatteisiin tai pelastusliivin — ei sellai-
seen paikkaan, josta se voi repeytya irti, sen
sijaan ettd aktivoisi moottorin hatépysayty-
skytkimen.

1. Turvakatkaisin 008489

» KAYTTO

Pidikkeen ja turvakatkaisimen irrottaminen
pysayttéd moottorin ja estdd veneen ajelehti-
misen, mikali kuljettaja siirtyy pidemmaélle kuin
mihin naruliitin ulottuu. Sité seu- raava odotta-
maton likkeen pyséhtyminen voi keikauttaa
matkustajia eteenpéin, mika voi johtaa vahin-
goittumisiin. Katso, ettei turvakatkaisin ole tart-
tunut mihin- k&én tai ole sekaisin.

Ohjaustangon kahvassa on ylimaarainen pidi-
ke. Jos kuljettaja putoaa veneestd, toinen
henkild voi tyontaa ylimaaradisen pidikkeen
moottorin hatapy- saytyskytkimeen ja kayn-
nistaé moottorin. Pidike

1. Ylimaarainen pidike 007014

A VAROITUS

Irrota pidike kytkimesta vetamalla turva-
katkaisimesta moottorin kdy- dessa. ALA
lisédd kaasua ennen kaynnistamista.

Huolehdi siita, etta turvakatkaisin voi toi-
mia esteetta.

Testaa jarjestelman toiminta jokaisen
kayttokerran yhteydessa. Perdmoottori
reagoi kaasutukseen vasta sen jal- keen,
kun kaasu on palannut HITAIMPAAN
tyhjé- kdyntiasentoon. Ellei itsetesti tapa-
hdu esitetylla tavalla, ota yhteys jéalleen-
myyjaan.

IROIRRY] Tarkasta huolellisesti kaikkien
hallintalaitteiden ja moottorin jarjestel-

mien toiminta ennen laiturista lahtoa. ALA
vaihda ETEENPAIN tai TAAK- SEPAIN kun
moottori ei kay.
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Siirrd  vaihdevipu  VAPAALLE. Katso
Vaihtaminen ja nopeuden ohjaus -
Ohjauskahvalliset mallit sivulla 28.

e ——)

1. VAPAA

A VAROITUS

ALA katkaise turvakatkaisimen narua ja
solmi sité uudelleen.

Vaanna kaasukahva HITAIMMALLE kaynnille.

007006

<+—1

1. HITAIN kayntiasento 007067
ALA lisaa kaasua ennen kaynnistamista.
HUOMAUTUS Tarkasta huolellisesti kaik-
kien hallintalaitteiden ja

Jos peramoottori kaynnistetddn kaasua
lishamalla, peramoottori menee varmuustila-
an. Peramoottori reagoi kaasutukseen vasta
sen jalkeen, kun kaasukahva on palannut hi-
taimman nopeuden asentoon.

Moottorin kaynnistyttyd, moottorin ohjausyksik-
ké (EMM) lisdd automaattisesti tyhjakayntino-
peutta kevyesti. Tyhjékayntinopeus hidastuu
moottorin lammetessa.

Kéaynnistaminen — Ohjauksen kaynni-
stinnarulla varustetut mallit

Tartu istuma-asennossa kaynnistinkahvaan
ja veda hitaasti kunnes kaynnistyslaite kytke-
ytyy, veda sitten lujaa. Toista tarvittaessa
kunnes pera- moottori kaynnistyy.

ILMOITU PNoTee kaynnistysnuoran kier-
tya takaisin ennen kaynnistinkahvan irrot-

tamista, jottei kaynnistin vahingoitu.

1. Ké&ynnistinkahva 007009

2. VAPAA

TARKEAA: Moottori ei kaynnisty, jos peréa-
mootto- rin vaihde on kytketty paalle tai turva-
katkaisin ei ole paikoillaan.

Jos peramoottori ei reagoi normaalisti tahan
kaynnistysmenettelyyn tai jos se ei kaynnisty,
katso ohjeet Vianetsinta sivulla 62.

Kaynnistdminen — Sahkoisella
ohjauskahvalla varustetut mallit

Paina kaynnistyspainiketta istuessasi paikoil-
lasi. (Jos avain kuuluu varustukseen, sen on
oltava PAALLA-asennossa [ON].) Kaynnista
moottoria korkeintaan 20 sekunnin ajan.
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1. Kéaynnistyspainike 007010

Vapauta painike, kun moottori kaynnistyy.

Ellei moottori kaynnisty, vapauta painike
hetkeksi ja yrita sitten uudelleen.

ILMOITU Kaynnistysmoottori voi vahin-
goittua, jos sita kaytetdan keskeytyksetta

yli 20 sekunnin ajan.

TARKEAA: Moottori ei kaynnisty, jos peréa-
mootto- rin vaihde on kytketty paalle tai turva-
katkaisin ei ole paikoillaan.

Jos peramoottori ei reagoi normaalisti tahan
kaynnistysmenettelyyn tai jos se ei kaynnisty,
katso ohjeet Vianetsinta sivulla 62.

Moottorin kdynnistymisen jalkeen

Tarkasta  jadhdytysvesisuutin. Jatkuva
vesivirta osoittaa, ettd vesipumppu toimii.
Ellei jadhdytysve- sisuuttimesta nay jatkuvaa
vesivirtaa, pysaytd moottori. Katso Moottori
ylikuumenee sivulla 43.

1. Jaahdytysvesisuutin 007011

» KAYTTO

Moottorin pyséayttdminen
Kierra kaasukahva HITAIMMALLE nopeudelle.

Siirré vaihdevipu VAPAALLE.

Paina hatépysaytyskytkintd, kunnes peréa-
moottori lakkaa kdymasta. Sulje polttoaineséai-
lién tayttdau- kon kannessa oleva ilmausruuvi,
jos varusteena.

1. SEIS-painike (STOP) 007012

Polttoaineletkun irrottaminen
Irrota polttoaineletku polttoaineliittimesta.

A VAROITUS

Polttoainetta voi valua hieman ulos, kun
polt- toaineletkun liitin irrotetaan.

Pyyhi aina ylivuotanut polttoaine pois.

1. Polttoaineliitin 007004

Sulje polttoainesdilion korkissa oleva ilmaus-
ruuvi, jos varusteena.
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VAIHTAMINEN JA NOPEUDEN
OHJAUS - OHJAUSKAHVALLISET
MALLIT

IR(®JRR®] Tarkasta huolellisesti  kaik-
kien hallintalaitteiden ja moottorin jarjes-
telmien toiminta ennen laiturista lahtda.
ALA vaihda peramoottoria ETEENPAIN tai
TAAKSEPAIN kun se EI KAY.

Vaihtaminen
Moottorin  kdydessa kierra kaasukahva
HITAIM- PAAN asentoon.

Siirré vaihtovipua hallitulla, nopealla liikkeell&
ETEENPAIN tai TAAKSEPAIN.

— —
= |§| w

N

1. Vaihdevipu 007006
2. ETEENPAIN

3. TAAKSEPAIN

A VAROITUS

Ala kayta peramoottoria TAAKSEPAIN
kallis- tus/ajovivun ollessa KALLISTUS-
asennossa. Peramoottori voi kipata ulos
vedestd, jolloin menettda hallinnan.

IMV®IRISY Kkun vaihdat ETEENPAIN-
asennosta, TAAKSEPAIN-asentoon _ tai
TAAKSEPAIN-asennosta ETEENPAIN-

asentoon, pysadhdy VAPAA-asentoon,
kunnes moottori on tyhjakaynnilla ja
veneen nopeus on hidastunut.

Nopeuden s&ato

Peramoottorin kdydessa kierra kaasukahvaa:
* mydtapaivaan, jolloin nopeus hidastuu; tai

* Myo6tapdaivaan, jolloin nopeus hidastuu; tai
« Vastapaivaan, jolloin nopeus kasvaa

<+—1

<2

1. Nopeuden hidastaminen 007067

2. Nopeuden nostaminen

Kaasun kitkakytkin

S&ada kaasun kitkakytkinnuppia vahentaak-
sesi kaasun paikoillaan pitdmiseen tarvitta-
vaa voimaa.

1. Kaasun kitkaruuvi 007017

A VAROITUS

Kiristd nuppia ainoastaan sen verran, etta
voit pitda kaasun tasaisella nopeudella.
Liiallinen kireys estdd nopeat kaasun
asennon muutokset hatatilanteissa.
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TYHJAKAYNNIN SAATOKYTKIN

Tama kytkin  mahdollistaa tyhjakaynnin
kierrosluvun saatamisen valille 625 kierr./min
ja 900 kierr./min (osapuilleen).

Paina ja vapauta — kytkimen sivussa nopeu-
den vahentamiseksi. Paina ja vapauta + kytki-
men sivussa hopeuden lisdamiseksi. Moottorin
nopeus vaihtuu 50 kierr./min lisayksin.

1. Tyhjakaynnin saatokytkin 007068
Moottorin nopeus vaihtuu 50 kierr./min valein.
Kiihdytd kaasua haluttuun kierroslukuun.
Kéayta kytkintd moottorin nopeuden lisdémise-
en tai vahentamiseen.

Vaihtaminen tai kaasukahvan asennon muut-
taminen  deaktivoi nopeuden  s&adon.
Moottorin pysayttaminen palauttaa tyhjakayn-
nin nopeuden tehdasasetukset.

TRIMMI/KIPPIKYTKIN

Mikali trimmi/kippikytkin kuuluu toimitukseen,
se sijaitsee ohjauskahvan péé&ssa. Paina
kytkintd ohjeen mukaisesti YLOS- ja ALAS-
toimintoihin.

1. Trimmi/kippikytkin YLOS
2. Trimmi/kippikytkin ALAS

005107

» KAYTTO

OHJAUSKAHVAN SAADOT

Ohjauskahvan kulma

Ohjauskahvan kulmaa voidaan nostaa tai
laskea kiertamalla kahvan alapuolella olevaa
saatoruuvia.

1. Saatoruuvi 007020

Ohjauskahvan lukitusvipu
Ohjauskahvallisissa malleissa on lukitusvipu,
joka pitda ohjauskahvan noin 30° tai 90° kul-

massa olevassa asennossa. Paina ylos vapaut-
taaksesi vivun ja laskeaksesi ohjauskahvaa.

1. Vapautusvipu 007019
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MOOTTORIN KAYNNISTAMINEN/
PYSAYTTAMINEN - KAUKOSAA-
DETTAVAT MALLIT

Ks. Kayttda edeltava tarkastus sivulla 49.
Tarkasta Evinrude E-TEC -peramoottori
ennen kayttoa.

IRYIOIMI8} Moottorin PITAA saada vetta
ennen kaynnistédmisyritystd. Moottori voi

vahingoittua nopeasti.

Varmista, ettd veden sisdantulosihdit ovat
veden- pinnan alapuolella.

Polttoaineletkun liittaminen
Kytke polttoaineletku polttoaineliittimeen.

1. Polttoaineliitin 007004
Avaa polttoainesailion korkissa oleva ilmaus-
ruuvi, jos varusteena.

Purista polttoaineletkun letkupumppua sen
ulostu- lopaén ollessa yldspéin, kunnes se on
kova.

Moottorin hatapysaytyskytkin/
avainkytkin

Moottorin hatéapysaytyskytkimen ja avainkyt-
kimen vyhdistelmda on Evinrude:n kau-
kosaéatoohjauksiin  ja  kaikkiin  Evinrude-
ohjauksiin kuuluva ominaisuus. Mootto- rin
hatapysaytysominaisuuden kayttéa suositel-
laan kaikissa veneissa.

Yhdista pidike moottorin hatapysaytyskytki-
meen/ avaimeen.

PUSH KEY IN
FOR FULL CHOKE

0

TN

DR6819
DR5992A

1. Pidike
2. Moottorin hatapysaytyskytkin/avain
3. Turvakatkaisin

A VAROITUS

Valtd veneen karkaaminen ja henkiléva-
hinko tai kuolema kayttamalla aina turva-
katkaisinta, kun kaytat venetta.

Hatatilanteessa moottori voidaan kaynnistaa il-
man etta hatakytkin olisi paikallaan. Kaynnista
moottori normaaliin tapaan. Asenna pidike pai-
kalleen heti kun se on mahdollista. Ajajan
pitda aina kayttaa pidiketta ja turvakatkai-
sinta moottorin kaydessa. Ks. Moottorin
hatapysaytyskytkin/avainkytkin sivulla 30.

TARKEAA: Moottorisi hatapysaytyskytkin toimii
tehokkaasti ainoastaan hyvissd toiminta-
olosuhteissa. Tarkasta jokaisen ajelun yhtey-
dessa, ettei pidik- keessa tai turvakatkaisimessa
ole viiltoja, murtumi- sia tai kulumista. Vaihda ku-
luneet tai vahingoittuneet osat.

Laita turvakatkaisin varmaan paikkaan kuljet-
tajan vaatteisiin tai pelastusliivin — ei sellai-
seen paikkaan, josta se voi repeytya irti, sen
sijaan ettd aktivoisi moottorin hatépysayty-
skytkimen.
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1. Turvakatkaisin 004850
Pidikkeen ja turvakatkaisimen irrottaminen
pysayttdd moottorin ja estda veneen ajelehti-
misen, mikali kuljettaja siirtyy pidemmalle kuin
mihin naruliitin ulottuu. Sitd seu- raava odotta-
maton likkeen pysdhtyminen voi keikauttaa
matkustajia eteenpain, mika voi johtaa vahin-
goittumisiin. Katso, ettei turvakatkaisin ole tart-
tunut mihin- k&an tai ole sekaisin.

A VAROITUS

Irrota pidike kytkimesta vetamalla turva-
katkaisimesta moottorin kdy- dessa. Varo
avainta, jos kytkimessé ei ole kayton
aikana pidiketta. ALA lisda kaasua ennen
kéynnistamista.

Huolehdi siita, etta turvakatkaisin voi toi-
mia esteetta.

Testaa jarjestelmén toiminta jokaisen
kayttékerran yhteydessa. Peramoottori
reagoi kaasutukseen vasta sen jal- keen,
kun kaasu on palannut HITAIMPAAN
tyhja- kdyntiasentoon. Ellei itsetesti tapa-
hdu esitetylla tavalla, ota yhteys jalleen-
myyjaéan.

IRVOIIY Tarkasta huolellisesti kaikkien
hallintalaitteiden ja moottorin jarjestel-

mien toiminta ennen laiturista lahtda. ALA
vaihda ETEENPAIN tai TAAK- SEPAIN kun
moottori ei kay.

» KAYTTO

asentoon tai painvastoin, pysahdy hetkeksi
Siirré kauko-ohjauksen kahva VAPAALLE.

A VAROITUS

Jos kaytat kauko-ohjausta, jossa ei ole
vaihde paalléa kdynnistamisen estoa, pera-
moottorin voi kdynnistaa vaihteen ollessa
paalla. ALA katkaise turvakatkaisimen
narua ja solmi sitd uudelleen.

A VAROITUS

1. HITAIN kayntiasento 007071
ALA lisaa kaasua ennen kaynnistamista. HU-
OMAUTUS Tarkasta huolellisesti kaik- kien
hallintalaitteiden ja

Jos  peramoottori  kaynnistetadan kaasua
lisdamalla, peramoottori siirtyy varmuustilaan.

ALA vaihda ETEENPAIN tai TAAK- SEPAIN
kun moottori ei kdy. Moottorin k&ynnistaminen

Moottorin kéynnistyttyd, moottorin ohjausyksik-
ko6 (EMM) lisdd automaattisesti tyhjakayntino-
peutta kevyesti. Tyhjakayntinopeus hidastuu
moottorin lammetessa.
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Moottorin kéynnistdminen

Kaanna avainkytkin kokonaan myotapaivaan
KAYNNISTA-asentoon (START).

IMVICIRNS] K sy nnistysmoottori voi vahin-

goittua, jos sita kaytetaan keskeytyksetta
yli 20 sekunnin ajan.

007015

Vapauta avain kun moottori kéynnistyy.

Ellei moottori kaynnisty, vapauta painike
hetkeksi ja yrita sitten uudelleen.

Varoitusjarjestelma suorittaa joka kerran itse-
testin, kun avain kaannetéan POIS-asennosta
PAALLA- asentoon. Katso Moottorin
valvonta sivulla 43. Ellei varoitusjarjestelma
suorita kaynnistyksen yhteydessa itsetestid,
ota yhteys jalleenmyyjaan.

Jos peramoottori ei reagoi normaalisti tahan
kaynnistysmenettelyyn tai jos se ei kaynnisty,
katso ohjeet Vianetsinta sivulla 62.

Moottorin kéynnistymisen jalkeen
Tarkasta jagdhdytysvesisuutin. Jatkuva vesivir-
ta osoittaa, ettd vesipumppu toimii. Ellei
jaahdytysve- sisuuttimesta nay jatkuvaa vesi-
virtaa, pysaytda moottori. Katso Moottori
ylikuumenee sivulla 43.

1. Jaahdytysvesisuutin 007016

Moottorin pysayttdminen
Siirra saatokahva VAPAALLE.

K&aanna avainta vastapaivaan POIS-asentoon.

1. Avainkytkin, POIS PAALTA -asento
(OFF)

007072

Poista avain kun vene jaa tyhjaksi.
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Polttoaineletkun irrottaminen
Irrota polttoaineletku polttoaineliittimesta.

A VAROITUS

Polttoainetta voi valua hieman ulos, kun
polttoaineletkun liitin irrotetaan.

Pyyhi aina ylivuotanut polttoaine pois.

1. Polttoaineliitin 007004

Sulje polttoainesailion korkissa oleva ilmaus-
ruuvi, jos varusteena.

» KAYTTO
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Kuinka kaytat Evinrude E-TEC -perdmoottoriasi
KAUKO-OHJAUS - EVINRUDE/JOHNSON (BRP) -SAADOT

A VAROITUS

Mikali valitset muun kuin Evinrude-kaukosaatimen, on siina oltava vaihde-paalla-
kaynnistyksenesto. Tama ominaisuus voi estdd vahingoittumiset veneen lahtiessa
odottamatta liikkeelle moottorin kdynnistyessa.

TARKEAA: Kun valitset veneeseesi kauko-ohjausjarjestelmaé, méarittele Evinrude-osat. Evin-
rude-kaukoséadoissa on omaan peramoottoriisi sopiva kaapelin likkumapituus vaihtamista ja
nopeuden saatda varten, ja niissa on muun muassa seuraavat ominaisuudet:

« Vaihde-paalla-kaynnistyksenesto.

* Pistokeliitdénnaisyys Evinruden modulaariseen johtosarjaan (Modular Wiring System, MWS)

2 2
s—T 1
r—4 1—
5 6 5
|_> | 33— |
A4
Sivuun asennettava kaukosaadin 006448  Yksivipuinen paélle asennettava kaukosaadin 006446

1. Kahva — vaihde ja kaasu
2. Trimmi/kippikytkin (mikali kaytdsséa)

3. Vapaan lukitusvipu
4. Nopean tyhjakaynnin vipu (lammittely)
5. Kaasun kitkan saatéruuvi
6. Moottorin hatapysaytyskytkimen pidike ja
turvakatkaisin
—2
33—
—1
/5
4 —
Sivuun upotettava kaukosaadin 006447

. Kahva — vaihde ja kaasu

. Trimmi/kippikytkin (mikéali kaytdsséa)

. Vapaan lukitusvipu

. Nopean tyhjakéynnin painike (lammittely)
. Kaasun kitkan saatéruuvi

arWNE

1. Kahva - vaihde ja kaasu

2. Trimmi/kippikytkin (mikéli kaytossa)

3. Nopean tyhjakéaynnin painike (lammittely)

4. Kaasun kitkan saatéruuvi (kannen alla)

5. Moottorin hatapysaytyskytkimen pidike ja
turvakatkaisin

3_
— 4

Kaksivipuinen péaalle asennettava 006445
kaukosaadin

1. Kahva - vaihde ja kaasu

2. Trimmi/kippikytkin (mikéli kaytossa)

3. Nopean tyhjakaynnin painike (lammittely)

4. Kaasun kitkan séatéruuvi (kannen alla)
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Vaihtaminen

[RV®IIISE Kun vaihdat ETEENPAIN-
asennosta, TAAKSEPAIN-asentoon _ tai
TAAKSEPAIN-asennosta ETEENPAIN-

asentoon, pysahdy VAPAA-asentoon,
kunnes moottori on tyhjéakaynnilla ja
veneen nopeus on hidastunut.

asentoon tai painvastoin, pysahdy hetkeksi

VAPAALLE kunnes moottori on tyhjakaynnilla
ja vene on hidastunut.

POLTTOAINETALOUS

Polttoaineen kulutus voi vaihdella veneen ku-
ormas- ta, rungon mallista ja kaasun asen-
nosta riippuen. Kun vene on saavuttanut
huippunopeuden, palauta kaasu TAYDESTA
NOPEUDESTA alempaan asentoon. Polttoai-
netta saastyy nopeuden hidastu- essa vain
minimaalisesti.

VAPAA
a3
32 1 S MAKSEPAI
ETEENPAIN/ 4 7
< ,
N /

TAAKSEPAI

004854

P&alle asennettavat kaukoséatimet

Kun vene on saavuttanut _huippunopeuden,
palauta kaasu TAYDESTA NOPEUDESTA
alempaan asentoon. Polttoainetta saastyy
nopeuden hidastu- essa vain minimaalisesti.

» KAYTTO

ETEENPAIN TAAKSEPAI

TAAKSEPAI

005502

Nopeuden saato

Vaihtamisen jalkeen, siirrd ohjauskahva hitaasti
samaan suuntaan nopeuden lisddmiseksi.

POLTTOAINEEN KULUTUS

Sivuun asennettavat kaukosaatimet Vapauta
saatdkahva lukituksesta nostamalla va- paan
lukitusvipua kasikahvassa. Siirra saétokah- vaa
tukevalla ja nopealla likkeella eteen- tai taakse-
pain kunnes se lukkiutuu vaihteen lukituspi- dat-
timeen. Nopeuden saatd Vaihteen péalle
kytkemisen jalkeen lisd& nopeutta siitdmalla
saatokahvaa hitaasti samaan suuntaan.

Polttoaineen kulutukseen vaikuttava kaasun 008490
kayton alue

1. kulutuksen saattalue
2. Sivuun asennettava kaukosaadin
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KIPPAUS JA TRIMMI

MANUAALISESTI KALLISTETTA-
VAT MALLIT
TARKEAA: Kippaa peramoottori kippauska-

densijasta Ald ohjaustangon kahvaa kip-
pausvipuna.

Kippaus YLOS
Siirré kallistus/ajovipu KALLISTUS-asentoon.

1. KIPPAUKSEN asento 007022
Tartu moottorikopassa olevaan kippauska-
densijaan ja kallista perdmoottori tayteen kip-
piasentoon.

1. Kippauskéadensija 007023

Kippaustuki asettuu automaattisesti kohdalleen.

1. Kippaustuki 007025

A VAROITUS

Jata kallistus-/ajovipu KALLISTUS-asen-
toon peramoottorin ollessa kallellaan.
Jos kallis- tus-/ajovipu siirretddan AJO-
asentoon, kip- paustuen kannatustuki
voi irrota ja peramoottori saattaa yllat-
tden pudota.

ALASKippaus
Siirra kallistus-/ajovipu AJO-asentoon.

1. RUN (KAY) -asento 007024
Tartu moottorikopassa olevaan kippauska-
densi- jaan ja nosta peréamoottoria hieman.
Kippaustuki irrottautuu automaattisesti. Laske
peramoottori hitaasti normaaliin kayttbasen-
toon (AJO-asento, RUN). HUOMAUTUS

ILMOITU Kayta peréamoottoria normaa-
lissa kayttdasennossa kallistus-/ajovivun

ollessa AJO-asennossa (RUN).
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» KIPPAUS JA TRIMMI

Kallistuskulman saato

A VAROITUS

Veneen vakavuus ja ohjausvaantd voivat vaihdella vaihtelevissa aallokko-
olosuhteissa. Huo- noissa olosuhteissa vahenna kaasua ja/tai muuta kallistuskulmaa
veneen pitdmiseksi hallin- nassa. Mikdli vene osoittaa epavakavuutta ja/tai suurta
ohjausvaantoa, ota yhteys jalleenmyyjaan tilanteen korjaamiseksi.

Jos veneen keula auraa kun veneellda ajetaan kovaa, voi veneella tapahtua
keulaohjausta tai se voi pyoréhtéa, jolloin veneessa olijat voivat sinkoutua veteen, tai
he voivat vahingoittua vaka- vasti.

Kallistuskulman saataminen tapahtuu muuttamalla kallistustapin paikkaa.
Aja veneella vedessé maarittddksesi parhaimman kallistuskulman.

TARKEAA: Painon jakautuminen saattaa vaikut- taa veneen suorituskykyyn ja kayttaytymise-
en. Jaa pai- no veneessa tasaisesti ennen kallistuskulman saatéamista.

Veneen tulisi kiihtyd nopeasti, liukua helposti ja kul- kea samansuuntaisesti veden pinnan
kanssa suu- rissa nopeuksissa.

Jos kallistustappi on lilan ALHAISESSA asennossa, veneen keula on ALHAALLA ja se
tyontaa vetta.

Jos kallistustappi on liian KORKEALLA, veneen keula on YLHAALLA ja se pomppii.
Trimmikulman saatédminen, ks. Kallistustappi sivulla 38.

1. Samassa suunnassa veden pinnan kanssa 007026
2. Kallistustappi — asennossa ALHAINEN
3. Kallistustappi — asennossa KORKEA
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Kallistustappi
Saada kallistuskulma seuraavasti:

Aseta peramoottori tayteen KIPPlasentoon.
Katso Kippaus YLOS sivulla 36.

« Purista kallistustapin pidikettéd vapauttaak-
sesi tapin. Vedad Kallistustappi kokonaan
pois paikoil- taan.

Tyonna kallistustappi haluamaasi asentoon.
Var- mista, ettd kallistuskulman saatétanko
menee kummankin perékiinnikkeen Iapi.
Tyonna sitd vasten pidiketta, jotta se lu-
kittuu paikoilleen. Varmista, ettd kallis-
tustappi on lukittunut perakiinnikkeeseen.

1. Kallistustapin kiinnike 007025

2. Kallistustappi

Matalan veden ajo

Saada peramoottorin - johonkin  sopivaan
asentoon kallistusalueen puitteissa ajaaksesi
matalassa ve- dessa.

ILMOITU gy ajat kallistetulla pera-
moottorilla, ala aja tyhjakaynnilla. Pida
veden sisdantuloaukot aina veden pinnan
ala- puolella, jotta moottori ei ylikuumene.

Matalan veden vivun kytkeminen paalle

Hidasta moottorin nopeutta ja kytke vaihde
VA- PAALLE ennen kuin kytket matalan
veden vivun péaalle tai pois paalta. Siirra
kallistus/ajovipu KAL- LISTUS-asentoon.

Tartu moottorikopassa olevaan kippauskaden-
sijaan ja kallista peramoottoria kunnes mata-
lan veden vipu kytkeytyy kallistustappiin.

Sijoita kallistustappi uudelleen tarvittaessa.
Katso Kallistustappi sivulla 38.

1. Matalan veden vipu 007025

A VAROITUS

Kun matalan veden vipu on kytkettyna,
moot- tori ei ole suojassa mahdollisilta
vedenalais- ten esteiden aiheuttamilta
iskuilta.

Aja moottorilla ainoastaan ETEENPAIN ja
VAIN hitaalla nopeudella. Moottori voi
kallis- tua ylés voimakkaasti ja pudota
yllattden, jos se osuu vedenalaiseen
esteeseen tai jos vaih- dat PERU-
UTUSVAIHTEEN paéalle ja lisdat kaa- sua.
Voit menettad ajoneuvosi hallinnan.

Matalan veden vivun kytkeminen pois paalta
Siirra kallistus-/ajovipu AJO-asentoon.

Tartu moottorikopassa olevaan kippauska-
densijaan ja nosta peramoottoria hieman.

Matalan veden vipu kytkeytyy automaattisesti
pois paalta.

Laske peramoottori hitaasti normaaliin kéayt-
tdasen- toon.

38



» KIPPAUS JA TRIMMI

MALLIT, JOISSA SAHKOTRIMMI JA KALLISTUS

A VAROITUS

Sahkoétrimmin- ja kallistusyksikdn toimintahairié voi johtaa siihen, ettei iskunvaimen-
nin suojaa- kaan kun moottori osuu vedenalaiseen esteeseen. Toimintahairio voi
my06s johtaa vetovoiman pienenemiseen peruuttamisessa.

Tassd yksikdssa olevan iskusuojan toiminnan varmistamiseksi on nestetaso
pidettéava oikeana.

Korkeassa aallokossa tai mentdessa vanaveden yli voi lilan suuri keula ylos -saato
johtaa sii- hen, etta veneen keula nousee yhtakkia kohti taivasta, jolloin veneessa
olijat voivat sinkoutua veteen, tai he voivat vahingoittua vakavasti.

Jotkut vene-perdmoottori-potkuri-yhdistelmét voivat johtaa veneen epdvakaisuuteen
jaltai suu- reen ohjauksen vaantdon kun ajetaan kovaa peramoottorin saadon ollessa
lahes saatdovaran &darirajoilla (keula tdysin ylds tai taysin alas). Veneen vakavuus ja
ohjausvaantd voivat myos vaihdella vaihtelevissa aallokko-olosuhteissa. Huonoissa
olosuhteissa vahenna kaasua ja/tai muuta kallistuskulmaa veneen pitamiseksi
hallinnassa. Mikéli vene osoittaa epavakavuutta ja/tai suurta ohjausvaantda, ota
yhteys jalleenmyyjaan tilanteen korjaamiseksi.

Jotkut veneet auraavat, tai niita ei tahdo saada liukuun kun niita kaytetdan keula taysin alas -
asennossa. Jos vene on vaikeasti ajettava keulan ollessa sdadettyné kokonaan alas, saada
perapeilin kulmaa tai ra- joita sahkoétrimmin saadon laajuutta.

A VAROITUS

Jos veneen keula auraa kun veneella ajetaan kovaa, voi veneelld tapahtua
keulaohjausta tai se voi pydrahtaa, jolloin veneessa olijat voivat sinkoutua veteen, tai
he voivat vahingoittua vaka- vasti.

1. Samassa suunnassa veden pinnan kanssa 007027
2. Trimmikytkin, ALAS
3. Trimmikytkin, YLOS
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Kallistuskulman saaté

S&ada trimmi/kippikytkimen avulla pera-
moottorin  asentoa  kallistusalueen tai
saatbalueen puitteissa.

Aja veneella vedessa maarittadksesi par-
haimman kallistuskulman.

TARKEAA: Painon jakautuminen saattaa vai-
kut- taa veneen suorituskykyyn ja kayttaytymi-
seen. Jaa paino tasaisesti veneessa.

Veneen tulisi kilhtya nopeasti, liukua helposti
ja kul- kea samansuuntaisesti veden pinnan
kanssa suu- rissa nopeuksissa.

Jos trimmikytkin on lilan ALHAISESSA asen-
nossa, veneen keula on ALHAALLA ja se
tyontaa vetta.

Jos trimmikytkin on liian KORKEALLA, vene-
en keu- la on YLHAALLA ja se pomppii.

Kallistus

Kallistusalueen ansiosta kuljettaja voi kallis-
taa peramoottoria kun hén rantautuu veneel-
1, ajaa laituriin, laskee veneensa vesille tai
kuljettaessaan venetta trailerilla .

Trimmaus

Useimmiten ajettaessa on suositeltavaa kal-
listaa peréamoottori kokonaan ala-asentoon
kiihdytettaessd.  Trimmaa  peramoottori
yldspdain veneen plaanatessa parhaan suori-
tuskyvyn ai- kaansaamiseksi.

Ylitrimmaus nostaa moottorin kierroslukua,
mutta veneen nopeus laskee. Peramoottori
on parhaassa trimmiasennossaan, kun
saavutetaan suurin ajono- peus moottorin al-
haisimmalla kierrosluvulla.

Matalan veden ajo

Saada peramoottorin asentoa kallistusalueen
puit- teissa ajaaksesi matalassa vedessa.

ILMOITU QN ajat kallistetulla peréa-
moottorilla, ala aja tyhjakaynnilla. Pida
veden sisdantuloaukot aina veden pinnan
ala- puolella, jotta moottori ei ylikuumene.

1. Kallistusalue 007028

2. Saatoalue

1. Veden sisaantuloaukot 007069
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Kippaustuen vipu

Jos aiot jattda peramoottorin kallistettuun

asentoon pitemmaksi aikaa, lukitse kippau-

stuen vipu:

1) Kallista peramoottori YLOS kayttamalla
kippauskytkinté.

2) Ké&anna kippaustuen vipu alas.

3) Laske peramoottoria, kunnes kippaustuen
vipu jaa tukevasti peraan.

1

1. Kippaustuen vipu 007029

Kun perdmoottori on kallistettu kohdalleen,
irrota kallistuksen kannatusvipu.

1) Kallista peramoottori YLOS.

2) Kaanna kippaustuen vipu yldspain.

3) Laske peramoottori kéayttéasentoon.

» KIPPAUS JA TRIMMI

Kéasivapautusventtiili

Tarvittaessa peramoottoria voidaan kallistaa ylos
ja alas manuaalisella kasivapautusventtiililla.

A VAROITUS

Ala paasta ketaan lahelle kallistettua pera-
moottoria kun manuaalista irrotusruuvia
vedetaan irti. Peramoottori voi pudota
akkia voimalla alas. Muista Kkiristaa
manuaalinen irrotusruuvi peramoottorin
asennon muutta- misen jalkeen. Ruuvin
kiristaminen aktivoi myés uudelleen
peramoottorin  iskusuojauk- sen ja
peruutuksen vetovoiman.

1) Kierra manuaalista irrotusruuvia vastapai-
vaan hitaasti (n. 3 1/2 kierrosta), kunnes se
kevyesti ottaa kiinni pidatysrenkaaseensa.

2) Peramoottorin asettaminen.

3) Kirista kéasivapautusventtiili, jolloin peré-
moottori pysyy uudessa asennossaan.

4) Tybntdvipu on normaalisti  alimmassa
asennossaan, asennossa 1.

1. Manuaalinen irrotusruuvi 007030
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ISKUILTA SUOJAAMINEN

Peramoottorissasi on jarjestelma, joka auttaa
moottoria kestimaan paremmin vedenalaiset
térmaykset hitaalla ja kohtalaisella nopeudel-
la ajettaessa. Kovalla nopeudella ajettaessa
térmaykset koviin vedenalaisiin kohteisiin, ku-
ten paaluihin ja kiviin, voivat olla térmaykselta
suojaavan jarjestelman kapasiteetin ulkopuo-
lella. Téllaiset tormaykset voivat vahingoittaa
moottoria ja venetta vakavasti ja asettaa ve-
neessa olijat vaaraan. Veneessa olijat voivat
myds loukkaantua sinkoutuessaan veneen
laidoille trmayksen voimasta.

Kun veneilet tuntemattomissa ja matalissa
vesissa, hanki paikallisista lahteista etukéate-
en tietoa turvallisista vesireiteista. Vahenna
nopeutta ja ole tarkkana!

TARKEAA: Peramoottorin vakuutus El kata
térmaysvahinkoja.

007021

IRVOIM¥] Peramoottorin tormayssuoja-

jarjestelm&a ei toimi peruutusvaihteella
ajettaessa. Vene tai peramoottori voi vau-
rioitua pahasti, jos vedessa tai trailerilla
kuljetettaessa peruuttaa jotain estetté pain.

DR4412

Jos osut johonkin esteeseen:

« PYSAYTA vilittomasti ja tarkasta, ovatko
peramoottorin kiinnityslaitteet 16ystyneet.

* TARKASTA, ovatko kdantotuki ja perékiinni-
ke tai ohjauksen komponentit vaurioituneet.

« TARKASTA, onko veneeseen tullut raken-
teellista vauriota.

» KIRISTA ldystyneet osat.

Jos kolari sattui vesilla, aja hitaasti laituriin.
Anna jalleenmyyjan tehda kaikkien osien
lapikotainen tarkastus ennen kuin l&hdet
uudelleen veneilemaan.

A VAROITUS

Onnettomuuden tai esineeseen osumisen
jal- keisen tarkastuksen jattamatta tekemi-
sen seurauksena voi olla akkinainen, odot-
tamaton komponenttivika, veneen
ohjattavuuden menetys tai henkildva-
hinko. Korjaamaton vaurio voi véhentaa
veneen ja peramoottorin kestavyytta mah-

dollisia tulevia iskuja ajatel- len.
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MOOTTORIN VALVONTA

S.A.F.E. MOOTTORIJARJESTELMA

Tama peramoottori on varustettu nopeuden
saadon Speed Adjusting Failsafe Electronics
-varoitusjarjestelmalla (S.A.F.E.).

S.A.F.E. on moottorin varoitusjarjestelma,
jota moottorin ohjausyksikkdé (EMM) ohjaa.
EMM valvoo moottorin antureita. Jos
olosuhteet ovat sellaiset, ettd moottori voi
vahingoittua  pysyvasti, EMM rajoittaa
nopeuden arvoon 1200 kierr./min (RPM).

Jos moottori on S.A.F.E-tilassa, peramoottori
tarisee huomattavasti nopeuden ylittdessa
1200 kierr./min.

Lisdsuojana vaikeissa ajo-olosuhteissa EMM
sammuttaa moottorin.

A VAROITUS

S.A.FE.-tilassa moottorin nopeus on
rajoitettu. Tietyissd olosuhteissa rajoi-
tettu mootto- rin nopeus saattaa vaikeut-
taa veneen ohjattavuutta.

JosS.A.FE.-tila on aktiivinen ja et voi
korjata ongelmaa, hae apua ja/tai palaa
satamaan. Seurauksena voi olla vakava
moottorivaurio, moottorin pysahtymi-
nen ja/tai ohjattavuuden huononeminen.

EMM aktivoi S.A.F.E-tilan, jos:

NO OIL (EI OLJYA) varoitus ilmaantuu; va-
roitus merkitsee lahes tyhjaa oljysailiota.
Ks. Oljyséilion tayttaminen ja
Oljyjarjestelmén ilmaaminen sivulla 20.
YLIKUUMENEMINEN-varoitus ilmaantuu;
se kertoo, ettd moottori tai EMM on ylikuu-
mentunut. Katso Moottori ylikuumenee si-
vulla 43.

FAULT (VIKA) varoitus ilmaantuu; varoitus
merkitsee jotakin ongelmaa. EMM on ha-
vainnut peramoottorissa ongelman. Pyyda
apua ja/tai palaa satamaan valittdmasti.Ota
yhteys jalleenmyyjaan.

MOOTTORI YLIKUUMENEE

IMVOJNNY] /|15 kayta peramoottoria—ei
edes lyhyttd kaynnistystd—ilman veden

lisdamista. Katso Huuhtelu sivulla 54.

Veneilyn aikana pitdd peramoottorin veden
sisdantuloaukkojen olla taysin veden alla ja
esteettdmat. Katso, etta perapeilin korkeus ja
kallistuskulma ovat oikeat. Per&moottorin
kaydessd on sen jaahdytysvesisuuttimesta
tultava jatkuva vesivirta. Tar- kasta osoitin
usein, erityisesti kun liikutaan vesikasveja,
savea ja jatteitd sisaltdvissa vesissa seka
tiukoissa kadannoksissa.

1. Veden sisaantulosihdit 007031

2. Jaéhdytysvesisuutin

Jos moottori ylikuumenee, silloin S.A.F.E.
(Speed Adjusting Failsafe Electronics) -
toimintotila rajoittaa valittdbmasti moottorin
nopeuden arvoon 1200 kierr./min. Jos moottori
kay nopeammin kuin 1200 kierr./min, S.A.F.E.-
tilan ollessa aktiivinen, moottori tarisee
huomattavasti. Suojausjarjestelma  taytyy
UUDELLEENASETTAA ennen kuin moottori
voi kulkea yli 1200 kierr./min. Joissain
olosuhteissa EMM sammuttaa moottorin.

Jarjestelman NOLLAAMINEN ylikuumenemi-
sen jalkeen:

e Moottori on pysaytettdvd ja sen on
saavutettava jalleen normaali lampétila.

JOS S.AF.E.tila aktivoituu ja virta
jaahdytysvesisuuttimesta tyrehtyy tai loppuu
kokonaan, siirrd nopeus tyhjakaynnille ja:

1) Vaihda VAPAALLE.

2) SAMMUTA moottori.

3) Kippaa peramoottori ylos.
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4) Puhdista sisdantulosihdit.

5) Poista jadhdytysvesisuuttimesta mahdolli-
set tukokset.

6) Laske peramoottori alas.

7) Kaynnistéa moottori uudelleen ja kayta sitéa
tyhjakaynnilla.

JOS sihtien ja suuttimen puhdistaminen ei
palauta jaadhdytysvesisuuttimen tasaista ve-
denpurkausta, moottori toimii vain "kotiin-
paluu“-tilassa. Palaa valittdmasti sa- tamaan.
Ota yhteys jal- leenmyyjaan.

JOS sihtien ja suuttimen puhdistaminen
palauttaa jaéhdytysvesisuuttimen tasaisen
vedenpurkauksen, voit ajaa kaksi minuuttia
VAPAALLA, jotta moottori jadhtyisi.

ILMOITU REYS jaéhdytys ei palaudu enti-
selleen, EMM havaitsee vahittaisen ylikuu-
menemisen tilan ja sammuttaa moottorin.
Moottori ei 2 3 kdynnisty uudelleen ennen
kuin se on jaahty- nyt.

Sen jalkeen kun ylikuumeneminen on pysaytta-

nyt moottorin, ota yhteys jéalleenmyyjaan, joka:

e Tarkastaa, ettei vesipumppu ole liian ku-
lunut tai vaurioitunut.

» Tarkastaa termostaatin/termostaatit.

IR\VIOINNS] \/aikka S.A.FE.-tila voi auttaa
estamaan moottorin vaurioitumisen, se ei

takaa, ettd voit ajaa moottorilla ikuisesti
sen joskus vahingoittumatta.

Vianmaarityksen LED-merkkivalot

Moottorin ohjausyksikéssa (EMM) on nelja
LED-valoa piirilevyn yldkulmassa.

LED-merkkivalot antavat kayttajalle nopeasti
viitteitd perAmoottorin eri jarjestelmien tilasta.

LED-valoja voi kayttdd tunnistamaan eri
varoitustoimintoja S.A.F.E.-tilan aktivoinnin
yhteydessa.

TARKEAA: LED 1 on ldhinnd EMM:in keskus-
taa.

Moottorikoppa on poistettava, jotta voit
katsella LED-merkkivaloja. Katso Oljysailion
taytto sivulla 20.

A VAROITUS

Moottorikoppa ja siipipydran suoja ovat
koneiston suojia. Ole varovainen
moottorin ollessa kdynnissa.

ALA KAYTA koruja tai 16ysaa vaatetusta.
Ala laita hiuksia, kasia tai vaatetusta
pydrivien osien l&dheisyyteen.

1. EMM 007056
2. LED-merkkivalot

3. LED1

LEDit tunnistavat jarjestelmén toimintoja

kahdessa tilassa: kaynnistys- ja ajotilassa.

Kun perdmoottori kaynnistetdan, kaikkien
neljan LEDin tulisi syttyd ja SAMMUA sitten
perékkaises- sé jarjestyksessa.

Kun peramoottori on kaynnissa, kaikkien
LEDien tulisi olla sammuneina.

Ajotila

Jos jokin LEDeistda PALAA perdmoottorin
ollessa kaynnissa, jarjestelmassa saattaa olla
ongelma. Ks. EMM:in diagnostiikkatarra.

LED 1, 2, tai 3 PALAA, palaa takaisin stamaan
mahdollisimman nopeasti valttydksesi toimin-
taan liittyviltd ongelmilta. Ota yhteys jalleen-
myyjaan.

PALAVA LED 4 merkitsee:

« EMM:in lampétila. YLI alueen, ks. Moottori
ylikuumenee sivulla 43.

¢ Moottorin lampétila. YLI alueen, Kks.
Moottori ylikuumenee sivulla 43.

« Vahan / ei 6liya. Ks. Oljysailion tayttaminen
ja Oljyjarjestelméan ilmaaminen sivulla 20.
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A VAROITUS

Ala kayta moottoria pitkaaikaisesti, jos
moottorissa on vahan 6ljya. Jos mootto-
ria kayte- tdan yli neljan tunnin ajan, se
sammuu eikd kaynnisty uudelleen. Ota
tallaisessa tapauksessa yhteys jalleen-
myyjaan, jos moottori sammuu.

205- - LATAUS < - LATAUSVIKA
T 0K 5
“O~- - KAMMEN ASENTO 2 - SUUTIN-SYTYTYSVIKA 55
‘T oK 1%} S
L =2
-O~- - TUNNISTIMET Z _TUNNISTINVIKA <
0K %
O - PYSAYTYSNARUPYSAYTYS > - TUNNISTINVIKA- EI OLIYA/
oK YLIKUOMENEMINEN
EMM-DIAGNOSTIIKKA somret
N J
EMM:n diagnostiikkatarra 008539

Kéaynnistystila
Jos jokin LEDeista El pala kaynnistyksen ai-

kana, kyseessd saattaa olla moottoriongel-
ma. Ks. EMM:in diagnostiikkatarra.

LED 1, 2 tai 3 El pala, pyyda apua satamaan
palaamista varten. Ota yhteys jalleenmyyjaan.

LED 3 vilkkuessa kyseessa voi olla polttoai-
neeseen liittyvd mahdollinen vaaratilanne.
Pyyda apua sata- maan palaamista varten.
Ota yhteys jalleenmyyjaan.

Jos LED 4 El pala, virran katkaisupiiri on akti-
voitunut. Varmista, ettd moottorin hatépysayty-
skytkimen turvakatkaisin on paikoillaan.

VILKKUVA LED 4 viittaa moottorin sammumi-

seen:

« EMM:in lampétila. YLI alueen, ks. Moottori
ylikuumenee sivulla 43.

* Moottorin lampétila. YLl alueen,
Moottori ylikuumenee sivulla 43.

« Oliy on liian vahissa. Pyyda apua sata-
maan palaamista varten.

ks.

MOOTTORIN VALVONTAJARJES-
TELMA

Evinrude-peramoottorit, jotka on varustettu
kauko-ohjauksella, kayttavat SystemCheck-

moottorinvalvontajarjestelmaa.
VEDEN L] LawpoTILA

venriqueo (1) woormoms
ALH M womans

Tyypilliset SystemCheck-mittarit 008491

Itsetesti

Pida moottorin kaynnistyksen yhteydesséa av-
ain hetken ajan PAALLA-asennossa (ON).
Moottorin valvontajérjestelma testaa aanitor-
ven paastamalla puolen sekunnin pituisen pi-
ippauksen. SystemCheck-mittari itsetestaa
sytyttamalla osoitinvalot yhtdaikaisesti ja sen
jalkeen sammuttaa ne jarjestyksessa.

TARKEAA: Ellei itsetesti tapahdu esitetyll4 ta-
val- la, ota yhteys jalleenmyyjaan.

OLJY VAHISSA (LOW OIL) -varoitus

LOW OIL -varoitus soittaa aanitorvea 10 se-
kuntia ja sytyttdd moottorioljyn varoitusvalon
vahintaan 30 sekunniksi.

SystemCheck-varoitus  toistuu seuraavan
kaynnistyksen yhteydessa, ellei vikaa korjata.

Jos "LOW OIL" -varoitusvalo syttyy, lisaa
sailioon valittémasti oljya. Peramoottoria
voidaan kayttda normaalisti vain rajoitetun
ajan verran. Lisda oljy- sailiodn suositeltua
oOljya niin pian kuin mahdollista. Katso Tietoa
oljyjarjestelmasta sivulla 19.

"LOW OIL" (OLJY VAHISSA)

Oliymaaran varoitusvalo palaa.
Merkki Oljyé on 6ljyséiliossa vain
varatasolla tai véhemman.
EMM aktivoi S.A.F.E.-tilan
Seuraus nopeasti.
Toimen- Tayta dljysailio suositellulla 6ljylla.
ide Jos dljysailid on taynnd, palaa tur-
P vasatamaan ja hanki apua.
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Kuinka kaytat Evinrude E-TEC -perdmoottoriasi

ERITYISET KAYTTOOLOSUHTEET

PERAMOOTTORIN LISATOIMINNOT

Aseta peramoottori taysin ylos KIPPlasento-
on, kun sita ei kayteta.

IRY[®JII8} \/aihda ETEENPAIN tai PERU-
UTUSVAIHTEELLE kun moottoria ei kay-
tetd ja se on Kallistettu ylds. Potkurin
pyoritta- minen silloin, kun peramoottori ei
ole kdytdssa, voi vahingoittaa moottoria.

KYLMA SAA JA PAKKANEN

I9VOJN¥] Kun moottoria kaytetadn alle
0°C:ssa, on kaytettdva Evinrude/Johnson

XD100 -6ljya.

Pakkasessa kayton aikana pida vaihteisto
aina ve- dessa.

Kun peramoottori poistetaan vedestd, jata se
pysty- asentoon kunnes jadhdytysjarjestelma
on tyhjenty- nyt. Varastoi peramoottori
pystyasentoon.

Mikali peramoottorissa on sisdanrakennettu no-
peusmittarin anturi, on kaikki vesi poistettava let-
kusta vaihteiston vahingoittumisen estamiseksi.
Katso Kuljetus/varastointi sivulla 48.

IRV/(®IRN¥] \/aihdelaatikkoon jaanyt vesi,
jadhdytysjarjestelmd tai muut osat voivat

jaatya, Jonka seurauksena moottori
saattaa vahingoittua vakavasti.

KAHDEN PERAMOOTTORIN
KAYTTO

Voitelukohteet suolavesikaytéssé MATALA
VESI Jos vaihteiston annetaan laahata pitkin
vaylan poh- jaa, voi se aiheuttaa vaurion.

Jos satamaan on valttamatonta palata toisen
moottoreista ollessa poissa kaytosta, kallista
kaytosta poissa oleva peramoottori ylos sen
verran, etté potkuri ei koske veteen.

KORKEAT OLOSUHTEET

Peramoottorisi EMM kompensoi automaatti-
sesti korkeuden muutokset. Kuitenkin, jos ve-
neilet yli 900 metrin korkeudessa, voit
huomata tehossa vahéistd muutosta, mika
johtuu ilman tiheyden vahenemisesta.

Mikali moottorin kierrosluku laskee taydella
kaasul- la suositellun kéyntinopeusalueen
alapuolelle, pyy- da jalleenmyyjaa valitse-
maan potkuri, jossa on pienempi housu.

Jos palaat takaisin merenpinnan tasolle,
pyyda jalleenmyyjad asentamaan alkuperéi-
nen potkuri ja tarkastamaan oikea kierroslu-
kualue.

MERIVESI

Peramoottorissa on anodisuojaus suola- ja
murto- vedessa kayttoa varten.

Kun peramoottori poistetaan suolavedesta,
jatéd se pystyasentoon kunnes jaahdytysjar-
jestelma on tyh- jentynyt. Kallista vaihteisto
vedestd pitkdaikaisten laiturissa olojen ajaksi,
paitsi pakkasilla. Huuhtele halutessasi pera-
moottori. Katso Huuhtelu sivulla 54.
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Suolavesi, voitelukohdat

1. Kippivivun ja kaantétuen 007032

voitelukohdat (vuosittain)

1. Ohjauskahvan voitelupisteet 007033
(vuosittain) 007020

2. Kallistusvivun varsi (vuosittain)

1. Ohjauskahvan voitelukohdat 007020

(vuosittain)

» ERITYISET KAYTTOOLOSUHTEET

MATALIKKO

Vaihteisto saattaa vaurioitua hyvin matalissa
vesissa liikuttaessa. Ole matalikoilla veneil-
lessa erityisen varovainen.

TARKEAA: Peramoottorin vakuutus El kata
térmaysvahinkoja.

HINAUKSESSA

Mikali tarvitset toisen veneen hinausta:

« Vaihda ETEENPAIN tai PERUUTUSVAIHTE-
ELLE

« Kallista sen vaihteisto ylos vedestg;

« Siirrd kaikki henkil6t toiseen veneeseen; ja

* Nopeuden on oltava hitaampi kuin plaa-
nausopeus.

RUOHOPITOINEN VESI

Ruoho tukkii veden sisaantuloaukot ja saa-
ttaa aihe- uttaa perdmoottorin ylikuumenemi-
sen. Ruohot potkurissa aiheuttavat tarinaa ja
vahentavat veneen nopeutta.

Kun veneilet ruohopitoisessa vedessa, aja hi-
taalla nopeudella ja aika ajoin PERUUTTAEN,
jotta ruohot irtoaisivat potkurista ja vedenotto-
aukoista. Tarkasta jadhdytysvesisuutin usein.

Jos PERUUTTAMINEN ei irrota ruohoja,
SAMMUTA moottori. Irrota ruohot potkurista
ja vedenottoaukoista ennen suurella nopeu-
della ajamista.
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Kuinka kaytat Evinrude E-TEC -perdmoottoriasi

PERAMOOTTORIN KULJETTAMINEN

A VAROITUS

Jos moottorissa on pikaliitannalla varus-
tettu polttoaineletku, letku TAYTYY irrot-
taa moottorista ja polttoainesailiésta
polttoainevuotojen estamiseksi:

e Aina kun moottoria El kayteta

» Aina kun moottoria kuljetetaan trai-
lerilla

« Aina moottorin varastoinnin ajaksi

Polttoainetta voi valua hieman ulos, kun
polt- toaineletkun liitin irrotetaan.

Pyyhi aina ylivuotanut polttoaine pois.

Varastoi polttoaineséiliot hyvin ilmastoidu-
issa tiloissa, kaukana lammdnlahteista ja
avoimesta tulesta. teisté ja avoimesta tule-
sta. Sulje polttoaine- sailién korkin ilmaus-
ruuvi, jos varusteena, jotta polttoainetta ei
valu ulos eikéa syttymis- herkki& polttoaine-
hoyryja synny. Ala anna irrotetuista poltto-
aineletkuista valua polttoainetta.

TRAILERILLA KULJETTAMINEN

Kuljeta venetta trailerilla perdmoottori pystya-
sennossa. Ellei maavara riita trailerilla kuljetuk-
seen muuten, kallista perdmoottoria tarvittava
maara ja tue moottori tarkoitukseen varten su-
unnitellulla, lisévarusteena saatavalla aputuella.

IR®IIY] Aseta peramoottorin  vaihde
ETEENPAIN tai TAAKSEPAIN trailerilla
kuljetettaessa. Potkurin pydrittaminen
silloin, kun peramoottori ei ole kaytdssa,
voi vahingoittaa moottoria.

IRV(OINNY] Trailerilla kuljetettaessa pera-
moottori on sidottava hyvin kuljetuksen
ajaksi. Kuljetuksenaikainen tarina saattaa
vahiningoittaa peramoottoria ja veneen
rakenteita.

INVOIM¥] Kippituen kannatustuen tai
kallistuksen Ilukkovivun kayttd6 saattaa

vahingoittaa peramoottoria trailerilla kul-
jetettaessa.

IMVY[®IRNSE Ohjauskitkan vivun kayttami-
nen perdmoottorin tukemiseen trailerissa

saattaa vahingoittaa peramoottoria.

1. Ohjauskitkan vipu 007042

KULJETUS/VARASTOINTI

Jos peramoottori asetetaan vaakatasoon kul-
jetusta tai varastointia varten, se olisi sen ase-
tettava taka- osa alustaa vasten (selélleen).

TARKEAA: Oljyjarjestelmé on iimattava en-
nen peramoottorin uudelleen kéayttéa. Katso
Oljyjarjestelméan ilmaaminen sivulla 20.

Jos peramoottoria kuljetetaan kyljellaan, suo-
jaa moottorikopat asettamalla peramoottori
vanhan huovan tai muun pehmean kankaan
paalle.

1. Kuljeta perdmoottoria siten, etta se 007043

lepaéa puskureidensa varassa.
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KAYTTOA EDELTAVA TARKASTUS

A VAROITUS

Suorita aina kayttdéa edeltavéat tarkastukset ennen veneen kayttamista. Tarkista
oleellisten hallin- talaitteiden toiminnot, turvallisuusominaisuudet ja mekaaniset
rakenteet . Korjaa mahdolliset ongelmat ENNEN laiturista |aht6&. Varmista, ettd
mukanasi on kaikki paikallisten asetusten mukaiset turvavalineet.

A VAROITUS

Moottorin (moottoreiden) on oltava POIS PAALTA ja turvakatkaisimen naru on oltava
aina irro- tettuna moottorin hatapysaytyskytkimesta ennen seuraavia tarkastuksia.
Kaynnistd moottori(t) ainoastaan sen jalkeen, kun olet tarkastanut kaikki kohteet ja ne
toimivat asianmukaisesti.

KOHDE KAYTTO v

Tarkasta.

Tarkasta potkurin kunto. Korjaa tai vaihda
vaurioitunut potkuri.

Tarkasta veden sisaantulosihdit.

Tarkista, ettéa veneesta 16ytyvat kaikki
turvavarusteet.

Tarkista. Tayta tarvittaessa.
Tyhjenna. Varmista, etta tyhjennystulppa (tulpat)

Runko

Potkuri

Jaéhdytysjarjestelma

Turvavarusteet

Oljyn pinnan taso

Pilssi on huolellisesti asennettuna.
Tarkasta, etté akkuliitokset ovat puhtaita, tiukalla
Akku ja eristettyind. Varmista, etta akku ja akun kotelo

ovat hyvin kiinni.

Tarkista. Tayta tarvittaessa.
Tarkasta toiminta.

Tarkasta toiminta.

Polttoainemittari

Navigointivalot
Ohjausjarjestelméa

Veneen jarjestelmat (&animerkki,
pumput, radio)

Tarkasta toiminta.

pumput, radio) Kiinnita turvakatkaisimen naru
avainkytkimeen (kauko-ohjaus) tai moottorin
hatapysaytyskytkimeen (kasikahvaohjaus).
Varmista, etta kayttajan kasikirja on veneessa ja
helposti saatavissa.

Tarkasta kunto.

Kayttadjanopas

Moottorin kaynnistyskatkaisin

(kasikahvaohjaus)

(ohjauskahva) Tarkasta toiminta.

Moottorin hatapysaytyskytkin
(késikahvaohjaus)

(ohjauskahva) Tarkasta toiminta.

Avainkytkin (kauko-ohjaus)

(ohjauskahva) Tarkasta toiminta.

Moottorin hatapysaytyskytkin/
turvakatkaisin Tarkasta toiminta.

(ohjauskahva) Tarkasta toiminta. Kiinnité
turvakatkaisimen naru takaisin avainkytkimeen
(kauko-ohjaus) tai moottorin
hatapysaytyskytkimeen (kasikahvaohjaus).

Vaihde ja kaasu

Tarkasta toiminta.

Jaahdytysjarjestelma

Varmista toiminta (jaahdytysvesisuutin).
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TIETOJA MOOTTORIN PAASTOISTA

Pakokaasupaéastoihin vaikuttavien laittei-
den ja -jarjestelmien huollon, vaihtamisen
tai korjaamisen saa suorittaa miké tahan-
sa siihen valtuutettu korjaamo tai henkild.

Valmistajan vastuu

Vuoden 1999 mallivuoden moottoreista lahtien
on venemoottoreita valmistavien HKVK-tehtai-
den maaritettdvd kunkin moottoriteholuokan
pakokaasupaastdjen taso ja vahvistettava
moottorit hyvaksytyiksi Yhdysvalloissa Ameri-
kan ymparisténsuojeluvirastossa (EPA). Jokai-
seen moottoriin on kiinnitettava valmis- tuksen
yhteydessa saasteenestoa koskeva kilpi, jo-
hon on merkitty paéstotasot ja peramoottorin
tekniset tiedot.

Jalleenmyyjan vastuu

Kaikkia wvuonna 1999 ja sen jalkeen
valmistettuja, paéstdjen valvonnasta kertovin
tarroin varustettuja Evinrude-peramoottoreita
huollettaessa on niihin tehtavien saatdjen
oltava yleisten tehdaseritelmien mukaiset.

Kaikkien paastoihin liittyvien komponenttien
vaihto tai korjaus on suoritettava siten, etta
paéastotasot pysyvat suositeltujen tyyppihy-
vaksyntastandardien puitteissa.

Jélleenmyyjat eivat saa tehdd moottoriin
mitdan sellaisia muutoksia, jotka voisivat mu-
uttaa tehoa tai aiheuttaa sen, etté paastdtasot
ylittéisivat ennalta maaritellyt tehdasasetukset.

Poikkeuksina ovat tehtaan suosittelemat
muutokset, kuten esim. ilmanpainesaadot.

Omistajan vastuu

Omistajan/kayttajan tulee huollattaa moottori,
jotta sen péaédstdtasot pysyvat suositeltujen
tyyppihyvaksyntéstandardien puitteissa.

Omistaja/kayttaja ei saa, eik& hanen pidé sallia
kenenkaan tehda moottoriin mitdan sellaisia
muutoksia, jotka voisivat muuttaa moottorin
tehoa tai aiheuttaa sen, ettd paastdtasot
ylittéisivat ennalta méaaritellyt tehdasasetukset.

Polttoainejarjestelman saataminen hevosvoi-
mien tai paastdtasojen muuttamiseksi tehda-
sasetusten ulkopuolelle mitatéi tuotetakuun.

EPA-p&astomaaraykset

Kaikkien BRP:n valmistamien uusien, vuoden
1999 ja uudempien Evinrude -peramoottorien
vahvistetaan noudattavan EPA:n maaraysten
mukaisia paastorajoitusta koskevia, uusille
vesikulkuneuvoille tarkoitettujen peramootto-
rien vaatimuksia. Tyyppihyvaksyntéan on ma-
hdollista tehda tiettyja tehdasstandardien
mukaisia mukautuksia. Tasté syysta on tehta-
an huoltomenetelméa tarkkaan noudatettava,
ja mahdollisuuksien puitteissa palautettava
mallin alkuperaiseen tarkoitukseen. Edella lu-
etellut vastuut ovat yleisid, eivatkd ne mis-
saan tapauksessa ole taydellinen EPA-
maarayksiin liittyvien merilaitteiden paastoa
varten tarkoitettujen ohjeiden ja maaraysten
luettelo. Liséatietoja téstad aiheesta saa seu-
raavista paikoista:

POSTITSE (Yhdysvalloissa):
Office of Mobile Sources
Moottorit ja vaatimustenmukaisuus
Moottoreiden vaatimustenmukaisuus
Ryhma (6403J)
401 M St. NW
Washington, DC 20460

PIKA- TAI KURIIRIPOSTILLA
(Yhdysvalloissa):
Office of Mobile Sources
Moottorit ja vaatimusenmukaisuus
Moottoreiden vaatimustenmukaisuus
Ryhma (6403J)
501 3rd St. NW
Washington, DC 20001

EPA INTERNETSIVULTA:
WWW.epa.gov
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HUOLTOTAULUKKO

Rutiininomaiset tarkastukset ja huolto on tarkeaa peramoottorin mahdollisimman pitkén kayt-
téian varmis- tamiseksi. Seuraava taulukko antaa ohjeita tarkastuksista ja huoltotoimenpite-
istd, jotka valtuutetun jal- leenmyyjan on suoritettava.

TARKEAA: Peramoottori, jota kaytetaan vuokraustoiminnassa, kaupallisesti tai sen kayttétun-
tim&arat ovat muuten hyvin suuria, edellyttédé tihedmmin toistuvia tarkastus- ja huoltotoimenpi-
teitd. Sovella tarkas- tus- ja huoltoaikatauluja kaytt6- ja ympéristbolosuhteiden mukaisesti.

Moottorin
KUNNoss Joka 300.

apito tunti tail
Kuvaus Tuote 3. vuosi W

Korroosionsuoja-anodit @)

Sé&hko- ja sytytysjohdot, tarkasta kulumisen tai murtumien varalta

Moottorin kiinnitys peréapeiliin, kiristd uudelleen (kireys 54 N-m)

Kiinnittimet, tarkasta ovatko osat l6ystyneet

Polttoaine- ja dljyjarjestelmén osat, tarkasta ja korjaa vuodot ®)

Polttoainesuodatin, vaihda )

Vaihteiston voiteluaine, vaihda A

Rasvanipat, voitele @ C

Aadnenvaimentimen vaahto, tarkasta, vaihda tarvittaessa (vain mallit
40 - 90 HP)

Oljynsuodatin, vaihda (vain V4- ja V6-mallit)

Sahkoétrimmi/kippausjarjestelma ja nestetaso, tarkasta B

Potkurin akselin navat, tarkasta ja voitele @)

Sytytystulpat, tarkasta ja vaihda tarvittaessa ©)

Kaynnistyksen hammasrattaan akseli, tarkasta ja voitele (vain
séhkokaynnisteiset mallit)

Ohjausjarjestelma, tarkasta ja voitele Cc

Termostaatti ja paineventtiili, tarkasta ®)

Kaasu- ja vaihdevaijeri, tarkasta

N IRRVANENENENENENIENEVENVENENENENANN

Vesipumppu, tarkasta tai vaihda tarvittaessa

(1) Keskimaaréinen vapaa-ajan kayttd. Vesipumppu, tarkasta tai vaihda tarvittaessa ? (1) Normaali vapaa-ajan
kayttd Kaupallinen kayttd, rankka kaytto tai kaytto suolaisissa ja likaantuneissa vesistoissa edellyttaa
tihedmmin toistuvia tarkastus- ja huoltotoimenpiteita (vuosittaiset tarkastukset ovat suositeltavia).

(2) Vuosittain, sovellukset suolaiselle vedelle — Ks. Huolto sivulla 54.

(3) Paastoihin liittyvat osat. Ks. Omistajan vastuu sivulla 52, Tuotteen takuuta koskeva tieto sivulla 71 ja, jos
mahdollista, Tuotteen takuuta koskeva tieto sivulla 71.

(4) Vaihda veneeseen asennettu polttoainesuodatin vuosittain. Katso Veneeseen asennettavat
polttoainesuodattimet sivulla 66.

HPF XR -vaihteiston voiteludljy
HPF Pro, korkean suorituskyvyn vaihteiston voiteludljy tai kaupalliset sovellukset
B. Evinrude/Johnson-biohajoava TNT-neste

o

Triple-Guard™ -voitelurasva
D. Starter Bendix Lube AINOASTAAN, P/N 337016

53



HUOLTO

KORROOSIONESTOANODIT

Peréamoottorissasi on yksi tai useampia ano-
deja, jotka estavét sen galvaanisen korrodoi-
tumisen. Anodin mureneminen on normaalia
ja osoittaa, etta se toimii. Tarkasta anodi ajoit-
tain. Vaihda anodit, kun ne ovat alle 2/3 alku-
perdisestd koostaan. Kysy jalleenmyyijaltasi
osien vaihdosta.

1. Korroosionestoanodit 007035

Galvaaninen korroosio hajottaa vedenalaiset
metalliosat oli kyseessa makea vesi tai
suolavesi; suolainen, murto- tai likainen vesi
kiihdyttavat kuitenkin korroosiota.

Veneen tai peramoottorin metallipohjaiset
elibnestomaalit ja vaarin asennettu rannikko-
séhkoistys veneen laiturialueella kiihdyttavat
myds korroosiota.

IR\VIOINN®] 415 KOSKAAN maalaa anodia,

sen kiinnikkeita, tai sen asennuspintaa. Maa-
laaminen heikent& korroosiosuojausta.

Vaihteiston huuhtelulaitteen kaytto

1) Aseta peramoottori hyvin viemardityyn tilaan.

2) Peita valiaikaisesti vaihteiston kummalla-
kin puolella olevat kaksi pientd veden vara-
sisdantuloaukkoa paksulla teipilla, jotta
veden sisdantuloaukoista virtaa tarpeeksi
vettd moottoriin. Vesi saattaa tyhjentya va-
rasisdantuloaukoista aiheuttaen moottorin

HUUHTELU

Huuhtele peramoottori makealla vedelld
kaytettyasi sitd murtovedessa, merivedessa
tai likaantuneessa vedessad minimoidaksesi
likajaamien ja lietejadmien kerdantymisen
jaahdytysjarjestelméan kanaviin. Peramoottori
voidaan huuhdella trailerissa tai sata- massa.
Aseta peramoottori kohtisuoraan (alas)
asentoon hyvin ilmastoituun tilaan.

ILMOITU J=EY peramoottoria voida varas-
toida suositeltuun pystyasentoon, varmista,

ettd jaahdytysjarjestelma on kokonaan tyhja.
Ala koskaan aseta vaihteistoa korkeammalle
kuin moottori. Poistoaukkoihin jaanyt vesi
voi paasta sylintereihin ja aiheuttaa tuntuvaa
vahinkoa.

HUOMAUTUS

1) Aseta peramoottori hyvin vieméardityyn tilaan.

2) Liitd puutarhaletku huuhteluaukkoon.

3) Avaa vesihana. Moottoria ei ole tarpeen
kayttdd huuhtelua varten.

002024

4) Jata peramoottori pysty- asentoon tarpeeksi
pitkéksi aikaa, jotta kaikki vesi valuu mootto-
rista ulos.
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ylikuumenemisen. Muista poistaa teipit hu-
uhdeltuasi moottorin.

1. Veden varasisaantuloaukot 007035

2. Veden sisaantuloaukot

3) Irrota potkuri ja aseta vaihdevipu VAPAALLE.

4) Liitd puutarhaletku huuhtelulaitteeseen ja
asenna huuhtelulaite vaihteistoon.

5) Avaa vesihana. Pidd vedenpaine vélilla
140 - 300kPa. L

6) Kaynnisté moottori ja pida se TYHJAKAYN-
NILLA. Huuhtele moottoria vahintédan viiden
minuutin ajan. Peramoottorin pakoaukoista
on virrattava tasaisesti vetta.

1. Huuhtelulaite 008032

2. Vesivirta

7) SAMMUTA moottori. Jata peramoottori
pysty- asentoon tarpeeksi pitkéksi aikaa,
jotta kaikki vesi valuu moottorista ulos.

SULAKE

Lis&sahkokaynnistimell&d varustetuissa pera-
moottoreissa sulake ei salli moottorin kaynnisty-
mistd. Vaihda se samanarvoiseen sulakkeeseen.
Toimituksen mukana tulee varasulake.

Toistuvat sulakkeisiin liittyvét hairiot ovat
merkki mahdollisesta vakavasta ongelmasta.

» HuoLTo

Ala vaihda sitd suurempiarvoiseen sulakke-
eseen; kysy jalleenmyyjaltasi huollosta.

Hatéatilanteessa moottori voidaan kaynnistaa vai-
jerilla ja kayttaa, tAma ei vahingoita moottoria.

Sulakkeen vaihto

ILMOITU Kayta ainoastaan samanarvoi-
sia sulakkeita. Evinrude E-TEC -peramootto-

risi kéyttéd 10-ampeerin sulakkeita.

Poista moottorikoppa. Aseta varasulake pala-
neen sulakkeen tilalle.

1

1. Sulake
2. Varasulake

IRVI®IRNSY 05 suojakoteloa ei sulje kunn-

olla, voi seurauksena olla sahkoon liittyvia
ongelmia.

007034

RUNGON PINTA

Veneesi pohjan kunto vaikuttaa suoritu-
skykyyn. Vesikasvusto tai pohjamaali saattaa
vahentaa nopeutta ja polttoainetehokkuutta.

Maksimaalisen suorituskyvyn saat, jos pidat
veneen ajopinnan puhtaana puhtaalla vedella
huuhtelemalla ja kuivaamalla sen jalkeen.
Kayta Evinrude-korroosionsuojasuihketta kai-
kille pinnaille, joihin korroosio voi isked, mutta
varo korroosionsuoja-anodeja.
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PERAMOOTTORIN ULKOPINTA

Peramoottorin ylemmaéassa ja alemmassa
moottorikopassa on kaytetty itse muoviin
sekoitettua variteknologiaa, joka antaa syvan,
kestavan kiillon ja maksimaalisen (auringon)
ultraviolettisuojan.

Korkeakiiltoisessa pinnassa nakyy lahelta kat-
sottuna  Kkiillotusjalkia  tietyissa  valaistu-
solosuhteissa. Tallainen kiilto on NORMAALIA.

Pese koko vene ja peramoottori ajoittain
saippuavedelld ja vahaa autovahalla. Pida
moottorin koppa paikallaan kun sita pestaan.

”—MO|T Kun kuljetat peréamoottoriasi
trailerilla, ALA peita moottoria purjeella—se

himmentda peramoottorin suojakotelon
pinnan.

NAARMUJEN HAIVYTTAMINEN

Ylemmassa ja alemmassa moottorikopassa
olevat pintanaarmut voidaan haivyttaa kiillotu-
saineella.

Suorita seuraavat toimenpiteet:

1) Hio naarmutettu alue karkeusluokan 800
hiekkapaperilla.

2) Markahio naarmutettu alue karkeusluokan
1200 hiekkapaperilla.

3) Kiillota alue komposiittikiillotusaineella tu-
otteen mukana tulevien ohjeiden mukaan.

ILMOITU Jalleenmyyijéallasi on ammatti-

laisten kayttamat aineet naarmujen tehok-
kaaseen hdivyttamiseen. Al4 vaan yrita
maalata komposiittiaineessa ole- via jalkia
tai naarmuja. Pyyda jélleenmyyjaa kor-
jaamaan syvat naarmut tai halkeamat.

SYTYTYSTULPAT

A VAROITUS

Sytytysjérjestelméastd voi saada sahkdis-
kun. Ole varovainen ja valta séhkoiskun tai
sahko- iskusta johtuvan reaktion aiheut-
tama vahin- goittuminen. Ala Kkasittele
ensio- tai toisiosytytyspiirin osia moottorin
kaynnistyspydrityksen tai kdynnin aikana.

Sytytystulppien huolto tulee jattdad Evinrude E-
TEC -jalleenmyyijélle. Sytytystulppien vaaranlain-
en huolto voi johtaa moottorin vahingoittumiseen.

IMVY(®IRISY Sy tytystulppien vaihto PITAA
indeksoida oikein.

Peramoottoreiden kayttdjaksot
(prosenttiosuus moottorin  kokonaistoiminta-
ajasta) Kayttdjakso on  poikkileikkaus
moottorin  kaytosta. Talla kayttdjaksolla
madritetdan Evinrude E-TEC -perdmoottorei-
den sytytystulppien keskimaarainen kayttoika
ja huollon vaatimukset.

ICOMIA:n perdmoottoreiden
toimintajaksot

Aika tietylla
Moottorin nopeus kierrosnopeudella
prosentteina (prosentteina
nimellisnopeudesta moottorin
(kierr./min). kokonaiskayntiajasta)
TYHJAKAYNTI 40%
40% 25%
60% 15%
80% 14%
100% 6%

ILMOITU RIS kayttoprofiilit  ja
olosuhteet voivat johtaa sytytystulpan odot-

ettua nopeampaan kulumiseen. Sytytystul-
pan huoltoaikataulu saattaa edellyttédd
aikataulun arvioimista uudelleen riippuen
sinulle tyypillisestd moottorin kaytosta.

UPONNUT PERAMOOTTORI

Jos peramoottori on ollut veden alla, huollata
se heti nostamisen jélkeen. Ellei valitonta
huoltoa ole saatavilla, véaltd perédmoottorin
pitmistd ilmassa lian kauan aikaa
upottamalla se puhtaaseen veteen.

Uppoamisen jalkeen on kaikki veneen ja
moottorin séhko-, polttoaine- ja voitelujarjes-
telmat tarkastettava, ettei niihin ole mennyt
vettd. Jalleenmyyjan on syyta tehda tama.
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VARASTOINTI

A VAROITUS

ALA kayta moottoria sisalla tai ilman riit-
tavaa ilmastointia aldka anna pakokaasu-
jen kertya suljettuihin tiloihin. Moottorin
pakokaasu sisaltda hékaa, joka hengitet-
tyna voi aiheuttaa vakavan aivovaurion
tai kuoleman.

Suojaa peramoottorisi luonnollisilta ym-
paristotekijoilts, jotka saattavat vahingoittaa
peramoottoria. Ta- kuu ei kata naista johtuvia
moottorivikoja.

IRV/OJRN%] | s mpotilan ja kosteuden vaih-
telut varastoinnin aikana voivat aiheuttaa

moottorin siséosiin korroosiota.

Talvikuntoonpanon avulla valmistelet pera-
moottori- si pitkdaikaista varastointia varten.
Talvikuntoonpanon yhteydessd moottoriin
"sumutetaan” ylimaarainen annos 6ljya, joka
suojaa moottorin siséosia. Katso
Pitkakestoinen varastointi
(talvikuntoonpano) sivulla 58.

Stabiloi moottorin  polttoaineensyo6tto.
Polttoainesailioon jaanyt polttoaine voi ha-
pettua, mika voi johtaa oktaaniluvun haviéon
ja polttoainejadmien muodostumiseen poltto-
ainejarjestelmassa.

Kéytad Evinrude/Johnson 2+4 Fuel Conditio-
ner -polttoaineen suoja-ainetta ehkaisemaan
pihkan ja hartsin muodostumista polttoaine-
jarjestelman osiin. Katso Kaytto sivulla 24.

A VAROITUS

Valta lilkkkuvien moottorinosien aiheutta-

mat vahingot. Ennen perdmoottorin

kaynnista- mista:

* Vaihda VAPAALLE.

« Pida kéadet, vaatteet ja tukka etaalla
moottorista.

« Irrota potkuri.

A VAROITUS

Jos moottorissa on pikaliitannalla varus-

tettu polttoaineletku, letku TAYTYY irrot-

taa moottorista ja polttoainesailiésta

polttoainevuotojen estamiseksi:

e Aina kun moottoria El kayteta

» Aina kun moottoria kuljetetaan trai-
lerilla

« Aina moottorin varastoinnin ajaksi

HUOMIO: Polttoainetta voi valua hieman
ulos, kun polt- toaineletkun liitin irrotetaan.

Varastoi polttoainesdiliét hyvin ilmastoi-
duissa tiloissa, kaukana l[ammadnléhte-
istd ja avoi- mesta tulesta.

Estd polttoaineen tai polttoainehdyryjen
vuoto, jotteivat ne vahingossa syttyisi.
Sulje polttoainesailion korkin ilmaus-
ruuvi (jos varusteena).

Ala anna irrotetuista polttoaineletkuista
valua polttoainetta.

Jos perdmoottori asetetaan makuulleen
kuljetusta tai varastointia varten, on
oljyjarjestelma ilmattava ennen peramoottorin
uudelleen kayttéa. Katso Oljyjarjestelmén
ilmaaminen sivulla 20.

LYHYTKESTOINEN VARASTOINTI
(KAYTTOJEN VALILLA)

Mikali peramoottori on kallistettava sen poista-
miseksi vedestd, laske se alas ja anna jaahdyty-
sjarjestelmdn  tyhjentyd  kokonaan  heti
vesillelaskualueelta poistuttaessa. Sailyta pera-
moottori kayttdjen valilla pystyasennossa.
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PITKAKESTOINEN VARASTOINTI
(TALVIKUNTOONPANO)

A VAROITUS

Peramoottorin on oltava VAPAALLA
ennen tal- vikuntoonpanon suorittamisen
aloittamista. Peramoottorin kéynnistami-
nen vaihde p&alla voi aiheuttaa vakavan
henkilévahingon.

Jos moottoria sailytetdadn talven ajan
trailerissa, potkuri on ensin irrotettava.
Potkurin paikalleen jattd- minen voi
aiheuttaa henkildvahingon tai kuoleman.

Talvikuntoonpanon avulla valmistelet peréa-
moottori- si pitkdaikaista varastointia varten.
Talvikuntoonpanon yhteydessa moottoriin
"sumutetaan” ylimaérainen annos 6ljya, joka
suojaa moottorin sisdosia.

Huom.:Pitkakestoisen varastoinnin menetel-
maéalla voidaan ilmata voitelujéarjestelma.

Talvikuntoonpano edellyttaa erityisvaiheita.

Noudata tarkasti sinun peramoottoriasi koske-
via talvikuntoonpanoon liittyvié toimenpiteita:

» Kauko-ohjaus
« Ohjauskahva
» Kaukoséaadin kaasupolkimella

Jos et ole varma, mika menetelmista koskee
peramoottoriasi, ota yhteys jalleenmyyjaasi.

Voit vahvistaa, ettd perdmoottorisi siirtyy
talvikuntoonpanotilaan, kun moottori kay
nopealla tyhjakaynnilla.

Valmistelu

Voit suorittaa peramoottorisi talvikuntoonpa-
non vedessa. Jos venetta séilytetdan talvi
vedessa varmista, ettd vedenottosihdit ovat
kokonaan veden alla.

1) Stabiloi moottorin polttoaineensyottd. Liséa
2+4 Fuel Conditioner -suoja noudattamalla
pakkauksen ohjeita. Tayta polttoainesailio.

2) Jos venetta sdilytetaan talven yli traile-
rissa, irrota potkuri. Liitd puutarhaletku hu-
uhteluauk- koon ja avaa vesihana. Katso
Huuhtelu sivulla 54.

3) Peramoottorin pitdd olla VAPAALLA, ja
kauko-ohjauksen ja vaihdevivun on oltava
VAPAALLA koko talvenaikaisen sailytyk-
sen ajan.

Peramoottorin kaukosaatimet

1) Kun kyseessad on sivuun asennettava
kaukosdadin, nosta kokonaan nopean
tyhjakaynnin vipu. Kaynnista peramoottori.
Peramoottori kay hitaalla tyhjakaynnilla.

Sivuun asennettava kaukosaadin — Tyypillinen  006455A
Kun kyseessa on péalle asennettava tai
sivuun upotettava kaukosaadin, paina
nopean tyhjakaynnin painiketta ja kierra
kaasukahva tayteen kiihtyvyyteen. Kayn-
nistd perdmoottori. Peramoottori kay hita-
alla tyhjakaynnilla.

Paaélle asennettava kaukosaadin — Tyypillinen 006456
Sivuun upotettava  kaukosaadin - 006457
Tyypillinen

2) Kun peramoottori on kaynyt vahintéan 15
sekuntia:

Kun kyseessa on sivuun asennettava kau-
kosé&adin, laske nopean tyhjakaynnin vipu.
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Kun kyseessa on péélle asennettava tai
sivuun upotettava kaukosaadin, palauta
kaasukahva TYHJAKAYNNILLE.

Peramoottori jatkaa kayntiaan hitaalla
tyhjakaynnilla.

006458

3) Kun perdmoottori on kaynyt toiset 15
sekuntia:

Kun kyseessd on sivuun asennettava
kaukosaadin, nosta nopean tyhjakaynnin
vipu uudelleen kokonaan.

Kun kyseessd on paalle asennettava tai
sivuun upotettava kaukosaadin, vaanna
kaasukahva uudelleen taysille.

Peramoottori  kiihdyttdd nopealle
hjakaynnille ja sumuttaa itse itsensa.

ty_

006459

4) Anna_ peramoottorin kayda kunnes se

PYSAHTYY automaattisesti (yhden tai
kahden minuutin ajan).
Talvikuntoonpano on  suoritettu, kun

perdmoottori sammuttaa itse itsensa.

« Jos peramoottori EI sammu itsekseen,
et ehka ole kayttanyt nopean tyhjakaynnin
vipua tai painiketta ja peramoottori oli
siirtynyt vaihteelle.

« Jos moottorin kierrosluku ylittda 3000
kierr./min, peramoottori saattaa olla
siirtynyt vaihteelle.

Paina kummassakin tapauksessa valit-
tomasti PYSAYTYSPAINIKETTA (OFF), jot-
ta peramoottori ja voit aloittaa toimenpiteen
suorittamisen uudelleen.

» VARASTOINTI

Ohjauskahvalliset peramoottorit

1) Kierré kaasukahva kokonaan auki. Kéayn-
nistd perdmoottori. Perdmoottori kay hita-
alla tyhjakaynnilla.

007036
007037

Ohjauskahva — Tyypillinen

2) Kun peramoottori on kaynyt vahintaan 15
sekuntia, siirrd kaasukahva TYHJAKAYN-
NILLE. Peramoottori jatkaa kayntiaan hita-
alla tyhjakaynnilla.

007038

3) Kun peréamoottori on kaynyt toiset 15 se-
kuntia, kierré kaasukahva uudelleen kokona-
an auki. Perdmoottori kiihdyttdd nopealle
tyhjakaynnille ja sumuttaa itse itsensa.

4) Anna_ peramoottorin  kéydé kunnes se
PYSAHTYY automaattisesti (yhden tai ka-
hden minuutin ajan).

Talvikuntoonpano on  suoritettu, kun

peramoottori sammuttaa itse itsensa.

» Jos peramoottori El sammu itsestaan,
et ehké ole kiertanyt kaasukahvaa kunnol-
la auki.

» Jos moottorin kierrosluku ylittdéd 3000
kierr./min, perdmoottori saattaa olla
siirtynyt vaihteelle.

Paina kummassakin tapauksessa valit-

tdmasti moottorin hatdpysaytyskytkinta, jotta

peramoottori SAMMUU ja voit suorittaa toi-
menpiteen uudelleen.
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Kaukoséaatimelliset perdmoottorit
kaasupolkimella

1) Paina kaasupoljin kokonaan pohjaan.
Kéynnista peramoottori. Peramoottori kay
hitaalla tyhjakaynnilla.

Kaasupoljin — Tyypillinen 006454

2) Kun peramoottori on kaynyt vahintdan 15
sekuntia, siirréa jalka kaasupolkimelta ja
anna kaasun palautua TYHJAKAYNNIL-
LE. Peramoottori jatkaa kayntidan hitaalla
tyhjakaynnilla.

006466

3) Kun peramoottori on kaynyt toiset 15
sekuntia, kierrd kaasukahva uudelleen
kokonaan auki. Peramoottori kiihdyttaa
nopealle tyhjakaynnille ja sumuttaa itse
itsensa.

006454

4) Anna peramoottorin kéyda kunnes se
PYSAHTYY automaattisesti (yhden tai
kahden minuutin ajan).

Talvikuntoonpano on  suoritettu,  kun

peramoottori sammuttaa itse itsensa.

e Jos peramoottori El sammu itsestaan,
et ehké ole kayttanyt moottoria tarpeeksi
kauan kaasu-paalla-asennossa.

< Jos moottorin kierrosluku ylittaa 3000
kierr./min, peramoottori saattaa olla
siirtynyt vaihteelle.

Paina kummassakin tapauksessa vaélit-
tomasti PY- SAYTYSPAINIKETTA (OFF),
jotta peramoottori ja voit aloittaa toimenpite-
en suorittamisen uudelleen.

Talvikuntoonpanon jalkeen — Kaikki

peramoottorit

1) Kun peramoottori on pysahtynyt itsestaan,
kdanna avain POIS PAALTA -asentoon
(OFF). (Irrota moottorin hatapysaytyskytki-
men pidike/avain ohjauskahvallisissa mal-
leissa.) Ala kaynnistd peramoottoria
uudelleen sen jalkeen kun se on pantu tal-
vikuntoon.

2) Jos venetta pidetaan trailerissatalven yli,
sulie vesihana ja irrota puutarhaletku.
Rasvaa potkurin akselin kiilat suositellulla
voiteluaineella ja asenna potkuri paikalleen.

IVOINN®] 1:t5 peramoottori pystyasen-
toon tarpeeksi pitkaksi aikaa, jotta kaikki

vesi valuu moottorista ulos. Jos
varusteena, irrota nopeusmittarin anturi
ylemmasta liitoksesta ja puhalla vesi ulos
letkusta korkeintaan 172 kPa:n ilmanpainee-
lla. Kytke nopeusmittarin anturi uudelleen
paikalleen kun kaikki vesi on poistunut.

3) Tayta oljysailio.
Talvikuntoonpanon aikana moottori on

kayttanyt normaalia enemman moottoridljya.
Jonkin verran moottoridliyd saattaa tulla

nakyviin  vaihteiston alu- eelta sen
takaosasta. Tama on normaalia.
valta mahdolliset oljytahrat asettamalla

potkurin ja takaosan alle ratti tai sopiva astia
varastoinnin ajak- si.
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TARKASTAMINEN ENNEN
VENEILYKAUTTA

Ota peramoottori séilytyksesta ja valmista se
luotettavaan  kesakayttéon  suorittamalla
yleistarkastus ja muutama ennakoiva
yllapitotoimenpide.

Tarkasta kaikki avatut tai irrotetut osat. Korvaa
vahingoittuneet tai puuttuvat osat alkuperaisil-
la Evinrude/Johnson -osilla tai vastaavilla. Tar-
kasta, ettei vaihteisto vuoda. Jos vuotoa on
havaittavissa, on vaihteiston tiivisteet vaih-
dettava. Ota yhteys jal- leenmyyjaan.

TARKEAA: Vaihteiston voiteluaine on pak-
sua ja kirkasta. Ala luule tata vahingossa
moottoridljyksi, jota saattaa normaalisti ilme-
styd takaosaan pitkékestoisen varastoinnin
yhteydessa (talvikuntoonpano).

Korroosionestoanodit — Tarkasta kunto.
Katso Korroosionestoanodit sivulla 54.

Akku — Lataa tayteen. Katso Akku -

Sahkdkaynnisteiset mallit sivulla 66.

A VAROITUS

Ala kaynnista peramoottoria apuakulla
ja apu- kaapeleilla. Bensiinihuurut voivat
aiheuttaa rajahdyksen tai tulipalon,
mista voi seurata tuntuvat henkilo- ja
omaisuusvahingot, jopa kuolema.

» VARASTOINTI

IMVOINNSY Ala kayta peramoottoria—ei

edes lyhyttd kaynnistystd—ilman veden
lisdamista.

Peramoottorin  seuraaminen  Moottorin
kaynnistdaminen/pysayttaminen -
Ohjauskahvalliset mallit sivulla 24 tai
Moottorin kaynnistdaminen/pysayttaminen
- Kaukosaadettavat mallit sivulla 30, kayn-
nistdminen. Mikali perdmoottoril- le suoritetti-
in automaattisesti tapahtuva
talvikuntoonpano, tulee siitd savupollahdys
kauden ensimmaisen kaynnistyksen yhtey-
dessa.

Anna moottorin kdyda tyhjakaynnilla samalla
kun:

Tarkkailet kdynnin laatua. Jos se ei ole
tyydyttava, ks. Vianetsinta sivulla 62 tai ota
yhteyttd jalleenmyyjaasi.

Tarkkailet vesipumpun toimintaa. Jaahdytys-
veden suuttimesta on tultava jatkuva vesivirta.
Ellei nain kay, pysayta peramoottori ja tarkasta.
Katso Moottori ylikuumenee sivulla 43.

Pysayta peramoottori ja tarkasta vuotaako
polttoai- nejarjestelma.

A VAROITUS

Jos polttoainevuoto jaad huomaamatta,
voi se johtaa tulipaloon tai rajahdykseen.

Kay lapi peramoottorin varoitusjarjestelman
itsetes- tirutiini. Varmistu ennen veneilykautta
tapahtuvan  kaynnistyksen aikana, etta
varoitusjarjestelma suo- rittaa itsetestin oikein.
Ellei n&in kay, ota yhteys jal- leenmyyjaan.
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VIANETSINTA

MERKKI

MAHDOLLINEN SYY

Kaynnistysmoottori ei toimi

» Vaihdekahva ei ole VAPAALLA.
* Sulake palanut.
» Akku tyhja.

Moottori ei kaynnisty

 Kaynnistysohjeita ei ole noudatettu. Ks.Moottorin
kaynnistaminen/pysayttaminen -
Kaukosaadettavat mallit sivulla 30
Polttoainejarjestelmaa ei esitaytetty polttoaineen
loppumisen jalkeen. Katso Kaytto sivulla 24.
Polttoainesaili6 tyhja.
Polttoaineletku mutkalla.
Polttoainejarjestelméssa vetta tai likaa.
Polttoainesuodatin tukossa
Vaaranlaiset sytytystulpat. KsHuolto sivulla 54.
Sytytystulppien karkivali vaara, likainen, palanut
tai marka.
* S.A.F.E.-suojatila aktiivinen. Katso Moottorin
valvonta sivulla 43.

Moottori kdy epatasaisesti
tyhjakaynnilla

Potkurissa likaa.

Sytytystulpat vahingoittuneet tai vaaranlaiset. Ks
Huolto sivulla 54.

Polttoainejarjestelmassa vetta tai likaa.

Moottorin teho laskee

S.A.F.E.-suojatila aktiivinen. Katso Moottorin
valvonta sivulla 43.

Vedenotto tukossa ja jaédhdytysjarjestelma ei toimi
oikein. Katso Moottori ylikuumenee sivulla 43.
Sytytystulpat vahingoittuneet tai vaaranlaiset. Ks
Huolto sivulla 54.

Polttoainesuodatin tukossa
Polttoainejarjestelméassa vetta tai likaa.
Voitelujarjestelmassa toimintahairio.

Moottori ky mutta eteneminen
on hidasta tai sité ei tapahdu
ollenkaan.

Kaasuvipu on uudelleenasetettava, ks Kayttd
sivulla 24.

Potkurin napa irrallaan, luistaa.

Potkurin lavat vaantyneet tai puuttuvat.

Potkurin akseli taipunut.

Potkurissa likaa.

Varoitusjarjestelma aktivoituu

Katso Moottori ylikuumenee sivulla 43.

62




Tuotetietoutta

63



Tuotetietoutta

ASENNUS

A VAROITUS

Peramoottori ei saa ylittad veneen kone-
kilpeen merkittyd maksimitehoa. Liian
tehokkaan moottorin kaytt6é voi aiheuttaa
hallinnan menetyksen Ellei veneessa ole
konekilped, ota yhteys jalleenmyyjaan tai
veneen valmista- jaan.

Veneissd, jotka on suunniteltu kauko-
ohjattaville peramoottoreille, saattaa maksi-
minimellistehoinen ohjaustangolla ohjattava
peramoottori olla liian tehokas. Mikali et ole
varma veneen sopivuudesta, kysy jalleen-
myy- jalta tai veneen valmistajalta.

Toisiinsa sopimattomat veneen ja pera-
moottorin perapeilin korkeus voivat aihe-
uttaa veneen epavakavuutta ja hallinnan
menetyksen. Katso Perépeilin korkeus.

Valta sivuttaisliike ja mahdollinen peréa-
moottorin menetys kayttdmalla mukana
tulevia asennusosia tai riittdvankokoi-
sia, -vahvuisia ja -laadukkaita osia. Katso
Peramoottorin asentaminen sivulla 65.

Vahingoittunut, tai ajon aikaista pera-
moottorin kannattamista varten liian
ohut asennuspinta voi pettdd kaytossa
johtaen hallinnan mene- Varmista, etta
veneen pergpeili tai asennusalusta on
rakenteellisesti kestava ja paksuudeltaan
41 - 70 mm.

IR(®JRR®] Nosta moottoria asianmukai-
sella nostolaitteella. Ks. Tekniset tiedot

sivulla 70 moottorin painosta.

PERAPEILIN KORKEUS

Varmista, ettd perdpeilin korkeus sopii

asennettavan peramoottorin pituuteen.

« Asennettavan perdmoottorin rikin pituuden olisi
oltava lahella veneen perépeilin korkeutta.

« Asennettavan perdmoottorin akselin pituuden
tulee sopia veneen peréapeilin korkeuteen.

¢ Ks. Tekniset tiedot sivulla 70 perapeilin
korkeudesta.

Maarita perapeilin korkeus mittaamalla pera-
peilin ylareunasta, keskilinjan mukaisesti.

1. Keskiviiva 007039
2. Kavitaation estolevy

3. Perépeilin korkeus

Veneen suorituskyky riippuu perdmoottorin
asennuskorkeudesta.

Yleensd vaihteiston kavitaation estolevyn
tulisi olla linjassa rungon pohjan kanssa.
Perinteisten V-run- kojen suorituskyky on
usein hyva, kun kavitaation estolevy on noin
25 mm ylempéana kuin rungon poh- ja.

Kavitaation estolevy El SAA olla ylittda enem-
paa kuin 5 cm rungon pohjan ALAPUOLELLA.

Kokeile peramoottoria ja veneen suoritu-
skykya eri korkeuksia kayttden kunnes
saavutat parhaan mahdollisen suorituskyvyn.

TARKEAA: Varmista, ettd peramoottorin
asen- nuskorkeus ei vaikuta haitallisesti pera-
moottorin vedenpaineeseen.
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PERAMOOTTORIN
ASENTAMINEN

A VAROITUS

Peramoottori on asennettava oikein.
Vaarin asennettu perdmoottori voi aiheut-
taa vakavan loukkaantumisen, kuoleman
tai omaisuusva- hingon. Suosittelemme,
ettd jalleenmyyja asentaa peramoottorin
paikalleen, jotta se tapahtuisi oikein.

TARKEAA: Seuraa tarkasti kaikkia ohjeita.
Takuu ei kata vaarastd peramoottorin
asennuksesta johtuvia tuotevahinkoja tai vik-
oja.
Katso Oljyjarjestelman ilmaaminen sivulla
20.

15 DH-, HP- & HT-mallit

A VAROITUS

Vaikka peramoottorissa olisikin pidétin-
ruuvit, on se pultattava veneeseen, jottei
se irtaantuisi perapeilista kayton aikana.

Keskitd peramoottori veneen perapeilille (tai
asen- nuskiinnikkeelle) ja kirista pidatinruuvit
kasin.

Kéytd perakiinnikettd mallina perapeiliin
porattavien reikien sijaintia ja kokoa varten.
Tydnna asennuspultit perékiinnikkeen ja

perdpeilin 1&pi. Asenna isot aluslevyt ja
lukkomutterit pulttei- hin ja kirista huolellisesti.

» ASENNUS

25/ 30 DR- & DRL-mallit 007040

1. Poratut perépeiliin reiat.

Asentaminen DH-, DR-, DRL-, HP- ja HT-mallit 007999

1. Poratut perapeiliin reiat.

Kayta perakiinnikkeiden asennusreikia mallina
ja poraa 7,9 mm reiat perapeilin 1api. Poraa
kaksi (2) asennusreikaa malleissa 25 / 30 HP
ja nelja (4) asennusreikéd malleissa 15 H O.

o |

1. Isot aluslevyt 18961

2. Pultit

A VAROITUS

Pultteja, ruuveja, tai muita kiinnikkeita
vaihdettaessa, kayta Evinrude/Johnson-
osia tai lujuudeltaan ja materiaaliltaan
vastaavia osia.
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Asennus

VENEESEEN ASENNETTAVAT
POLTTOAINESUODATTIMET

Veneeseen asennettujen veden erottavien
polttoainesuodatinkokoonpanojen on taytet-
tévéa seuraavat edellytykset:

» Polttoainevirtaus — 0,4 in. Hg-maksimipai-
nehdavid virtaamalla 76 I/hr.

« Suodatinalue — 150 in.2 (1290 cm?) suoda-
tinalueesta

Suodatin on asennettava jaykalle pinnalle
polttoaineséilion tAyden maaran ylapuolelle ja
siten, etté sen voi huoltaa.

Polttoainesuodatinkokoonpano osanro
174176 tayttaa kaikki veden erottavalle polt-
toainesuodatti- melle asetetut vaatimukset.

Vaihda veneeseen asennettu polttoainesuo-
datin vuosittain.

AKKU - SAHKOKAYNNISTEISET
MALLIT

Vaatimukset

« 12V, suurteho, tarkoitettu "venekayttoon";

* Tuuletusaukollinen/taytettava tai huoltova-
paa; ja

¢ Luokitus vahimmaisvaatimusten mukaisesti
Tekniset tiedot sivulla 70.

Akut ovat sopivia, JOS ne tayttavat tai ylit-
tavat CCA:n vahimmaisvaatimukset.

Kysy jalleenmyyjalta peramoottorisi vaati-
muksista ennen pidempien akkukaapelien tai
paakytkimen asentamista.

A VAROITUS

Lue ja ymmarrda akun mukana toimitetut
turvallisuusohjeet ENNEN asennuksen
aloittamista.

ILMOITU Varmista, etta kaikki osat ovat

puhtaat eivatkd ole sydpyneet. Liita
ensiksi PUNAINEN (+) kaapeli akun
positiiviseen (+) napaan. Liitd MUSTA (-)
kaapeli akun negatiiviseen (-) napaan
viimei- seksi.

Jos kaytéssd on veneakkunavat, asenna
kunkin ~péakaapelin kiristinsovittimen alle
lukkoaluslevy. Kiinnitd kaikki lisélaitteista
tulevat johdot navan kierteitettyyn osaan.

[Eny

. Paakaapeli DR6495
2. Lukkoaluslevy

3. Lisalaitejohdot
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Jos kaytdssd on autoakkunavat, aseta
kiristinsovittimeen ensin lukkoaluslevy, sitten
paakaapeli, ja sitten lisdlaitteiden johdot.

1. Paakaapeli DR6496
2. Lukkoaluslevy

3. Lisalaitejohdot

Kiristd kaikki litokset kunnolla ja peitd
kokonaisuus Triple-Guard-rasvalla.

A VAROITUS

Pida akkuliitokset puhtaina, tiukalla ja
eristettyina oikosulkujen ja kipin6innin ja
niista johtuvan rajahdyksen valttamiseksi.
Ellei akun asennusjarjestelmd peita
liitoksia, asenna kannet. Tarkasta liitokset
usein, jotta voit todeta niiden olevan
puhtaat ja tiukat.

DR5104

» ASENNUS

JRVIOIRNSY Al A Kkayta  siipimuttereita
akkuliitoksissa vaikka ne tulisivat akun
mukana. Siipimutterit voi- vat avautua ja
aiheuttaa vaaria varoitussignaa- leja tai
vaurioita sdhkojarjestelmaéan.

Huolto

Ennen akun tai perdmoottorin huoltoa, irrota
kum- matkin akkukaapelit akusta, ensiksi
akun negatiivi- nen (-) kaapeli. Alda anna
metalliesineiden koskettaa kumpaakaan akun
napaa.

IMVOJNNY] K syta sahkoisia komponent-
teja vain silloin kun perdmoottori EI OLE

kaynnissé. Ole huolellinen tunnistaes-
sasi positiivista ja negatiivista akkukaape-
lia ja - napaa.

A VAROITUS

Akun elektrolyytti on happoa — késittele
varoen. Jos elektrolyytti koskettaa jotain
ruumiinosaa,  huuhtele  véalittdbmasti
vedelld ja hakeudu ladkarinhoitoon.

Ala kaynnista peramoottoria apuakulla ja
apu- kaapeleilla. Bensiinihuurut voivat
aiheuttaa réjahdyksen tai tulipalon, mistéa
voi seurata tuntuvat henkilo- ja
omaisuusvahingot, jopa kuolema.
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POTKURI

Potkurin valinta

Oikean potkurin valintaa varten omiin
veneilytarkoi-  tuksiin  on venettd ja

perdmoottoria KOKEILTAVA vedessa. Pyyda
jalleenmyyijalta apua.

TARKEAA: Kun veneeseen on valittu oikea
pot- kuri, kdy moottori normaalikuormituksella
taydella kaasulla l&hella kierroslukualueen ke-
skikierroslu- kuja. Katso Tekniset tiedot sivul-
la 70.

A VAROITUS

Kun huollat potkuria, vaihda
perdmoottori aina VAPAALLE, k&aanna
avain PAALTA POIS -asentoon (OFF) ja
kédanna ja irrota kaikki sytytystulppien

johdot, jottei peramoottoria  voi
vahingossa kdynnistaa.

Asennus

ILMOITU AVIES potkurin akseli
kokonaan Triple-Guard-voitelurasvalla

ennen potkurin asentamista. Irrota potkuri
vahintadn kerran vuodessa ja tarkasta
onko siind epépuhtauksia. Puhdista akseli
ja rasvaa se uudelleen ennen potkurin
uudelleen asentamista.

Tyonna painerengas akselille siten, etta
koukkupi- dikkeen ura osoittaa taaksepain.

1. Ura 007054
Tyonna potkuri akselille siten, etta ohjauskiilat
osu- vat kohdalleen, ja paina se paineholkkia
vasten.

Tydnna  valilevy kiinnita

potkuriakselin kiilat.

akseliin  ja

007055

Aseta  puupalikka
kavitaatiolevyn valiin.

Aseta potkurimutteri paikalleen ja kirista
kireyteen 13,6 - 16,3 N-m.

TARKEAA: Jos saksisokan reiét potkurimut-
terissa ja potkuriakselissa eivét ole linjassa, ki-
ristd mutteria kunnes reidt ovat linjassa. Ala
10ysaa.

potkurin  lavan ja

Asenna uusi varmista

kaantamalla paat.

saksisokka ja

Poista puupalikka. Varmista, ettd moottori on
VA- PAALLA; pyoritd potkuria. Sen on
pyorittévéa va- paasti.

Korjaus

Jos potkuri osuu kiintedan esteeseen,
vaimentaa navassa oleva holkki osittain iskua
vahentden pera- moottorin vahingoittumista.
Voimakas isku voi vaurioittaa navan ja
potkurin lavat. Lapojen vahingoittuminen voi
aiheuttaa epéatavallista ja ko- vaa tarinaa.
Navan vahingoittuminen voi aiheuttaa sen,
ettd moottori ryntad eika liikkuta venetta juuri
eteenpain.

ILMOITU NVETEWRE rajoita kayttdéa jos

potkuri on vaurioitunut. Pidd mukana
varapotkuri.
Pida potkuri hyvdassa kunnossa. Tasoita

pienet la- van reunaan tulleet kolhut viilalla.
Anna jalleenmyy- jan suorittaa vakavien
vaurioiden Kkorjaus.
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SAADOT

Saatbeva
A VAROITUS
Vaara saatdevan saatd voi vaikeuttaa
ohja- usta.
Ellei potkuriakseli kulje veden pinnan

suuntaisesti, aiheuttaa potkuri ohjaukseen
vaannon. Saatbéevaa voidaan saataa taman
ohjauksen vaannon kom- pensoimiseksi.

TARKEAA: Yksi saatdevan saatd auttaa
ohjauk- seen vain yhdessa nopeus-pera-
moottorikulma- kuormayhdistelméssa. Yksi ai-
noa saato ei auta ohjaukseen kaikissa nopeus-
peréamoottorikulma-kuormayhdistelmissa. Jos
vene vetda vasemmalle tai oikealle kun kuor-
ma on tasaisesti jakautunut, sadda saatdevaa
seuraavasti:

Peramoottorin ollessa  sammuneena,
|6ysaa saatdevan ruuvi. Jos vene veti oikealle,
siirréd saatdevan taka- osaa hieman oikealle.
Jos vene veti vasemmalle, siirra sdatdevan ta-
kaosaa hieman vasemmalle.

1. Saatdéevan ruuvi 007044
Kirista saatdevan ruuvi kireyteen 7 - 9 N-m.
Kokeile venetta ja toista toimenpide tarvittaessa

Testaa vene ja, tarvittaessa, toista toimenpi-
de, kunnes ohjausvoima on mahdollisimman
tasainen.

Perdmoottorin asennus korkealle —
Saéatdeva saattaa olla vedenpinnan ylépuolel-
la kun peramoottori on ylitrimmattu. Ohjauste-
ho saattaa kasvaa. Ohjausvoima pienenee
jos peramoottori trimmataan normaaliin ajoa-
sentoon ja sdatbeva upotetaan veteen.

Kitka

Kaasun kitkakytkin —  S&ada, kunnes
kiihdytettdessd tai hidastettaessa tuntuu
kevyt vastus. ALA kirista liikaa.

1. Kaasun kitkaruuvi 007041
Ohjauskitkan s&até — Peramoottorin
ohjauksen kitka-asetus on saadetty tehtaalla.
Pieni vastus pitéisi tuntua kun peradmoottoria
ohjataan ohjauskahvalla.

Mikali saatoa tarvitaan, kierra saatéruuvia:
* Myotapaivaan kitkan lisdamiseksi; tai
« Vastapaivaan kitkan pienentamiseksi.

1. Ohjauskitkan vipu 007042

A VAROITUS

ALA kirista liilkaa "ilman k&sia" ohjausta

var- ten. Seurauksena voi olla heikenty-
nyt ohjaus- kyky.
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TEKNISET TIEDOT

Sylinteritilavuus 576 cm?3 Mallit 15 HO, 25, 30

Sylinteritilavuus

35,1 cu. in. (576 cc)

Moottorin tyyppi

In-line, 2-sylinterinen, kaksitahtinen, E-TEC

25, 30 HV — 5500 - 6000
kierr./min.

15 HP (HO) — 5000 - 5500 kierr./min
25, 30 HP — 5500 - 6000 kierr./min

Teho'

15 HP (HO) — 15 HP (11,2 kw) @ 5500 kierr./min
25 HP — 25 HP (18,4 kw) @ 5500 kierr./min
30 HP — 30 HP (22,1 kw) @ 5500 kierr./min

Tyhjakayg)tl kierr./min
vapaal lal

750 £ 50

Sytytysaika'?) Ei saadettavissa

Paastojen )

ohJaUSJarje%?lma per ECM, E-TEC (Engine Control Module, E-TEC)

SAE J1930

Polttoalnettadsoskevat 87 Pump Posted AKI (90 RON) ]

vaatimukset — Ks. Polttoainetta koskevat vaatimukset sivulla 22

Oljy — Voiteluaine

— Tilavuus

TC-W3 NMMA-sertifioitu 6ljy tai Evinrude/Johnson XD100 -6ljy
— Ks. Oljya koskevat vaatimukset sivulla 19
1,41

Varoitusmerkit

Peréamoottorin EMM:in ohjaama

Akku, Minimi®)

640 CCA (800 MCA) 12 volttia tai
800 CCA (1000 MCA) 12 volttia alle 0°C:ssa

Sytytystulppa'?’

Ks. ECl-tarra

Nestetilavuus

Sulakkeet P/N 967545 — Ks. Sulake sivulla 55
Polttoainesuodatin Linjakytketty, vaihdettava
Akun lataus 15A, taysin saadelty
Vaihteisto — voiteluaine'® | 325 ml
— Tilavuus 345 ml
Teho, trimmi/kallistus — 345 mi

(LpA) ICOMIA 39,94

Potkuri Katso kohta Potkurin valinta sivulla 68
Paino DR/ DRL Mallit 150 /154 Ibs. (68 / 70 Kg),
DEL / DTE / DTEL Mallit 160/ 162 /166 Ibs. (73 /74 / 75 Kg),
DPL / DHPL / HPSL Mallit 181 Ibs. (82 Kg),
DTL / DHTL / HTSL / HPSX Mallit 187 Ibs. (85 Kag),
HTSX Mallit 193 Ibs. (LpA) ICOMIA 39,94
Aénen taso

76,8 dB(A)

Perapeilin korkeus

DR/ DTE Mallit — 14,5 - 15 (368 - 381 mm)
DRL/DTEL/DPL/DTL/DHTL/DHPL/HTSL/HPSL Mallit—19,5
- 20 (495 - 508 mm)

HTSX- / HPSX -mallit — 622 - 635 mm

(1) Luokitus standardien ICOMIA 28.83, ISO 3046 ja NMMA mukaan.
(2) Paastorajoituksia koskeva tieto.
(3) Kaytettava 800 CCA (1000 MCA):n akkua ajettaessa alle 0°C:ssa.

(4) Kayta tehokkaiden peramoottoreiden Evinrude/Johnson HPF Pro -vaihteistovoiteluainetta ja kaupallisia
sovelluksia. Evinrude/Johnson HPF Pro -vaihteistovoiteluaine antaa poikkeuksellisen kestévyyden ja
luotettavuuden ja pidentaa vaihteiston kayttdikéa meriolosuhteissa kaytettaessa.
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TUOTTEEN TAKUUTA KOSKEVA TIETO

YHDYSVALLOISSA JA KANADASSA MYYTYJEN BOMBARDIER RECREATIO-
NAL PRODUCTSIN EVINRUDE -PERAMOOTTORIEN RAJOITETTU TAKUU

1. RAJOITETUN TAKUUN LAAJUUS

Bombardier Recreational Products* (“BRP”) vakuuttaa valtuutettujen Evinrude-jalleenmyyjien myymat
Evinrude® -peramoottorinsa viidessékymmenessé Yhdysvaltain osavaltiossa sekd Kanadassa (“Tuote”)
materiaalia tai kokoonpanoa koskevien vikojen osalta alla olevin ehdoin ja periodein.

2. RAJOITUKSET — Seuraavat eivat missaan olosuhteissa kuulu takuun piiriin:
* Normaalista kulumisesta johtuva osien korvaaminen;

* Rutiininomaiset varaosat ja huolto, mukaan luettuina mutta rajoittumatta seuraaviin: huoltotarpeet,
moottorin ja alemman yksikdn 6ljynvaihdot, voitelu, venttiilien ja vivustojen séadot ja sytytystulppien
vaihto, sinkkianodit, termostaatit, jakopaan hihnat, k&ynnistysmoottorin holkit, moottoriharjojen
trimmaus, suodattimet, potkurit, potkurien holkit ja sytytystulpat;

Vaarasta tai puutteellisesta asennuksesta tal yllapidosta, talviséilytyksesté ja/tai varastoinnista,
kasikirjassa olevien menetelmien ja suositusten noudattamatta jattamisesta johtuneet vahingot;
Vauriot, jotka johtuvat osien irrottamisesta, vaaranlaisista korjauksista, huollosta, yllapidosta,
muutoksista, tai osien kaytosta, joita BRP ei ole valmistanut tai hyvaksynyt, tai muun kuin valtuutetun
huoltavan Can-Am -maahantuojan/jalleenmyyjan tekemista korjauksista;

Vadrinkaytosta, epatavallisesta kaytostd, laiminlydnnista, kilpailusta, sopimattomasta kaytosta tai
sellaisesta Tuotteen kaytosta johtuvat vahingot, joka ei noudata kasikirjassa suositeltua kayttoa;
Ulkopuolisen aiheuttamista vaurioista, onnettomuudesta, uppoamisesta, veden sisdanmenosta,
tulesta, varkaudesta, vandalismista tai ylivoimaisesta esteesta johtuvat vahingot.

Sellaisten polttoaineitten, dljyjen tai voiteluaineiden kaytto, jotka eivéat sovi kaytettaviksi Tuotteessa (ks.
kasikirja);

Ruosteesta tai korroosiosta johtuvat vahingot;

Vahingot, jotka johtuvat ulkopuolisen materiaalin aiheuttamasta tukoksesta jaahdytysjarjestelmassa;
Vesipumpussa olevasta hiekasta tai roskista johtuvat vahingot;

limastotekijdista aiheutuneet kosmeettiset tai varinmuutokset.

Takuu mitatéidaén kokonaisuudessaan ja julistetaan pateméattémaksi mikali:

« Tuotetta on muutettu siten, ettéd se vaikuttaa vahingollisesti toimintaan, suorituskykyyn tai kestavyyteen,
tai muutettu sen kayttotarkoituksen muuttamiseksi tai sen hevosvoimia tai paéstotasoja on muutettu; tai

* Tuotetta kaytetddn tai on kéaytetty tai kaytetddn missd tahansa vaiheessa kilpailemiseen, vaikka
kyseessa olisi edellinen omistaja.

3. VASTUUVELVOLLISUUDEN RAJOITUKSET

KAIKKI TAKUUSITOUMUKSET, ILMAISTUT TAI KONKLUDENTTISET, MUKAAN LUETTUINA ILMAN
RAJOITUSTA KAIKKI KURANTTIUTTA TAI TIETTYYN TARKOITUKSEEN SOPIVUUTTA KOSKEVAT
TAKUUT, RAJOITTUVAT KESTOLTAAN KYSEESSA OLEVAN RAJOITETUN TAKUUN
VOIMASSAOLOON.

MITKAAN SATUNNAISET, SEURANNAISET, SUORAT, EPASUORAT TAI MUUT MINKA TAHANSA
TYYPPISET VA- HINGOT EIVAT SISALLY TAMAN TAKUUN PIIRIIN, MUKAANLUETTUINA SEU-
RAAVAT, MUTTA RAJOITTUMATTA NIIHIN: polttoainekulut, Tuotteen kuljetus Jélleenmyyjalle / Maa-
hantuojalle tai sieltd pois, mekaanikon matka-aika, trailerilla kuljetus tai hinaaminen, puhelin-,
kannettavan puhelimen, faksi- tai sdhkekulut, vastaavan tai korvaustuotteen vuokra takuukorjauksen tai
seisonta-ajaksi, taksi, matkustus, majoituskulut, henkilékohtaisen omaisuuden hukkaaminen tai vahingot,
haitta, vakuutuskustannukset, lainojen maksut, ajan menetykset, ansiotulon, tuoton tai voiton menetys, tai
Tuotteen nauttimisen tai kyton menetys.

JOTKUT MAAT, LAANIT TAI HALLINTOALUEET EIVAT HYVAKSY VASTUUVAPAUTUSLAUSEKKE-
ITA, RAJOITUKSIA TAI SATUNNAISIA TAI SEURANNAISVAHINKOJA, TAlI MUITA EDELLA YKSILOI-
TYJA RAJOITUKSIA. SEN SEURAUKSENA NE MAHDOLLISESTI EIVAT KOSKE SINUA. TAMAN
TAKUUN PERUS- TEELLA SINULLA ON TIETTYJA OIKEUKSIA, LISAKSI SINULLA SAATTAA OLLA
MUITA MAASTA TOISEEN TAI LAANISTA TOISEEN VAIHTELEVIA LAILLISIA OIKEUKSIA.

Maahantuojalla, Jalleenmyyijalla tai kenellakdan muulla henkil6lla ei ole valtuuksia mink&dan muun tuotetta
koskevan vah- vistuksen, edustuksen, tai takuun antamiseen kuin ne, mita tahan rajoitettuun takuuseen
sisaltyy, ja mikali nain tapahtuu, niita ei voida kayttad BRP:ta vastaan. BRP pidattaa itsellaan oikeuden
muuttaa tata takuuta milloin tahansa, ja on itsestédan selvad, etta kyseiset muutokset eivat muuta niita
takuuehtoja, jotka koskevat tAman takuun voimassaollessa myytyja Tuotteita.
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4. TAKUUAIKA

Tama rajoitettu takuu on voimassa luovutuspaivastd ensimmaiselle kuluttajalle tai Tuotteen
ensimmaisesta kayttopaivés- ta lukien, kumpi ensin on tapahtunut:

KOLMEKYMMENTAKUUSI (36) PERAKKAISTA KUUKAUTTA yksityisessé, vapaa-ajan kaytossa; tai

KAKSITOISTA (12) PERAKKAISTA KUUKAUTTA kaupallisessa kaytdssa lukuun ottamatta pakokaasupaastoi-
hin liittyvia komponentteja, joilla on kuudenkymmenen (60) perakkaisen kuukauden tai sadanseitsemankymme-
nenviiden (175) kaytt6tunnin takuu riippuen siitd, kumpi saavutetaan ensin; ja kaksikymmenténelja (24)
perakkaista kuukautta haihtuviin paastéihin liittyvien osien osalta. Tuotetta kéytetdan kaupalliseen tarkoitukseen
mikali sita kaytetaan tuloa tuottavan tyon tai tydsuhteen yhteydessé missa tahansa takuuajan vaiheessa. Tuotet-
ta kéytetdan myos kaupalliseen tarkoitukseen mikéli se asennetaan missa tahansa takuuajan vaiheessa vene-
eseen, jossa on kaupalliset tunnukset tai joka on rekisterdity kaupalliseen kayttoon. Kaanny valtuutetun Evinrude-
peramoottorien jalleenmyyjan puoleen huollattaaksesi paastoihin littyvat osat.

Sellaisissa tapauksissa, joissa luovutuspéivaéa ei ole ilmoitettu BRP:n etujen mukaisesti, takuun
alkamispaivaksi maari- telladn myyntipaiva.

Osien korjaus tai korvaaminen tai huollon suorittaminen Tuotteeseen tdmén takuun puitteissa ei pidenna taman
rajoitetun takuun takuuaikaa sen alkuperaista loppumisajankohtaa pitemmalle. Kaikkiin valtuutetun maahantuo-
jan / jalleenmyyjan myyntihetkella asentamiin Evinrude/Johnson®in alkuperaisosiin ja varusteisiin, mukaan lu-
ettuina potkurit, mittarit, 6ljysailiét, kaukosaatimet, johdotus ja avaimet, rajoittumatta kuitenkaan niihin, rippumatta
siitd onko ne toimitettu Tuotteen mukana vai ei, sovelletaan normaalia BRP:n rajoitettua takuuta.

Kaliforniassa asuvien Tuotteen omistajien tai niiden, jotka ovat takuurekisterdineet Tuotteen Kaliforniassa
on katsottava myds kohta Kalifornian paastorajoituksiin liittyva takuutiedotus.

5. TAKUUEHDOT

Tama takuu kattaa ainoastaan sellaiset Evinrude-peramoottorit, jotka on ostettu uutena ja kayttamattémana
jalleenmyyjélta, joka on valtuutettu valitdmaan Evinrude-tuotteita maassa, jossa kauppatapahtuma suorite-
taan ("Jalleenmyyja"), ja tdma vain siind tapauksessa, ettd BRP:n maarittelema luovutushuolto on suoritettu
asianmukaisesti ja siité on laadittu ostajalle ja Jalleenmyyjalle asiakirja. Takuu on voimassa ainoastaan siin&
tapauksessa, etta Tuote on rekisterdity Jal- leenmyyjan tai omistajan toimesta asianmukaisesti.

Vain alkuperainen ostaja tai sellaiset seuraavat omistajat, jotka asuvat Yhdysvalloissa ja Kanadassa sek&a
ovat ostaneet Tuotteen yhdysvaltalaiselta tai kanadalaiselta Jalleenmyyjélta ovat oikeutettuja takuurekis-
tergintiin ja siitd seurauksena olevaan takuuseen. Rajoitukset ovat tarpeen, jotta BRP voisi taata tuotteit-
tensa, kuluttajien ja yleison turvallisuuden.

Takuun yllapitamiseksi on maaraaikaishuollot suoritettava kasikirjassa mainitulla tavalla. Ennen takuun
myontamista BRP voi vaatia osoitusta huollon asianmukaisesta suorittamisesta.

6. TOIMENPITEET TAKUUN MYONTAMISTA VARTEN

Rekisterdidyn omistajan on ilmoitettava valtuutetulle Jélleenmyyjélle viasta kahden (2) péivan kuluessa
sen ilmaantumi- sesta. Omistajan on tuotava Tuote viallisine osineen Jalleenmyyjélle heti vian ilmaantu-
misen jélkeen, ja joka tapaukses- sa takuuajan puitteissa, ja annettava Jélleenmyyjéalle kohtuullinen ma-
hdollisuus vian korjaamiseen. Omistajan vastuulla ovat Tuotteen kuljetuskustannukset takuuhuoltoa
varten Maahantuojalle / jalleenmyyjélle ja sielta pois.

Jos Tuotetta ei ole aikaisemmin rekisterbity, omistajan on tarvittaessa esitettava ostotodistus
Jalleenmyyjélle takuukorjauksia varten. Takuukorjauksen vahvistamiseksi pitdd Omistajan allekirjoittaa
korjaus-/tyotilaus ennen korjauksen aloittamista.

Kaikki tAman takuun puitteissa korvatut osat ovat jatkossa BRP:n omaisuutta.

7. MITA BRP TEKEE

BRP:n velvollisuus on tdmén takuun puitteissa rajoitettu siihen, ettd se oman harkintansa mukaan korjaa
tai korvaa ne Tuotteen osat, joissa on BRP:n kohtuullisen arvion mukaan viallinen materiaali tai tydn laatu.
Naiden osien korjaus tai korvaus suoritetaan milla tahansa valtuutetulla Jalleenmyyjélla ilman osien tai
tyon laskutusta. BRP:n vastuu rajoittuu tar- vittaessa osien korjaamiseen tai vaihtamiseen uusiin osiin tai
osiin, jota ovat BRP-hyvéksyttyja uudelleen valmistettuja osia. Mikaéan takuurikkomusvaade ei voi olla
syyna Tuotteen omistajalle tapahtuneen myynnin mitatéimiselle tai peruun- tumiselle.

Mikali takuuhuoltoa vaaditaan 50 Yhdysvallan liittovaltion tai Kanadan ulkopuolella, ovat paikallisista
kaytanndisté ja olo- suhteista mahdollisesti johtuvat lisdkustannukset Omistajan vastuulla, mukaan lukien
mutta ei rajoittuen hallitusten, val- tioiden, maa-alueiden ja niitd vastaavien elinten veloittamaan rahtiin, va-
kuutukseen, veroihin, lisenssimaksuihin, tuontitulleihin ja mihin tahansa ja kaikkiin muihin rahoituskuluihin.

BRP pidattaa itsellaén oikeuden Tuotteiden ajoittaiseen parantamiseen, muuttamiseen tai vaihtamiseen
ilman aikaisem- pien Tuotteiden muuttamisvelvollisuutta.
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8. LUOVUTUS

Mikali Tuotteen omistusoikeus siirretddn takuuaikana, siirtyy myos tadma takuu, joka on voimassa
takuuajan loppuun edellyttden, ettd uusi omistaja ottaa ensi tilassa yhteyttd BRP:hen tai Jalleenmyyjaan
ja ilmoittaa uuden omistajan nimen ja osoitteen.

9. KULUTTAJA-APU

« Mikali taman BRP:n rajoitetun takuun suhteen syntyy kiistaa tai riitaa, BRP suosittelee, etté asia yritetdan
ensiksi ratkaista jalleenmyyjatasolla keskustelemalla Jalleenmyyjan huoltopaallikon tai omistajan kanssa.

« Jos tarvitset lisatietoja, ota yhteys osoitteeseen BRP US Inc. / Outboard Engines Division, After Sales
Support, P.O Box 597, Sturtevant, Wl 53177, 1-262-884-5993.

YHDYSVALTAIN JA KANADAN ULKOPUOLELLA MYYTYJEN BOMBARDIER
RECREATIONAL PRODUCTSIN EVINRUDE -PERAMOOTTORIEN RAJOITETTU
TAKUU

Pyydé kopio rajoitetusta takuusta omalta Bombardier Recreational Productsin (“BRP”) maahantuojaltasi/
jalleenmyyjaltasi, joka on valtuutettu myyméaan Evinrude-tuotteita maassa, jossa kauppatapahtuma
suoritetaan.

Jos tarvitset lisétietoja, ota yhteys osoitteeseen BRP US Inc. / Outboard Engines Division, After Sales
Support, P.O Box 597, Sturtevant, WI 53177, 1-847-689-7090, tai siihen BRP:n tytaryhtiéon, jossa Tuote
on takuurekisteroity.

* Kanadassa myydyt moottorit jakelee ja huoltaa Bombardier Recreational Products Inc.
Korjattu rajoitettu takuu, USA/KA, maaliskuu 2011
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Evinrude E-TEC -peramoottorillasi on erityinen ymparistétarra, jonka California Air Resources Board vaatii. Kilvessa on
yksi, kaksi, kolme tai nelja tahted. Peramoottorissasi olevassa riip- pulipukkeessa kerrotaan téahtiluokituksen tarkoitus.

Tahtiluokitus merkitsee puhtaampipéastdisia peramoottoreita

Puhtaampien merimoottoreiden symboli.

Puhtaampi ilma ja vesi
Terveempéaa elamantapaa ja ymparistoa varten.

Parempi polttoainetalous
Polttaa 30 - 40 % vahemman polttoainetta ja 6ljya kuin perinteiset, kaasuttimella varustetut kaksi-
tahtimoottorit sdéstaen rahaa ja luonnonvaroja.

Pitempi paastdtakuu
Suojaa kuluttajia taaten samalla huolettoman toiminnan.

Yksi téhti - Alhaiset paastot

Kilpi, jossa on yksi téhti, kertoo etta kyseessa on henkildkohtainen vesikulkuneuvo, ulkolaitaperémoottori, siséperamoot-
tori tai keskimoottori, joka tayttaé Air Resources Boardin henkilkohtaisille vesikulkuneuvoille ja ulkolaitaperamoottoreille
vuonna 2001 asettamat pakokaasupéastdvaatimukset. Naiden normien mukaisten moottoreiden paastot ovat 75 %
alhaisemmat kuin perinteisten, kaasuttimilla varustettujen kaksitahtimoottoreiden paastét. Naméa moottorit tayttavat
samal- la myds Yhdysvaltain EPA 2006 -s&adokset venemoottoreille.

Kaksi tahted — Hyvin alhaiset paastot

Kilpi, jossa on kaksi tahted, kertoo etté kyseessa on henkilokohtainen vesikulkuneuvo, ulkolaitaperamoottori, sisapera-
moottori tai keskimoottori, joka téyttaa Air Resources Boardin henkildkohtaisille vesikulkuneuvoille ja ulkolaitaperamoot-
toreille vuonna 2004 asettamat pakokaasupaastovaatimukset. Naiden normien mukaisten moottoreiden paastot ovat 20
Naiden normien mukaisten moottoreiden paastot ovat 20% alhaisemmat kuin moottoreiden, joiden luoki- tus on Yksi téhti
— Alhaiset paastot.

Kolme téhteé& — Erittain alhaiset paastot

Kilpi, jossa on kolme tahted, kertoo ettd kyseessé on henkilokohtainen vesikulkuneuvo tai ulkolaitaperamoottori, joka
tayttéa Air Resources Boardin henkilokohtaisille vesikulkuneuvoille ja ulkolaitaperdmoottoreille vuodelle 2008 asettamat
pakokaasupéaastdvaatimukset tai sen vuonna 2003 sisdperamoottoreille tai keskimoottoreille asettamat pakokaasupaéas-
tévaatimukset. Naiden normien mukaisten moottoreiden paastot ovat 65% alhaisemmat kuin moottoreiden, joiden luoki-
tus on Yksi tahti — Alhaiset paastot.

Nelja tahted — Huippualhaiset paastot
Kilpi, jossa on nelja tahted, kertoo etté kyseessa on moottori, joka tayttéda Air Resources Boardin vuodelle 2009 asettamat
sisaperamoottoreita ja keskimoottoreita koskevat pakokaasupaéastdvaatimukset. Henkilokohtaiset vesikulkuneuvot ja
ulkolaitaperamoottorit saattavat myos tayttad naiden normien vaatimukset. Naiden normien mukaisten moottoreiden
paas- tét ovat 90% alhaisemmat kuin moottoreiden, joiden luokitus on Yksi téhti — Alhaiset paastot.
Lisatietoa: Cleaner Watercraft — Get the Facts

1-800-END-SMOG

www.arb.ca.gov
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VELVOLLISUUTESI JA OIKEUTESI KOSKIEN PAASTORAJOITUSTAKUUTA

California Air Resources Board (Kalifornian ilmastolautakunta) ja Bombardier Recreational Products (“BRP”) esittelevat seu-
raavassa mielellaén takuukéytannon, joka koskee sinun Evinrude E-TEC -perdmoottoriasi. Kalifornian osavaltiossa uu- sien
peramoottoreiden on oltava suunniteltu, valmistettu ja varustettu osavaltion tiukkojen saastepaastorajoitusten mukai- sesti.
BRP:n on annettava takuu sinun peramoottorisi paastorajoitusjarjestelmélle alla mainitun pituisina takuuaikoina edellyttaen,
etta peramoottoria ei ole kaytetty vaarin, eika sen huoltoa ole laiminly6ty ja etta huolto on tehty asianmukaisesti.

Péaastorajoitusjarjestelméan saattaa kuulua sellaisia osia kuin kaasutin tai polttoaineen ruiskutusjéarjestelma, sytytysjarjes-
telma tai katalysaattori. Liséksi se saattaa sisaltéda letkuja, hihnoja, liittimié ja muita paastoihin liittyvia osakokoonpanoja.
Takuun piiriin kuuluvissa tapauksissa BRP korjaa peramoottorisi ilmaiseksi, mukaan lukien vian diagnoosin, osat ja tyon
edellyttien, ettd tyo suoritetaan valtuutetun BRP-jalleenmyyjéan toimesta.

Valmistajan rajoitetun takuun kattavuus

Taméa paastorajoituksia koskeva takuu kattaa BRP:n hyvaksymat ja valmistamat Evinrude-peramoottorit, jotka on
valmistettu myytéavaksi Kalifornian osavaltiossa, ja on uutena myyty Kalifornian osavaltiossa asuvalle henkildlle tai sen
on myynnin jalkeen takuurekisterdity Kalifornian osavaltiossa asuvalle henkildlle. BRP U.S.:n ja Kanadan rajoitetun
takuun ehdot Evinrude:n peramoottoreille ovat edelleen asianmukaiset naille malleille tarvittavien muutosten jalkeen.
Tiettyjen Evinrude E-TEC -peramoottorisi paastdrajoituksiin liittyvien osien takuu on voimassa ensimmaisen kuluttajan
ostopaivasta tai tuotteen ensimmaisesta kayttopaivasté lukien, kumpi hyvéanséa ensin kohdalle osuu, seuraavasti: 4 vuotta
tai 250 kayttdtuntia, kumpi hyvansa ensin kohdalle osuu.

Kayttotunteja koskeva takuu kattaa kuitenkin ainoastaan sellaisen peramoottorin, joka on varustettu asianmukaisella
kayttotuntimittarilla tai vastaavalla. Jos mika tahansa paéastoihin liittyva osa moottorissasi on viallinen ja kuuluu takuun
piiriin, se korjataan tai vaihdetaan BRP:n toimesta.

Takuun piiriin kuuluvat osat:

1. Sahkojarjestelma 4. llmanottojarjestelma
A. EMM (Engine Management Module) - moottorin A. Lappaventtiilit
ohjausyksikko
B. Sytytystulpat ja johdot B. Kaasulappéarungon kokoonpano
C. Sytytyspuolat C. Imusarja
D. Johtosarja
5. Oljyjarjestelmé
2. Pakojarjestelma A. Oljysuutin
A. Sisempi pakokotelo B. Oljylinjat, liittimet ja kiristimet
B. Sovitin (pakosarja)
C. Megafoni (sisempi pakopuoli) 6. Anturit
A. llman lampétilan anturi
3. Polttoainejarjestelmé B. Kammen asennon anturi
A. Polttoaineen nostopumppu C. Kaasulépén asennon anturi
B. Polttoaineen syéttépumppu D. Veden lampétilan anturi
C. Polttoainesuuttimet E. Termostaatti
D. Hoyrynerotin
E. Polttoainelinjat, liittimet ja kiristimet 7. Tiivisteet
A. Kaikkien paastorajoitusjarjestelmaén kuuluvien osien
tilvisteet.

Paastorajoituksia koskeva takuu kattaa takuuseen kuuluvan osan muille moottorikomponenteille aiheuttamat viat.
BRP:n tarjoamassa kasikirjassa on kirjalliset ohjeet koskien peramoottorisi asianmukaista huoltoa ja kayttda. BRP
myontaé tayden takuun kaikille paastorajoitusta koskevan takuun piiriin kuuluville peramoottorin osille, ellei osa ole
kasikirjassa méaaritelty vaihdettavaksi huollon yhteydessa.

BRP myontaa takuun sellaiselle paéstorajoitustakuun piiriin kuuluvalle osalle, jonka on méaéritelty vaihdettavaksi huollon
yhteydessd, kyseisen osan ensimmaiseen méaariteltyyn vaihtopdivdédn saakka. BRP myontdd takuun sellaisille
paastorajoitustakuun piiriin kuuluville osille, jotka edellyttavat saannéllista tarkastamista mutta ei sédannéllisté vaihtoa,
tadyden takuun peréd- moottorin takuuajaksi. Jos jokin paastorajoitustakuun piiriin kuuluvista osista korjataan tai
vaihdetaan néaiden takuuehtojen mukaisesti, BRP mydntaa takuun korjatulle tai vaihdetulle osalle alkuperéaisosan jaljella
olevan takuuajan mukaan. Kaikki taméan takuun puitteissa korvatut osat ovat jatkossa BRP:n omaisuutta.

Huoltokuitit ja -tiedot on luovutettava peramoottorin mukana mukana uudelle omistajalle omistajan vaihtuessa.

Omistajan takuuvelvollisuudet

Peramoottorisi omistajana olet vastuussa siit, etta kasikirjassasi luetellut huoltotoimenpiteet suoritetaan asianmukaises-
ti ajallaan. BRP suosittelee, etté sailytat kaikki roadsterisi huoltoa koskevat kuitit, mutta BRP ei voi evéta takuuta
pelkastaan kuittien puuttumisen takia tai siksi, etta et voi todistaa teettaneesi kaikkia maaraaikaishuoltoja.
Peramoottorin omistajana sinun on kuitenkin oltava tietoinen, ettd BRP saattaa hylata takuuhakemuksen, jos peramoot-
tori tai sen osa on vioittunut vaarinkayton, laiminlyénnin, sopimattoman huollon tai hyvéksymattémien muutosten vuoksi.
Sinun velvollisuutesi on toimittaa peramoottori valtuutelle BRP-jalleenmyyijalle mahdollisimman pian ongelman ilmene-
misen jéalkeen. Takuukorjaukset suoritetaan kohtuullisen ajan kuluessa, aika ei ylita 30 paivaa.

Jos sinulla on kysymyksié takuuseen liittyvista oikeuksista ja velvollisuuksista, tai haluat tietédé lahimmén BRP-jéalleenmyyjasi nimen
ja sijainnin, ota yhteyttd: BRP US Inc. / Outboard Engines Division, After Sales Support, P.O Box 597, Sturtevant, W1 53177, puh.:
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TUOTTEEN TAKUUTA KOSKEVA TIETO

TUOTTEEN TAKUUTIEDOT BRP:N RAJOITETTU TAKUU KOSKIEN EUROOPAN
UNIONIN JASENMAISSA, TURKISSA, AUSTRALIASSA, UUDESSA-SEELANNIS-
SA JA JAPANISSA KAY- TETTAVIA EVINRUDE-PERAMOOTTOREITA

1. RAJOITETUN TAKUUN LAAJUUS

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP") myontd& materiaalivikoja ja tyon laatua koskevan
alempana kuvatun pi- tuisen ja kuvattujen ehtojen mukaisen takuun valtuutettujen Evinrude-
maahantuojien/jalleenmyyjien myymille, takuuai- kana yksinomaan Euroopan unionin jasenmaissa,
Turkissa, Australiassa, Uudessa-Seelannissa tai Japanissa kaytetyille Tata rajoitettua takuuta varten.

Kaikkiin valtuutetun maahantuojan / jalleenmyyjan myyntihetkella asentamiin Evinrude/Johnson®in
alkuperaisosiin ja varusteisiin, mukaan luettuina potkurit, mittarit, 6ljysailiét, kaukosaatimet, johdotus ja
avaimet, rajoittumatta kuitenkaan niihin, riippumatta siitd onko ne toimitettu Tuotteen mukana vai ei,
sovelletaan normaalia BRP:n rajoitettua takuuta. Pyyda valtuutetulta maahantuojalta / jalleenmyyjalta
kyseisen rajoitetun takuun taydellinen kopio.

2. RAJOITUKSET - Seuraavat eivat missaan olosuhteissa kuulu takuun piiriin;

Normaalista kulumisesta johtuva osien korvaaminen;

Rutiininomaiset varaosat ja huolto, mukaan luettuina mutta rajoittumatta seuraaviin: huoltotarpeet,

alemman yksikdn dljynvaihto, voitelu, vivustojen saadot ja sulakkeiden vaihto, sinkkianodit,

termostaatit, kaynnistysmoottorin holkit, moottoriharjojen trimmaus, suodattimet ja sytytystulpat;

» Vaarastd asennuksesta tai puutteellisesta yllapidosta, talvisdilytyksestd ja/tai varastoinnista,
kasikirjassa olevien menetelmien ja suositusten noudattamatta jattamisesta johtuneet vahingot;

* Vauriot, jotka johtuvat osien irrottamisesta, vaaranlaisista korjauksista, huollosta, yllapidosta,
muutoksista, tai osien kaytosté, joita BRP ei ole valmistanut tai hyvaksynyt, tai muun kuin valtuutetun
huoltavan Can-Am -maahantuojan/jalleenmyyjan tekemisté korjauksista;

e Vaarinkaytosta, epatavallisesta kaytosta, laiminlyonnistd, kilpailusta, sopimattomasta kaytdsta tai
sellaisesta Tuotteen kaytdsté johtuvat vahingot, joka ei noudata késikirjassa suositeltua kayttoa;

¢ Onnettomuudesta, uppoamisesta, veden sisdanmenosta, tulesta, varkaudesta, vandalismista tai
ylivoimaisesta esteesta johtuvat vahingot.

« Sellaisten polttoaineitten, dljyjen tai voiteluaineiden kaytto, jotka eivat sovi kaytettéaviksi Tuotteessa (ks.

kasikirja);

Ruosteesta tai korroosiosta johtuvat vahingot;

Vahingot, jotka johtuvat ulkopuolisen materiaalin aiheuttamasta tukoksesta jaahdytysjérjestelmassé;

Vesipumpussa olevasta hiekasta tai roskista johtuvat vahingot; tai

limastotekijoista aiheutuneet kosmeettiset tai varinmuutokset.

Takuu mitatéidaén kokonaisuudessaan ja julistetaan patemattomaksi mikali:

e Tuotetta on muutettu siten, ettd se vaikuttaa vahingollisesti toimintaan, kayttdytymiseen tai
kestavyyteen, tai muutettu sen kayttotarkoituksen muuttamiseksi; tai o

* Tuotetta kaytetdan tai on kaytetty missa tahansa vaiheessa kilpailemiseen tai mihinkdan muuhun
kilpailutoimintaan, vaikka kyseessa olisi edellinen omistaja.

3. VASTUUVELVOLLISUUDEN RAJOITUKSET

KAIKKI TAKUUSITOUMUKSET, ILMAISTUT TAI KONKLUDENTTISET, MUKAAN LUETTUINA ILMAN RA-
JOITUSTA KAIKKI KURANTTIUTTA TAI TIETTYYN TARKOITUKSEEN SOPIVUUTTA KOSKEVAT TAKUUT,
RAJOITTUVAT KESTOLTAAN KYSEESSA OLEVAN RAJOITETUN TAKUUN VOIMASSAOLOON.

MITKAAN SATUNNAISET, SEURANNAISET, SUORAT, EPASUORAT TAl MUUT MINKA TAHANSA
TYYPPISET VA- HINGOT EIVAT SISALLY TAMAN TAKUUN PIIRIIN, MUKAANLUETTUINA
SEURAAVAT, MUTTA RAJOITTUMATTA NIHIN: polttoainekulut, Tuotteen kuljetus Jélleenmyyjalle /
Maahantuojalle tai sieltd pois, mekaanikon matka-aika, trailerilla kuljetus tai hinaaminen, puhelin-,
kannettavan puhelimen, faksi- tai sdhkekulut, vastaavan tai korvaustuotteen vuokra takuukorjauksen tai
seisonta-ajaksi, taksi, matkustus, majoituskulut, henkildkohtaisen omaisuuden hukkaaminen tai vahingot,
haitta, vakuutuskustannukset, lainojen maksut, ajan menetykset, ansiotulon, tuoton tai voiton menetys, tai
Tuotteen nauttimisen tai kaytdn menetys.

JOTKUT MAAT, LAANIT TAI HALLINTOALUEET EIVAT HYVAKSY VASTUUVAPAUTUSLAUSEKKEITA, RA-
JOITUK- SIA TAI SATUNNAISIA TAI SEURANNAISVAHINKOJA, TAI MUITA EDELLA YKSILOITYJA RAJOI-
TUKSIA. SEN SEURAUKSENA NE MAHDOLLISESTI EIVAT KOSKE SINUA. TAMAN TAKUUN
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PERUSTEELLA SINULLA ON TIETTYJA OIKEUKSIA, LISAKSI SINULLA SAATTAA OLLA MUITA MAASTA
TOISEEN TAI LAANISTA TOISEEN VAIHTELEVIA LAILLISIA OIKEUKSIA.

Maahantuojalla tai yhdellakddn BRP:n Maahantuojalla / jélleenmyyjélla tai muulla henkil6lla ei ole
valtuuksia minkéan muun tuotetta koskevan vahvistuksen, edustuksen, tai takuun antamiseen kuin ne,
mité tdhan rajoitettuun takuuseen si- saltyy, ja mikali ndin tapahtuu, niita ei voida kayttaa BRP:ta vastaan.

BRP pidattaa itsellaan oikeuden muuttaa taté takuuta milloin tahansa, ja on itsestéan selvaa, etta kyseiset
muutokset eivat muuta niitd takuuehtoja, jotka koskevat tdméan takuun voimassaollessa myytyja Tuotteita.

4. TAKUUAIKA

Tama rajoitettu takuu on voimassa ensimmaisen kuluttajan ostopéivasta tai Tuotteen ensimmaisesta
kayttopaivasta lu- kien, kumpi ensin on tapahtunut:

36 PERAKKAISTA KUUKAUTTA yksityisessd, vapaa-ajan kdytossa; tai

12 PERAKKAISTA KUUKAUTTA TAI 750 KAYTTOTUNTIA kaupallisessa kaytdssa Tuotteen moottorin
ohjausyksikén (EMM) maarityksen mukaan, mika ensin kohdalle osuu. Tuotetta kaytetaan kaupalliseen
tarkoitukseen mikali sitd kaytetdan tuloa tuottavan tyon tai tyosuhteen yhteydess& missé tahansa
takuuajan vaiheessa. Tuotetta kaytetdan myos kaupalliseen tarkoitukseen mikali se asennetaan missa
tahansa takuuajan vaiheessa veneeseen, jossa on kaupalliset tunnukset tai joka on rekisterdity
kaupalliseen kayttoon.

Australiassa myydyt tuotteet: Tuotteissamme on takuu, jota ei voida sulkea pois Australian kuluttajansu-
ojalain piiristd. Merkittdvan vian osalta olet oikeutettu vaihtoon tai hyvitykseen ja kaikkien muiden kohtuu-
della ennakoitavien menetysten tai vaurioiden korvaukseen. Sinulla on myds oikeus korjauttaa tai
vaihdattaa tuotteet, elleivat ne ole hyvaksyttavaa laatua ja vika ei ylla merkittavan vian tasolle.

Osien korjaus tai korvaaminen tai huollon suorittaminen Tuotteeseen tdman takuun puitteissa ei pidenna
tdman rajoitetun takuun takuuaikaa sen alkuperaista loppumisajankohtaa pitemmalle.

5. TAKUUEHDOT

Tama takuu on kattava vain, jos jokainen seuraavista ehdoista tayttyy:

a. sellaiselta BRP-maahantuojalta / jalleenmyyjaltd uutena ja kayttamattémana ostetut Evinrude-pera-
moottorit, jotka on valtuutettu myymaan Evinrude-tuotteita myynnin tapahtumamaassa ("Maahantuoja /
jalleenmyyja"),

b. ja sittenkin vasta kun ostaja ja Maahantuoja / jalleenmyyjé ovat suorittaneet BRP:n maarittdméan
toimituksen ennak- kotarkastuksen ja laatineet siité asiakirjan.

c. valtuutetun BRP:n Maahantuojan / jalleenmyyjan on rekisterditéava tuote asianmukaisella tavalla;

d. Evinrude-tuotteet on ostettava siitd maasta tai maiden liittoutumasta, jossa ostaja asuu;

e. maaraaikaishuollot suoritettava kasikirjassa mainitulla tavalla ja oikein suoritetusta huollosta on
tarvittaessa esitettava todistus, jotta takuu pysyy voimassa.

BRP ei my6nna tata rajoitettua takuuta kenellakaan yksityiselle omistajalle tai kaupalliseen tarkoitukseen
ajoneuvoa kayttavalle omistajalle, elleivat edella mainitut ehdot tayty. Rajoitukset ovat tarpeen, jotta BRP
Vvoisi taata tuotteittensa, kuluttajien ja yleison turvallisuuden.

Takuun yllapitamiseksi on maaréaikaishuollot suoritettava kasikirjassa mainitulla tavalla. Ennen takuun
mydntamista BRP voi vaatia osoitusta huollon asianmukaisesta suorittamisesta.

6. TOIMENPITEET TAKUUN MYONTAMISTA VARTEN

Rekisterdidyn omistajan (“Omistaja”) on iimoitettava valtuutetulle Maahantuojalle / jalleenmyyijéalle vian ilmaan-
tumisesta kahden kuukauden kuluessa. Omistajan on tuotava Tuote viallisine osineen Maahantuojalle / jalle-
enmyyjalle heti vian ilmaantumisen jalkeen, ja joka tapauksessa takuuajan puitteissa, ja annettava
Maahantuojalle / jalleenmyyjalle kohtuul- linen mahdollisuus vian korjaamiseen. Omistajan vastuulla ovat Tu-
otteen kuljetuskustannukset takuuhuoltoa varten Maahantuojalle / jalleenmyyjélle ja sielté pois.

Omistajan on myds esitettava valtuutetulle BRP:n Maahantuojalle / jalleenmyyijalle tuotteen ostotodistus
takuukorjauksia varten. Takuukorjauksen vahvistamiseksi pitdd Omistajan allekirjoittaa korjaus-/ty6tilaus
ennen korjauksen aloittamista.

Kaikki tAman takuun puitteissa korvatut osat ovat jatkossa BRP:n omaisuutta.

Ota huomioon, ettd vian ilmoitusaika saattaa vaihdella riippuen sovellettavissa ja voimassa olevista
kansallisista tai paikallisista laeista.
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7. MITA BRP TEKEE

BRP:n velvollisuus on tdméan takuun puitteissa rajoitettu siihen, etté se oman harkintansa mukaan korjaa
tai korvaa ne Tuotteen osat, joissa on BRP:n kohtuullisen arvion mukaan viallinen materiaali tai tydn laatu.
Naiden osien korjaus tai korvaus suoritetaan milla tahansa valtuutetulla Maahantuojalla / jalleenmyyjalla
ilman osien tai tyon laskutusta edella ku- vattujen ehtojen mukaisesti.

BRP:n vastuu rajoittuu tarvittavien korjausten tekemiseen tai osien korvaamiseen. Mikaan takuurikkomus-
vaade ei voi olla syyna Tuotteen Omistajalle tapahtuneen myynnin mitatdimiselle tai peruuntumiselle.
Mikali takuuhuoltoa vaaditaan alkuperdisen myyntimaan ulkopuolella, ovat paikallisista kaytanndista ja
olosuhteista mahdollisesti johtuvat lisékustannukset Omistajan vastuulla, mukaan lukien mutta ei rajoittu-
en hallitusten, valtioiden, maa- alueiden ja niitd vastaavien elinten veloittamaan rahtiin, vakuutukseen, ve-
roihin, lisenssimaksuihin, tuontitulleihin ja mihin tahansa ja kaikkiin muihin rahoituskuluihin.

BRP pidattaa itsellaan oikeuden Tuotteiden ajoittaiseen parantamiseen, muuttamiseen tai vaihtamiseen
ilman aikaisem- pien Tuotteiden muuttamisvelvollisuutta.

8. LUOVUTUS

Mikali Tuotteen omistusoikeus siirretddn takuuaikana, siirtyy my0s tama takuu, joka on voimassa
takuuajan loppuun edellyttéen, ettéd uusi Omistaja ottaa ensi tilassa yhteyttd BRP:hen tai Maahantuojaan
/ jalleenmyyjaén ja ilmoittaa uuden Omistajan nimen ja osoitteen.

9. KULUTTAJA-APU

« Mikéli taman BRP:n rajoitetun takuun suhteen syntyy kiistaa tai riitaa, BRP suosittelee, ettd asia
yritetdén ensiksi ratkaista Maahantuojan / jélleenmyyjan tasolla keskustelemalla Maahantuojan /
jalleenmyyjan huoltopaallikdn tai omistajan kanssa.

» Loydat myds BRP:n toimistot ja maahantuojat web-sivuiltamme osoitteessa www.brp.com.

« Lisdapua tarvittaessa pyydetdan ottamaan yhteys BRP:n tytaryhtion asiakkaiden ja jalleenmyyjien tukipal-
veluun Customer Support Services yhteen seuraavista puhelinnumeroista, omasta sijaintipaikasta riippuen:

Australia ja Uusi-Seelanti - Puh. 612-9794-6600, Fax 612-9794-6697
Eurooppa, Turkki, Kypros - Puh. (41) 21 318 78 00, Fax (41) 21 318 78 61
Japani - Puh. (65) 622-767-55, Fax (65) 622-629-32

Rajoitetun takuun tarkistus, EU, tammikuu 2012
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BRP:N RAJOITETTU TAKUU KOSKIEN AFRIKASSA, LAHI-IDASSA, LATINA-
LAISESSA AMERIKASSA, TYYNENMEREN SAARILLA, AASIASSA, ALBANI-
ASSA, ENTISEN JUGOSLAVIAN TASAVALLASSA MAKEDONIASSA, SERBIA
JA MONTENEGROSSA, BOSNIA JA HERTSEGOVINASSA JA IVY-MAISSA
KAYTETTAVIA EVINRUDE -PERAMOOTTOREITA.

1. RAJOITETUN TAKUUN LAAJUUS

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP") mydntd@ materiaalivikoja ja tyon laatua koskevan
alempana kuvatun pi- tuisen ja kuvattujen ehtojen mukaisen takuun valtuutettujen Evinrude-
maahantuojien / jalleenmyyjien myymille, milloin tahansa takuukauden aikana seuraavissa maissa
kaytetyille Evinrude®-peramoottoreilleen ("Tuote"):

Afrikka,

L&hi-ita (lukuun ottamatta Turkki),

Latinalainen Amerikka (mukaanluettuina Karibianmeren saaret, Bahamasaaret ja Bermuda, mutta
rajoittumatta kuitenkaan niihin),

Tyynenmeren saaret (lukuun ottamatta Havaijia),

Aasia (lukuun ottamatta Japania,

Albania, entisen Jugoslavian tasavalta Makedonia, Serbia ja Montenegro,

Bosnia ja Hertsegovina, tai

IVY-maat (entinen Neuvostoliitto) (lukuun ottamatta Liettuaa, Latviaa ja Viroa)

Kaikkiin valtuutetun maahantuojan / jalleenmyyjan myyntihetkella asentamiin Evinrude/Johnson®in
alkuperaisosiin ja varusteisiin, mukaan luettuina potkurit, mittarit, 6ljysailiét, kaukosaatimet, johdotus ja
avaimet, rajoittumatta kuitenkaan niihin, riippumatta siitd onko ne toimitettu Tuotteen mukana vai ei,
sovelletaan normaalia BRP:n rajoitettua takuuta. Pyyda valtuutetulta maahantuojalta / jalleenmyyjéalta
kyseisen rajoitetun takuun taydellinen kopio.

2. POIKKEUKSET - JOITA TAKUU EI KATA:

Takuu ei korvaa seuraavia tapauksia missaan olosuhteissa:

« Normaalista kulumisesta johtuva osien korvaaminen;

¢ Rutiininomaiset varaosat ja huolto, mukaan luettuina mutta rajoittumatta seuraaviin: huoltotarpeet,
alemman yksikon 6ljynvaihto, voitelu, vivustojen s&adot ja sulakkeiden vaihto, sinkkianodit,
termostaatit, kdynnistysmoottorin holkit, moottoriharjojen trimmaus, suodattimet ja sytytystulpat;
Vaarasta asennuksesta tai puutteellisesta yllapidosta, talvisailytyksestda ja/tai varastoinnista,
kasikirjassa olevien menetelmien ja suositusten noudattamatta jattdmisesta johtuneet vahingot;
Vauriot, jotka johtuvat osien irrottamisesta, vaaranlaisista korjauksista, huollosta, yllépidosta,
muutoksista, tai osien kaytésta, joita BRP ei ole valmistanut tai hyvaksynyt, tai muun kuin valtuutetun
huoltavan Can-Am -maahantuojan/jalleenmyyjan tekemista korjauksista;

Vaarinkaytosta, epatavallisesta kaytostd, laiminlyonnistd, kilpailusta, sopimattomasta kaytosta tai
sellaisesta Tuotteen kaytosta johtuvat vahingot, joka ei noudata kasikirjassa suositeltua kayttoa;
Onnettomuudesta, uppoamisesta, veden siséanmenosta, tulesta, varkaudesta, vandalismista tai
ylivoimaisesta esteesta johtuvat vahingot.

Sellaisten polttoaineitten, dljyjen tai voiteluaineiden kaytto, jotka eivat sovi kaytettéviksi Tuotteessa (ks.
kasikirja);

Ruosteesta tai korroosiosta johtuvat vahingot;

Vahingot, jotka johtuvat ulkopuolisen materiaalin aiheuttamasta tukoksesta jaahdytysjarjestelmassa;
Vesipumpussa olevasta hiekasta tai roskista johtuvat vahingot; tai

limastotekijdista aiheutuneet kosmeettiset tai varinmuutokset.

Takuu mitatdidaén kokonaisuudessaan ja julistetaan patemattdmaksi mikali:

« Tuotetta on muutettu siten, ettd se vaikuttaa vahingollisesti toimintaan, kayttaytymiseen tai
kestavyyteen, tai muutettu sen kayttotarkoituksen muuttamiseksi; tai

« Tuotetta kaytetddn tai on kaytetty missa tahansa vaiheessa kilpailemiseen tai mihinkdan muuhun
kilpailutoimintaan, vaikka kyseessa olisi edellinen omistaja.
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3. VASTUUVELVOLLISUUDEN RAJOITUKSET

TAMA TAKUU ON NIMENOMAAN ANNETTU JA HYVAKSYTTY MINKA TAHANSA MUUN JA KAIKKI-
EN MUIDEN TAKUUSITOUMUSTEN SIJAAN, OLKOON NE ILMAISTUT TAI KONKLUDENTTISET, MU-
KAAN LUETTUINA ILMAN RAJOITUSTA KAIKKI KURANTTIUTTA TAI TIETTYYN TARKOITUKSEEN
SOPIVUUTTA KOSKEVAT TAKUUT. SIKALI KUIN NIISTA EI VOIDA SANOUTUA IRTI, KONKLUDENT-
TISET TAKUUSITOUMUKSET RAJOITTUVAT KESTOL- TAAN KYSEESSA OLEVAN RAJOITETUN
TAKUUN VOIMASSAOLOON.

MITKAAN SATUNNAISET, SEURANNAISET, SUORAT, EPASUORAT TAI MUUT MINKA TAHANSA
TYYPPISET VA- HINGOT EIVAT SISALLY TAMAN TAKUUN PIIRIIN, MUKAANLUETTUINA SEURAA-
VAT, MUTTA RAJOITTUMATTA NIIHIN: polttoainekulut, Tuotteen kuljetus Jalleenmyyjélle / Maahantuo-
jalle tai sieltd pois, mekaanikon matka-aika, trailerilla kuljetus tai hinaaminen, puhelin-, kannettavan
puhelimen, faksi- tai sdhkekulut, vastaavan tai korvaustuotteen vuokra takuukorjauksen tai seisonta-ajak-
si, taksi, matkustus, majoituskulut, henkilokohtaisen omaisuuden hukkaaminen tai vahingot, haitta, vaku-
utuskustannukset, lainojen maksut, ajan menetykset, ansiotulon, tuoton tai voiton menetys, tai Tuotteen
nauttimisen tai kdytdn menetys.

JOTKUT (OSA)VALTIOT/PROVINSSIT EIVAT HYVAKSY EDELLA YKSILOITYJA VASTUUVAPAUTUS-
LAUSEKKEITA, RAJOITUKSIA TAI RAJAUKSIA, JOTEN NE EIVAT EHKA KOSKE SINUA. TAMAN TA-
KUUN PERUS- TEELLA SINULLA ON TIETTYJA OIKEUKSIA, LISAKSI SINULLA SAATTAA OLLA
MUITA MAASTA TOISEEN TAI LAANISTA TOISEEN VAIHTELEVIA LAILLISIA OIKEUKSIA.
Maahantuojalla / jalleenmyyjélla tai yhdellakéan BRP-jalleenmyyijalla tai muulla henkildlla ei ole valtuuksia
mink&&n muun tuotetta koskevan vahvistuksen, edustuksen, tai takuun antamiseen kuin ne, mité téhén
rajoitettuun takuuseen sisaltyy, ja mikali néin tapahtuu, niita ei voida kayttda BRP:t& vastaan.

BRP pidattaa itselladn oikeuden muuttaa tatéa takuuta milloin tahansa, ja on itsestaan selvaa, etta kyseiset
muutokset eivat muuta niita takuuehtoja, jotka koskevat tdman takuun voimassaollessa myytyja Tuotteita.

4. TAKUUAIKA

Tama rajoitettu takuu on voimassa ensimmaisen kuluttajan ostopaivasta tai Tuotteen ensimmaisesta
kayttopaivasta lu- kien, kumpi ensin on tapahtunut:

36 PERAKKAISTA KUUKAUTTA TAI 750 KAYTTOTUNTIA yksityisessé, vapaa-ajan kaytossa Tuotteen
moottorin oh- jausyksikdn (EMM) maérityksen mukaan, mika ensin kohdalle osuu.

12 PERAKKAISTA KUUKAUTTA TAI 750 KAYTTOTUNTIA kaupallisessa kéytossa Tuotteen moottorin
ohjausyksikdon (EMM) méaarityksen mukaan, mik& ensin kohdalle osuu. Tuotetta kaytetdan kaupalliseen
tarkoitukseen mikali sitd kaytetdan tuloa tuottavan tyon tai tydsuhteen yhteydesséd missd tahansa
takuuajan vaiheessa. Tuotetta kaytetadn myos kaupalliseen tarkoitukseen mikali se asennetaan missa
tahansa takuuajan vaiheessa veneeseen, jossa on kaupalliset tunnukset tai joka on rekisterdity
kaupalliseen kayttoon.

Osien korjaus tai korvaaminen tai huollon suorittaminen Tuotteeseen tdméan takuun puitteissa ei pidenna
taman rajoitetun takuun takuuaikaa sen alkuperdista loppumisajankohtaa pitemmalle.

5. TAKUUEHDOT

T&ama takuu on kattava vain, jos jokainen seuraavista ehdoista tayttyy:

a. sellaiselta BRP-maahantuojalta / jalleenmyyjaltd uutena ja kayttdméattdmana ostetut Evinrude-peramoottorit,
jotka on valtuutettu myymé&an Evinrude-tuotteita myynnin tapahtumamaassa ("Maahantuoja / jalleenmyyja"),

b. ostaja ja Maahantuoja / jalleenmyyja ovat suorittaneet BRP:n maarittdméan toimituksen ennakkotar-
kastuksen ja laatineet siita asiakirjan.

¢. BRP-maahantuojan/jalleenmyyjan on rekisterditava tuote asianmukaisella tavalla;

d. Evinrude-peramoottorit on ostettava siitd maasta tai maiden liittoutumasta, jossa ostaja asuu;

e. takuun yllapitamiseksi on tuotteen méaaraaikaishuollot suoritettava kasikirjassa mainitulla tavalla ja
oikeaan aikaan. BRP varaa itselleen oikeuden ehdollistaa takuun riippumaan todistuksesta huollon
kunnolla suorittamisesta.

BRP ei my6nna tata rajoitettua takuuta kenellakaén yksityiselle omistajalle tai kaupalliseen tarkoitukseen
ajoneuvoa kayt- tavalle omistajalle, elleivat edella mainitut ehdot téyty. Rajoitukset ovat tarpeen, jotta BRP
voisi taata tuotteittensa, kuluttajien ja yleison turvallisuuden.

6. TOIMENPITEET TAKUUN MYONTAMISTA VARTEN

Rekisterdidyn omistajan ("Omistaja”) on ilmoitettava huoltavalle BRP:n valtuutetulle Maahantuojalle /
jalleenmyyjdlle viasta kahden (2) paivén kuluessa sen iimaantumisesta. Omistajan on tuotava Tuote
viallisine osineen valtuutetulle BRP:n Maahantuojalle / jalleenmyyijalle heti vian iimaantumisen jélkeen, ja
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joka tapauksessa takuuajan puitteissa, ja annettava BRP:n Maahantuojalle / jalleenmyyjalle kohtuullinen
mahdollisuus vian korjaamiseen. Omistajan vastuulla ovat Tuotteen kuljetuskustannukset takuuhuoltoa
varten Maahantuojalle / jalleenmyyjélle ja sielté pois.

Asiakkaan on myds esitettava valtuutetulle BRP:n Maahantuojalle / jalleenmyyjélle tuotteen ostotodistus
takuukorjauksia varten ja allekirjoitettava korjaus-/tydmaarain ennen korjauksen alkamista takuunalaisen
korjauksen vahvistamiseksi.

Kaikki tAman takuun puitteissa korvatut osat ovat jatkossa BRP:n omaisuutta.

7. MITA BRP TEKEE

BRP:n velvollisuus on tdméan takuun puitteissa rajoitettu siihen, etté se oman harkintansa mukaan korjaa
tai korvaa ne Tuotteen osat, joissa on BRP:n kohtuullisen arvion mukaan viallinen materiaali tai tydn laatu.
Naiden osien korjaus tai korvaus suoritetaan milla tahansa valtuutetulla Maahantuojalla / jalleenmyyjalla
ilman osien tai tyon laskutusta. BRP:n vastuu rajoittuu tarvittavien korjausten tekemiseen tai osien
korvaamiseen. Mikaan takuurikkomusvaade ei voi olla syyna Tuotteen Omistajalle tapahtuneen myynnin
mitatdimiselle tai peruuntumiselle.

Mikali takuuhuoltoa vaaditaan alkuperdisen myyntimaan ulkopuolella, ovat paikallisista kaytannéista ja
olosuhteista mahdollisesti johtuvat lisdkustannukset Omistajan vastuulla, mukaan lukien mutta ei rajoittu-
en hallitusten, valtioiden, maa- alueiden ja niit vastaavien elinten veloittamaan rahtiin, vakuutukseen, ve-
roihin, lisenssimaksuihin, tuontitulleihin ja mihin tahansa ja kaikkiin muihin rahoituskuluihin.

BRP pidattaa itselladn oikeuden Tuotteiden ajoittaiseen parantamiseen, muuttamiseen tai vaihtamiseen
ilman aikaisem- pien Tuotteiden muuttamisvelvollisuutta.

8. LUOVUTUS

Mikali Tuotteen omistusoikeus siirretddn takuuaikana, siirtyy myos tadma takuu, joka on voimassa
takuuajan loppuun edellyttéen, etté uusi Omistaja ottaa ensi tilassa yhteyttd BRP:hen tai Maahantuojaan
/ jalleenmyyjéan ja ilmoittaa uuden Omistajan nimen ja osoitteen.

9. KULUTTAJA-APU

« Mikéli taman BRP:n rajoitetun takuun suhteen syntyy kiistaa tai riitaa, BRP suosittelee, ettéd asia
yritetd&n ensiksi ratkaista Maahantuojan / jalleenmyyjan tasolla keskustelemalla Maahantuojan /
jalleenmyyjan huoltopé&allikdn tai omistajan kanssa.

« Loydat myds BRP:n toimistot ja maahantuojat web-sivuiltamme osoitteessa www.brp.com.

« Lisdapua tarvittaessa pyydetaan ottamaan yhteys BRP:n tytaryhtion asiakkaiden ja jalleenmyyjien tukipal-
veluun Customer Support Services yhteen seuraavista puhelinnumeroista, omasta sijaintipaikasta riippuen:

Aasia - Puhelin (65) 622-767-55, faksi (65) 622-629-32

Afrikka, Lahi-itd, Albania, entisen Jugoslavian tasavalta Makedonia, Serbia ja Montenegro, Bulgaria,
Bosnia ja Hertse- govina, ja IVY-maat (entinen Neuvostoliitto) - Puhelin

Latinalainen Amerikka (lukuun ottamatta Brasiliaa) - Puhelin 954-846-1442, faksi 954-846-1478 Brasilia -
Puhelin 55 (19) 3246-2100, faksi 55 (19) 3246-3800

Brasilia - Puh. 55 (19) 3246-2100, Faksi 55 (19) 3246-3800
Tyynenmeren saaret - Puh. 612-9794-6600, faksi 612-9794-6697

Korjattu rajoitettu takuu, Aasia/Latinalainen Amerikka, maaliskuu 2011
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Valmiustesti

Kayttajan valmiustesti...

1.

2.
3.
4

Luitko taman kasikirjan kannesta kanteen?
Oletko valmis ottamaan vastuun veneen ja peramoottorin turvallisesta kaytosta?
Oletko ymmartanyt kaikki tassé kasikirjassa olevat varotoimenpiteet ja turvaohjeet?

Ymmarratko, etta tassa kasikirjassa on henkilo- ja laitevahinkojen valttdmisen kannalta
tarkeata tietoa?

Oletko valmis noudattamaan tdssa kasikirjassa olevia suosituksia ja osallistumaan
veneilyn turvallisuuskurssille en- nen veneen tai perdmoottorin kaytt6a?

Tiedatkd keneen ottaa yhteytt jos sinulla on venettési ja peramoottoria koskevia kysymyksia?
Tunnetko paikalliset vesilla liikkumista koskevat liikennesdannot?

Ymmarratko, etta inhimilliseen erehdykseen voivat vaikuttaa huolimattomuus, vasymys,
ylirasitus, huoli, se ettei kayttdja tunne tuotetta, huumeet ja alkoholi, vain muutamia
mainitaksemme?

A VAROITUS

Tassa kasikirjassa on mahdotonta kasitella kaikkia mahdollisesti kohtaamiasi
vaaratilanteita, tdssé késikirjassa olevan olennaisen tiedon ymmartaminen ja siina
pitdytyminen kehittdd kuitenkin hyvaa arvostelukykyd veneilyd varten. Ole aina
valppaana ja varovainen: se on hyva perusta turvallisuudelle.
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USEIN KYSYTTYA

Ei maaraaikaista jalleenmyyjan suorittamaa huoltoa kolmen ensimmaisen vuoden aikana
normaalissa vapaa-ajan kaytdssa? lhanko totta?

Kylla!l BRP tietdd, ettd haluat viettdd aikaasi ulkona vesilla eikd Evinrude E-TEC -
peramoottorisi huoltamisessa. Saa- dettavia venttiileja, huollettavia hihnoja, vaihdettavia
ketjuja tai vaihdettavia 6ljyjéa ei ole. Me suosittelemme kyllakin suorittamaan vesillelaskua
edeltavat tarkastukset jokaisen kaytdn yhteydessa ja sdanndllisin valein. Merivedessa kayt-
t6 vaatii minimaalisia lisatarkastuksia ja -voitelua.

Mita polttoainetta suosittelette Evinrude E-TEC -peramoottorilleni?

* Evinrude E-TEC -perdmoottorit vaativat vahintddn 87-oktaanista polttoainetta(U.S.).
Korkeampikaan oktaaniluku ei ole haitaksi, mutta se ei ole tarpeen.

Mit& 6ljya Evinrude E-TEC -peramoottorini tarvitsee?

Mita tahansa TC-W3RL -0ljya voi kayttaa. Jalleenmyyjasi voi ohjelmoida peramoottorisi
kayttamaan Evinrude/Johnson XD100 -6ljya, jolloin 6ljynkulutus on véhéaisempéa ja
kayttokulut siten pienemmat. Ks. Oljysailion tayttd sivulla 20; katso myos Oljya koskevat
vaatimukset sivulla 19.

Pitaakd polttoaineeseen lisata éljya?
« Ei. Evinrude E-TEC -peramoottorit eivat vaadi minkaanlaista 6ljyn ja polttoaineen sekoitusta.

Minne minun tulisi vieda Evinrude E-TEC -peramoottorini huollettavaksi?

Takuun alaisia korjauksia varten Evinrude E-TEC -peramoottori tulee vieda valtuutetulle
jalleenmyyijalle. BRP:n hyvaksymat jalleenmyyjat ja maahantuojat ovat saanet tarpeellisen
koulutuksen peramoottorisi oikeaa huoltoa varten. BRP kertoo, mista [6ydat lahimman
valtuutetun Evinrude E-TEC -jalleenmyyjan.

Voinko tilata varaosia ja lisatarvikkeita Evinrude E-TEC -peramoottoriini?

« Kylla. Kaytd varaosina alkuperdisid Evinrude/Johnson varaosia tai osia, jotka teknisilta
ominaisuuksiltaan, tyypiltdan, vahvuudeltaan ja materiaaliltaan vastaavat niitd. Vakiolaatua
huonompien osien kayttdé voi johtaa loukkaantumiseen tai siihen, ettei tuote toimi.
Jalleenmyyjasi voi tilata haluamasi osat ja tarvikkeet.

Onko minun tehtdva joitain papereita, jos haluan siirtdé toisen omistukseen tai myyda
Evinrude E-TEC -peramoottorin?

Kylla. Voidakseen pitda yhteyttd sinuun tai Evinrude E-TEC:n uuteen omistajaan, BRP
pyytaé sinua tayttémaan lomakkeen Osoitteenmuutos / Omistajan vaihtuminen sivulla
85. Talla tavalla sinulle tai uudelle omistajalle voidaan toimittaa mahdolliset tuotetta
koskevat ilmoitukset ja takuu voidaan pitd& ajan tasalla.

Mité& toimenpiteitd minun tulee tehd& ennen Evinrude E-TEC -perémoottorin varastoimista talveksi?

» Talvikuntoonpano on minimaalista. Katso Varastointi sivulla 57 vaiheittaiset ohjeet
Evinrude E-TEC -peramoottorin varastoinnista kauden paatyttya.
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OSOITTEENMUUTOS / OMISTAJAN VAIHTUMINEN

Jos osoitteesi tai omistaja on vaihtunut, muista tayttaa ja postittaa talla sivulla oleva kortti.

llmoitus on myo6s tehtédvd oman turvallisuutesi takia alkuperdisen takuuajan umpeuduttua,
koska BRP voi silloin ottaa yh- teyttd jos peramoottoriisi tulee tehda korjauksia. Yhdysvaltojen
ja Kanadan ulkopuolella timé kortti tulee |ahettdd Bombardier Recreational Productsin sille
osastolle, jossa peramoottori on rekisterdity. Ota yhteys jalleenmyyjéasi tai maahantuojaan.
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After Sales Support

P.O Box 597
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VASTAANOTTOTODISTUS

Jéalleenmyyja

Nimi:

Osoite:

Vastaanotettuasi uuden Evinrude/Johnson -peramoottorisi, tyté ja allekirjoita alla oleva
lomake. Jalleenmyyja arkistoi kaavakkeen.

Nimi:

Osaoite:

Omistusoikeus malliin nro:

Sarjanro:

(Asiakas tai jalleenmyyja tayttaa)

Té&ssa asiakirjassa mainittu jalleenmyyja on antanut minulle kaytt6&, huoltoa, turvalaitteita ja takuuta
koskevia ohjeita, jotka kaikki ymmarran ja joita lupaan noudattaa. Olen myds tyytyvainen Evinrude/
Johnson -peramoottorini luovutusta edeltaneeseen valmisteluun ja tarkastukseen. Olen myos
vastaanottanut yhden kasikirjan.

Allekirjoitus

Paivays:
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